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Termékleiras hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az

A Husqvarna 520iHE3 egy elektromos motorral
rendelkezd, akkumulatoros magassagi sévénynyiro.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk
az Ugyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és

illetékes szakszervizhez.

Rendeltetésszerii hasznalat

A termék agak és gallyak vagashoz hasznalhatd. Ne
hasznalja a terméket egyéb feladatokra.
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A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES! A termék veszélyes.
A kezel6re és a kdzelben allokra is
vonatkozé sérlilés és halal kockazata

all fenn, amennyiben a terméket

nem megfeleléen és korlltekintéen
hasznaljak. A kezel6 és a kdzelben

allok biztonsaganak érdekében olvassa
el és tartsa be a hasznalati utasitas
minden biztonsagi utasitasat. Olvassa el
figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z8djén meg réla, hogy megértette azt,
mielbtt a terméket hasznalatba veszi.

Hasznaljon jévahagyott sisakot és
védészemuiveget.

Hasznaljon jévahagyott véddkesztydit.

Hasznaljon csuszasallé munkavédelmi
bakancsot.

Huzza le a fogantyt a vagéegység
sz0gének beallitasahoz.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

A termék vagy a csomagolasa

nem kezelhet6 haztartasi hulladékként.

A terméket és csomagolasat az
elektromos és elektronikus berendezések
hasznositasa érdekében el kell juttatni

a megfeleld tjrafeldolgozé pontra.
(Kizardlag Eurdpara vonatkozik)
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Feszlltségosztaly, V

Egyenaram.

A termék nem szigetelt. Ha a termék
nagyfesziltségl vezetékhez ér vagy
annak a kozelébe keril, sulyos, akar
halalos sériiléshez is vezethet. Az

aram ativelhet egyik pontrél a masikra.
Minél nagyobb a feszlltség, annal
messzebb ivelhet az aram. Az aram
agakon és mas targyakon is athaladhat,
kiléndsen, ha azok nedvesek. Mindig
tartson legalabb 10 méteres tavolsagot
a termék és a nagyfeszlltségl vezetékek
és/vagy a vezetékekhez éré targyak
koézott. Ha ezen a biztonsagi tavolsagon
belll kell végeznie a munkat, mindig
vegye fel a kapcsolatot az illetékes
aramszolgaltatéval, hogy a munka
megkezdése el6tt meggy6z6dhessen az
aram kikapcsolasarol. Hasznalat kézben
tartson legalabb 15 méteres tavolsagot
mas személyektdl és az allatoktol.

IPX4

Froccsend viz ellen védett.

=
Max 40/10 sec A vagoegység miikddési ciklusa,
> . . gz . TR
Gzemid6/készenléti idd.
ééééhhxoox A tipustablan megtalalhaté a sorozat-
szam. éééé a gyartasi év, hh a gyar-
tasi hét és xx pedig a sorozatszam.

Megjegyzés: A terméken szereplé tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire
vonatkozik.

Szimbodlumok az akkumulatoron, illetve
az akkumulatortoltén

A termék Ujrahasznositasat

elektromos és elektronikus be-
oY rendezések Ujrahasznositasa-
K= ra szolgald ponton kell elvé-
|

gezni. (Kizardlag Eurdépara vo-

natkozik)

Meghibasodasbiztos transzformator.

Az akkumulatortoltét kizardlag beltérben
szabad hasznalni és tarolni.

IS
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A termék karosodasa

Kettds szigetelés.

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

» atermék javitasat helytelenil végezték;

+ atermék javitasa nem a gyartotol szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

* atermék javitdsat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések

a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel

a figyelmet.

c FIGYELMEZTETES: Akor
hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak

be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

a kdzelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikonyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

vagy a kdrnyezd terilet kadrosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informaciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

Altalanos gépbiztonsagi Gtmutatasok

FIGYELMEZTETES: oOwvassa el
az Osszes biztonsagi figyelmeztetést és

az Osszes utasitast. A figyelmeztetések
és az utasitasok figyelmen kivil hagyasa
aramitést, tlizet és/vagy komoly sériilést
okozhat.

Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast, mert
a jovében sziiksége lehet rajuk. A ,gép” kifejezés

a figyelmeztetésekben a halozatrél miikodd (vezetékes)

gépekre vagy az akkumulatorrél (vezeték nélkiili)
mikodé gépekre vonatkozik.

A munkatertilet biztonsaga

« Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg
jOl. A zsufolt vagy sotét terlileteken kdnnyen
bekdvetkeznek balesetek.

« Ne milkédtesse a gépet robbanasveszélyes
kémyezetben, példaul gytlékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. A gép szikrat vethet, ami
langra lobbanthatja a port vagy a g6zoket.

+ A gyermekeket és mas személyeket tartsa tavol
a gép lizemeltetése alatt. Ha barmi elvonja
a figyelmét, elveszitheti a készllék feletti ellendrzést.

Elektromos biztonsag

» A gép dugaszanak illeszkednie kell az aljzatba.
Soha, semmilyen médon ne médositsa a dugaszt.
Ne haszndljon adaptercsatlakozét a foldelt géphez.
Kisebb az aramités veszélye, ha eredeti dugdkat és
hozzajuk ill6 aljzatokat hasznal.

+ Kertilje el az érintkezést a foldelt felliletekkel,
pl. csdvekkel, radiatorokkal, tiizhelyekkel és
hiitészekrényekkel. Megnovekszik az aramiités
veszélye, ha teste le van foldelve.

* Ne tegye ki a gépet esének vagy nedves
kérnyezetnek. A gépbe jutd viz ndveli az aramiités
kockazatat.

* Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznalja
a gép hordozaséra, hiizasara vagy a dugasz
kihizasara. Tartsa tavol a kabelt hétél, olajtél, éles
szélektdl vagy mozg6 alkatrészektdl. A megsérilt
vagy 6sszegabalyodott kabel megndveli az aramités
kockazatat.

» Hakiiltéren hasznélja a gépet, hasznaljon kiiltéri
hasznalatra alkalmas hosszabbitokabelt. A kiiltéri
alkalmazashoz megfeleld hosszabbitd hasznalata
csOkkenti az aramités veszélyét.

+ Ha a gépet feltétlentl nedves helyen kell hasznalni,
alkalmazzon életvédelmi relével (RCD) védett
tapellatast. Az RCD hasznalataval csokkenthetd az
aramités kockazata.

Személyes biztonsag

« Legyen eldvigyazatos, figyeljen arra, amit csindl,
és haszndlja a j6zan belatasat a gép mikodtetése
soran. Ne hasznélja a gépet, ha faradt, illetve
ha gyégyszer, gyogykezelés vagy alkohol hatasa
alatt all. A gépek miikodése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés is sulyos személyi sériilést okozhat.
+ Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Mindig
viseljen védészemiiveget. A megfeleld kdrnyezetben
a védobfelszerelések, példaul a pormaszk,
a csuszasgatlo védocipd, a kemény fejvédd és
a fllvédé hasznalata csdkkenti a személyi sériilések
kockazatat.
» Kertilje el a véletlen inditast. Ellendrizze,
hogy a f6kapcsol6 kikapcsolt allasban van-e,
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mielGtt csatlakoztatjia az aramforrast és/vagy

az akkumulatort, illetve felveszi vagy szallitja

a szerszamot. Balesetet okozhat, ha a gépet ugy
viszi, hogy az ujja a kapcsolén van, vagy ha

a bekapcsolt gépet aram ala helyezi.

Tavolitson el minden beallit6 kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a gépet.

A készlilék forgo részeiben hagyott szerszam vagy
kulcs sériilésekhez vezethet.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
dlljon a talajon, és 6rizze meg az egyensulyat.

igy varatlan helyzetekben is jobban megérizheti az
elektromos szerszam feletti uralmat.

Oltszkddjdn megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektdl. A mozgdé alkatrészek bekaphatjak
a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgydijtd
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznalja
azt. A porgyjté alkalmazasa csokkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

A szerszamok rendszeres hasznalatabél ad6d6
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kénnyelmien, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kiviil hagyasaval mikédteti. Egy
gondatlanul kivitelezett miivelet akar egy
szdzadmasodperc alatt is sulyos sériiléshez
vezethet.

A gép hasznalata soran kibocsatott rezgések
értéke a hasznalat maédjatdl figgden eltérhet

a deklaralt teljes értéktél. A kezeldknek meg kell
hatarozniuk a biztonsagi intézkedéseket 6nmaguk
védelme érdekében az adott hasznalati korilmények
kozotti becsilt kitettség alapjan (figyelembe véve
az lizemelési ciklus minden részét, tehat azt is,
amikor a szerszam ki van kapcsolva, illetve amikor
Uresjaratban mikodik).

A motoros szerszam hasznalata és
karbantartasa

Ne erdltesse a motoros szerszamot. Hasznéljon

a feladathoz megfeleld motoros szerszamot.

A megfelel6 szerszamgép jobb és biztonsagosabb
munkat fog végezni azon a sebességen, amire
tervezték.

Ne hasznélja a motoros szerszamot, ha a kapcsol6
nem kapcsolja ki vagy be. A kapcsoléval

nem vezérelhet6 szerszamgépek veszélyesek és
javitandok.

Huzza ki a dugaszt az aramforrasbél és/vagy
vegye ki az akkumulatort (amennyiben kivehetd),
ha barmilyen bedllitast végez, kicserél egy
tartozékot vagy tarolja a motoros szerszamot. Az
ilyen megel6z6 biztonsagi intézkedések csokkentik
a motoros szerszam véletlen elinditasanak
veszélyét.

A nem hasznalt motoros szerszamot tartsa

tavol a gyermekektél, és ne engedje, hogy

olyan személyek miikodtessék, akik nem ismerik

a motoros szerszamot és ezeket az utasitasokat.
A motoros szerszamok képzetlen felhasznaldk
kezében veszélyt jelentenek.

Végezze el a szerszamgépek és tartozékok
karbantartasat. Ellenérizze a mozg6 alkatrészek
hibas elhelyezkedését és régzitését, az alkatrészek
sériilését, és minden olyan allapotot, amely
hatéssal lehet a szerszdm miikédésére. Ha sériilt,
javittassa meg a motoros szerszamot hasznalat
elétt. A rosszul karbantartott motoros szerszamok
rengeteg balesetet okoznak.

Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagdszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
kezelni 6ket.

A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakériiiményeket és az
elvégzendd feladatot. Ha a motoros szerszamot
masféle tevékenységre hasznaljak, mint amire
tervezték, veszélyes helyzet allhat el6.

A fogantytkat és fogéfeliileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A cslszds fogantyuk
és fogofellletek nem teszi lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

Az akkumulator hasznalata és karbantartasa

Csak a gyarto altal meghatarozott toltvel toltse.
Az a tolt6, amelyik az egyik tipusu akkumulatorhoz
hasznalhatd, tlizveszélyes lehet, ha masik tipusu
akkumulatorral hasznaljak.

A motoros szerszamokat csak a tipusuknak
megfeleld akkumulatorokkal hasznalja. Barmilyen
mas tipusu akkumulator hasznalata sériilés- és
tlzveszélyes.

Amikor az akkumulatort nem hasznélja, tartsa
tavol mas fémtargyaktol, példaul gémkapcsoktdl,
érméktdl, kulcsoktdl, tiktdl, csavaroktdl vagy mas
kisebb fémtargyaktol, amelyek 6sszekapcsolhatjak
a sarukat. Az akkumulatorsaruk rovidre zarasa égést
vagy tlizet okozhat.

Nem megfeleld kérilmények hatasara az
akkumulatorbol folyadék szivaroghat ki. Keriilie az
érintkezést. Ha ez véletlenil mégis megtorténik,
Gblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe kertill,
forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl tavozé
folyadék irritaciét vagy égési sérilést okozhat.

Ne hasznaljon sérilt vagy médositott akkumulatort
vagy szerszamot. A sériilt vagy modositott
akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek,
ami tlizet, robbanast vagy sériilést okozhat.

Az akkumulétort vagy szerszamot ne tegye ki tiznek
vagy tal magas hémérsékletnek.A tiiznek valo
kitettség, illetve a 130 °C (265 °F) feletti hémérséklet
robbanast okozhat.

Kovesse a toltésre vonatkozo utasitasokat, és

ne téltse az akkumulatort vagy a szerszamot az
utasitasokban megadott hémérséklet-tartomanyon
kiviil.A nem megfeleld, illetve a megadott
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tartomanyon kivill esé hémérsékleten valé toltés
karosithatja az akkumulatort és néveli a tlizveszélyt.

Szerviz

A motoros szerszam szervizelését képzett
szereldvel végeztesse el, aki kizardlag eredeti
cserealkatrészeket haszndl. Igy fenntarthatd

a motoros szerszam biztonsaga.

Soha ne szervizelje a sértilt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltaté végezheti el.

A sbévénynyiréra vonatkozé biztonsagi
figyelmeztetések

Minden testrészét tartsa tavol a késtdl. A levagott
anyagot ne tavolitsa el, illetve a vagandé anyagot
ne tartsa a késziilékhez, amikor a kések mozognak.
A motor ledllitdsa utan a kések tovabbra is
mozognak. A sdvénynyiré mikddése kdzben egy
pillanatnyi figyelemkiesés is sulyos személyi sérulést
okozhat.

A sdvénynyirét a fogantyanal fogva, a kések
mozdulatlan allapotaban szallitsa, és Ggyeljen arra,
hogy ne miikodtesse a fékapcsolot. A sdvénynyird
megfeleld hordozasa csdkkenti a nem szandékos
inditas és a kések éltal ebbdl fakadéan okozott
személyi sériilések kockazatat.

A sdvénynyiré szallitasakor vagy tarolasakor mindig
rogzitse az élvédét. A sdvénynyiré megfeleld
kezelése esetén csokken a kések miatt bekdvetkezd
esetleges személyi sériilések kockazata.

A beragadt anyagok eltavolitasakor és az

egység szervizelésekor gydz6djén meg arrél, hogy
minden f8kapcsol6 ki van-e kapcsolva, és az
akkumulator el van-e tavolitva, illetve le van-e
valasztva. A sdvénynyir6 varatlan, a beakadt
anyagok eltavolitasa vagy a szervizelés soran
torténd bekapcsolédasa sulyos személyi sériiléshez
vezethet.

A beragadt anyagok eltavolitasakor és az egység
szervizelésekor gy6z6djén meg arrél, hogy minden
fékapcsolo ki van-e kapcsolva, és hogy a kiold6 zart
helyzetben van. A sévénynyir6 varatlan, a beakadt
anyagok eltavolitasa vagy a szervizelés soran
torténd bekapcsolédasa sulyos személyi sériléshez
vezethet.

A sdvénynyirét kizarélag a szigetelt fogofelliletnél
tartsa, mert a vagofej kése belevaghat a rejtett
kabelekbe. Ha a kések fesziltség alatt allé
vezetékkel érintkeznek, a sévénynyir6 bizonyos
fémrészei is fesziltség ala keriilhetnek, és a kezel6t
ezaltal aramités érheti.

A tap- és egyéb kabeleket tartsa tavol a vagasi
teriilettdl. El6fordulhat, hogy a sévényektdl és
bokroktol nem latja a tap- és egyéb kabeleket, igy
véletlenll elvaghatja azokat a késsel.

Rossz id8jarasi kérilmények esetén — féleg ha
fennall a villamlas kockéazata — ne hasznalja

a sévénynyir6t. Ez csokkenti a villamcsapas
veszélyét.

A hosszabbitott sévénynyiréra vonatkozé biztonsagi
figyelmeztetések

Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében
soha ne hasznalja a hosszabbitott sGvénynyirét
magasfesziiltségl tavvezetékek kézelében.

A magasfesziiltségl tavvezetékek kdzelében torténd
hasznalat, vagy azokkal valé érintkezés sulyos
sériléseket, vagy aramités altali haldlt is okozhat.
A hosszabbitott svénynyirét mindig két kézzel
haszndlja. Az iranyitas elvesztését megel6zendd,
a hosszabbitott sdvénynyirét mindig két kézzel
tartsa.

Mindig viseljen védésisakot a hosszabbitott
s6vénynyiré fej feletti hasznélatakor. A lees6
hulladék sulyos személyi sériilést okozhat.

Altalanos biztonsagi utasitasok

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Vegye ki az akkumulatort annak biztositasara, hogy
a termék ne indulhasson be véletlendil.

Ez a termék veszélyes szerszam, ha nem
koriltekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld és
masok sulyos sériilését és halalat is okozhatja.

Ne hasznalja a terméket, ha megvaltozott az
eredeti specifikacidja. Ne cseréljen a terméken
alkatrészt a gyart6 jévahagyasa nélkil. Csak

a gyarto altal jovahagyott alkatrészeket hasznaljon.
A nem megfeleld karbantartas sulyos, akar végzetes
sériiléssel is jarhat.

Hasznalat el6tt ellendrizze a terméket. Lasd:
Biztonsagi eszk6zok a terméken9. oldalon és
Karbantartas 15. oldalon. Ne hasznalja a sériilt
vagy nem megfeleléen miikodd terméket. Végezze
el a jelen hasznalati utasitasban el6irt ellendrzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat.

Biztositsa, hogy gyermekek ne jatsszanak

a termékkel. Soha ne engedije, hogy gyermek
vagy a termék hasznalataban nem jartas személy
hasznalja vagy szervizelje a terméket, illetve az
akkumulatort. A helyi térvények szabalyozhatjak

a kezeld korat.

Tartsa a terméket zarhaté helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

A termék gyermekektdl elzarva tartando.

A termék eredeti kivitelezésén a gyarté cég
engedélye nélkil semmilyen moédositast sem
szabad végezni. Mindig eredeti tartozékokat
hasznaljon. A nem engedélyezett moédositasok és/
vagy potalkatrészek komoly sériilésekhez, illetve
akar a kezel6 vagy mas személyek halalahoz is
vezethetnek.
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Megjegyzés: A hasznalatot orszagos vagy helyi
térvények szabalyozhatjak. Tartsa be a vonatkozo
el6irasokat.

Biztonsagi utasitasok az
lzemeltetéshez

c FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ha munka kdézben elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje szakember tanacsat.
Forduljon keresked6h6z vagy markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,
amelyekhez gy véli, nem rendelkezik elegendd
szakértelemmel.

* Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha
alkoholt fogyasztott, vagy ha latasat, éberségét,
itél6képességét vagy mozgaskoordinaciojat
befolyasold gyogyszert vett be.

* Arossz idében végzett munka faraszto, és gyakran
kockazatokkal is jar. Fokozott veszély miatt a gép
hasznalata rossz idéjarasi korilmények kozott,
példaul siri kédben, intenziv es6zéskor, erés
szélben, rendkivili hidegben és villamlaskor nem
ajanlott.

* A hibas vagoéfelszerelés hasznalata névelheti
a balesetveszélyt.

* Ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a terméket,

vagy a termék kdzelében tartdzkodjanak. Mivel
a termék konnyen indul, szigoru feligyelet nélkuil
a gyermekek kénnyedén beindithatjak. Ez sulyos
személyi sériiléshez vezethet. Valassza le az
akkumulatort, ha nem tud folyamatosan feltigyelni
a termékre.

+ Ugyelien arra, hogy a munka soran se ember, se
allat ne jojjon 15 m-nél kézelebb. Ha ugyanazon
a munkateriileten tobben is dolgoznak, a biztonsagi
tavolsagnak legalabb 15 méternek kell lennie.
Ellenkez& esetben komoly személyi sériilések
veszélye all fenn. Ha valaki megkézeliti Ont,
azonnal allitsa le a terméket. Miel6tt megfordulna
a termékkel, mindig ellendrizze, hogy nem
tartézkodik-e valaki a biztonsagi zénan beliil.

+ Ugyelien arra, sem emberek, sem allatok vagy
egyéb tényezék ne befolyasolhassak az On uralmat
a termék felett, illetve hogy a fent emlitettek ne
kertlhessenek érintkezésbe a vagofelszereléssel
vagy a szétszérodo targyakkal. Ne hasznalja
azonban a terméket olyan koriimények kozott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehetésége
segitséget hivni.

* Mindig ellendrizze a munkateriletet. Tavolitson
el minden mozdithaté targyat, pl. kdveket,
livegcserepeket, szogeket, fémdroétokat, zsinegeket,
stb., amelyeket a vagofelszerelés felkaphat, vagy
amelyek esetleg a felszerelésre csavarodhatnak.

.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy biztonsagosan tud
jarni és allni. Nézzen korll és ellendrizze lehetséges
akadalyok (példaul gyokerek, kévek, godrok, arkok
stb.) jelenlétét arra az esetre, ha hirtelen el kellene
mozdulnia. Legyen nagyon 6vatos, amikor lejtés
talajon dolgozik.

Minden esetben tartsa meg egyensulyat és alljon
szilardan. Ne nyujtézkodjon a termékkel.

Kapcsolja ki a terméket, miel6tt masik helyre megy
vele. Szerelje fel a szallitasi biztositészerkezetet, ha
nem hasznalja a terméket.

Kizarolag abban az esetben tegye le a terméket,

ha kikapcsolta azt. Ne hagyja felugyelet nélkil

a bekapcsolt terméket.

Vegye ki az akkumulatort, miel6tt a terméket atadna
egy masik személynek.

Ugyeljen arra, hogy a termék miikédése kézben

a vagofelszereléshez ne érjen ruha vagy barmilyen
testrész.

Ha mikodés kézben valami beleakad

a vagofelszerelésbe, dllitsa le és kapcsolja

ki a terméket. Gy6z6djon meg arrél, hogy

a vagofelszerelés teljesen ledlit-e. A termék és/vagy
a vagoszerkezet tisztitasa, ellendrzése vagy javitasa
elétt vegye ki az akkumulatort.

Se a kezével, se a labaval ne érjen

a vagofelszereléshez, amig az teljesen le nem all

a termék kikapcsolasat kdvetden.

Ugyelien az agakon 1évé gallyakra, amelyek vagas
kdzben elrepiilhetnek. Ne vagjon a talajhoz tul
kozel, mert az oft talalhaté kdvek és egyéb targyak
felpattanhatnak.

Vigyazzon a felcsap6dé targyaktél. Mindig

elismert szemvédét hasznaljon. Soha ne hajoljon

a vagofelszerelés védbéegysége folé. K6, szemét stb.
kerilhet a szemébe, amely vaksagot, illetve sulyos
sérlléseket okozhat.

Fllvéds viselése esetén mindig figyeljen

a figyelmeztet6 jelzésekre és hangokra. A termék
ledllitdsa utan azonnal vegye le a flilvéddket.

Csak akkor dolgozzon létran, széken vagy mas
emelvényen, ha azt teljes mértékben rogzitette.

A gép miikddés kozben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos kériilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy halalos sérilés kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznal6 személyek a gép
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

Mindig két kézzel tartsa a terméket. Tartsa

a terméket teste jobb oldalan.

Mindig dllitsa le a terméket, vegye ki az
akkumulatort, és ellendrizze, hogy a vagoészerkezet
all6 helyzetben van-e, miel6tt eltavolitana

a késtengelyre tekeredett vagy a véddburkolat és

a vagofelszerelés kdzé szorult anyagokat.

A termék miikddése kdzben létrejovd
elektromagneses mez6 hatassal lehet az aktiv vagy
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passziv orvosi implantatumokra. Javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

* A kénnyl mikodtetés érdekében a terméket
hevederrel tartsa.

* Hosszu tavon a tartés zajartalom maradand6
hallaskarosodast okozhat. A Husqvarna azt
javasolja, hogy a kezel6k hasznaljanak
engedélyezett fulvédét.

« Soha ne hasznaljon olyan terméket, amelynek
eredeti konstrukciojan barmilyen moédon is
valtoztattak.

* Soha ne hasznaljon olyan terméket, amely
hibas. Végezze el az ebben a hasznalati
utasitasban eldirt ellenérzési, karbantartasi és
szervizmunkalatokat. Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkakat szakembernek kell végrehajtania.
Lasd a Karbantartas cim( fejezetben leirtakat.

* Hasznalat el6tt végezzen altalanos ellenérzést
a terméken. Lasd a karbantartasi itemezést.

* Soha ne engedje meg senkinek a gép hasznalatat,
amig nem gy6z6dott meg arrél, hogy az illetd
elolvasta és megértette a kezel6i kézikdnyv
tartalmat.

« Ellendrizze, nincsenek-e a munkaterileten idegen
objektumok, példaul elektromos vezetékek,
allatok stb., vagy egyéb olyan objektumok,
példaul fémtargyak, amelyek kart tehetnek
a vagoszerkezetben.

* A hibas kés hasznalata néveli a balesetveszélyt.

Személyi védéfelszerelés

FIGYELMEZTETES: Fulveds

viselése kdzben a kezeld kevésbé hallja
a hangokat és a figyelmeztetd jeleket.

A

* Hasznaljon jovahagyott védészemiiveget. Ha
arcvédot hasznal, jovahagyott védészemiiveget is
kell viselnie. Jovahagyott védészemiivegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI Z287.1 (USA) illetve
EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak.

* Az arcvédelem érdekében hasznaljon arcvédét.
Az arcvédd hasznalata nem elegendd a szemek
védelméhez.

@ +G@

* Ha sziikséges, viseljen keszty(t — példaul
a vagoszerkezet felhelyezésekor, ellenérzésekor
vagy tisztitasakor.

» Viseljen stabil, csuszasgatlé talppal ellatott csizmat
vagy cip6t.

+ Viseljen sir( sz6évési anyagbdl készilt runazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen b6 ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, rovidnadragot, szandalt, illetve ne
legyen mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

c FIGYELMEZTETES: A termék

O00

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

« Atermék haszndlata soran viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszoboli ki telies mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sérlilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld
felszerelés kivalasztasaban kérje a kereskedd
segitségét.

« Hasznaljon védbsisakot azokon a helyeken, ahol
fennall a veszélye annak, hogy targyak esnek
a foldre.

* Hosszu tavon a tartds zajartalom hallaskarosodast
okozhat. Az akkumulatoros termékek
altalanossagban véve viszonylag csendesek,
azonban a zajszint és a hosszu tavd hasznalat
kombinacioja karosodast okozhat. A Husqvarna
azt javasolja, hogy a kezeld viseljen flilvédét, ha
a termékeket egy nap hosszabb ideig, szlinet
nélkll hasznalja. A terméket folyamatosan és
rendszeresen hasznal6 kezel6knek rendszeresen
ellendriztetniik kell a hallasukat.

+ Tartson els6segélykészletet a kdzelben.

Biztonsagi eszk6z6k a terméken

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
Ez a fejezet a termék biztonsagi funkcioit és
rendeltetését, valamint a megfelelé Uzemelést biztositd
ellendrzések és karbantartasi miveletek elvégzésének
maodjat ismerteti. Tekintse at a fejléc alatt szerepl6

utasitasokat, Attekintés3. oldalon hogy megtudja, hol
talalhatok ezek az alkatrészek a terméken.
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A termék élettartama lecsdkkenhet, a balesetveszély
pedig megndvekedhet, ha a termék karbantartasat nem
megfeleléen hajtjak végre, illetve ha a szervizt és/vagy
a javitasokat nem szakszeriien végzik. Ha tovabbi
informaciora van sziiksége, vegye fel a kapcsolatot

a legkdzelebbi szervizszolgaltatoval.

c FIGYELMEZTETES: soha

ne haszndlja a terméket sérlt

biztonsagi felszerelésekkel. A termék
biztonsagi felszerelésének ellendrzését és
a karbantartasi munkalatokat a jelen
fejezetben leirtak szerint kell elvégezni.

Ha az On terméke nem felel meg az

alabbi vizsgalatok valamelyikénél, forduljon
szervizmUhelyéhez.

VIGYAZAT: A gép szervizeléséhez és
javitasahoz specialis szakmai kiképzésre
van szikség. Ez kildndsen érvényes

a gép biztonsagi felszereléseire. Ha

az On gépe nem felel meg az

alabbi vizsgalatok valamelyikénél, akkor
forduljon szervizmlhelyéhez. Barmely
termékiink megvasarlasakor garantaljuk
a szakképzett javitast és szervizelést. Ha
a gépet nem szervizmihellyel rendelkez6
szakkeresked6tdl vasarolta, akkor kérje el
t6le a legkdzelebbi szervizmiihely cimét.

A

A billenty(izet ellenérzése

1. Nyomja le és tartsa lenyomva az indito6-/
ledllitdgombot (1).

1.

Ellenérizze, hogy a kapcsolégomb reteszelt-e,
amikor a retesz az eredeti helyzetében van.

Nyomija el6re a kapcsolégomb reteszét (A), majd
nyomija le. Nyomja a kapcsolégomb reteszét

a fogantyuhoz (B), és gy6z6djén meg arrol, hogy
az elengedésekor a retesz visszatér-e az eredeti
helyzetébe.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a kapcsolégomb és

a kapcsolégomb retesze akadalymentesen mozog-
e, valamint hogy a visszatérité rugok megfeleléen
mikodnek-e.

a) Haa LED (2) vilagit, a termék be van kapcsolva.
b) Ha a LED (2) nem vilagit, a termék ki van
kapcsolva.

2. Ha a figyelmeztetésjelz6 (3) vilagit vagy villog, lasd:
Billentylzet16. oldalon.

A kapcsol6gomb reteszének ellenérzése

A kapcsologomb retesze gy van kialakitva, hogy
megakadalyozza a gomb véletlen megnyomasat. Amikor
elérenyomja a kapcsologomb reteszét (A), majd

a reteszt a fogantyuhoz (B) nyomja, a kapcsolégomb (C)
kioldodik. Amikor elengedi a fogantyut, a kapcsolégomb
és annak retesze egyarant visszaall az eredeti allasaba.
Errél harom egymastal fliggetlen rugd gondoskodik.

Inditsa el a terméket; tekintse at a kdvetkez6t:

A termék elinditdasa13. oldalon.

Nyomja be teljesen a kapcsolégombot, ezzel teljes
gazt adva.

Engedje el a kapcsoldgombot, és gy6z&édjon meg
arrél, hogy a vagofelszerelés megallt és mozdulatlan
marad-e.

10
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A kézvédo ellendrzése

A kézvédd megakadalyozza, hogy keze véletlendl
a késekhez érjen.

1.
2.
3.

Allitsa le a terméket.

Vegye ki az akkumulatort.

Ellendrizze, hogy a kézvédd megfeleléen van-e
felszerelve.

Ellenérizze, hogy nem taldlhaté-e sériilés
a kézvédon.

Az akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi
eléirasok

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Kizarolag BLi akkumulatort hasznaljon. Lasd:
Miiszaki adatok 18. oldalon. Az akkumulator
szoftveresen kddolva van.

A tolthet® BLi akkumulatort kizarélag a megfeleld
Husqvarna termékek tapellatasara hasznalja.

Ne hasznadlja az akkumulatort mas eszk6zok
aramforrasaként, mivel ez balesetveszélyes.
Elektromos aramtités veszélye. Ne csatlakoztassa
az akkumulatorsarukat kulcsokhoz, érmékhez,
csavarokhoz vagy egyéb fémhez. Ez az akkumulator
rovidzarlatat okozhatja.

Ne hasznaljon nem Ujratéltheté akkumulatorokat.
Ne tegyen targyakat az akkumulator
szell6zényilasaiba.

Tartsa tavol az akkumulatort a kézvetlen
napsutéstél, h6tdl és nyilt langtél. Az akkumulator
sulyos égési, illetve vegyi égési sériléseket okozhat.
Tartsa az akkumulatort esés, nedves kérnyezettd|
tavol.

Tartsa az akkumulatort mikrohullamoktél és magas
nyomastol tavol.

Soha ne probalkozzon az akkumulator
szétszerelésével vagy széttorésével.

Ha az akkumulator szivarog, ne hagyja, hogy

a folyadék bérre vagy szembe keriljon. Ha hozzaért
a folyadékhoz, nagy mennyiségi szappanos vizzel
tisztitsa meg az adott testfeliiletet, és forduljon
orvoshoz. Ha a folyadék a szemébe kerlilt, ne
dorzsolje, hanem legalabb 15 percig alaposan
Oblitse at a szemét vizzel, és forduljon orvoshoz.
Az akkumulatort -10 °C (14 °F) és 40 °C (114 °F)
kozotti hémérsékleten hasznalja.

Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy

az akkumulatortéltét. Lasd: Az akkumulatorral
kapcsolatos informdciok12. oldalon.

Ne hasznaljon meghibasodott vagy sérilt
akkumulatort.

A tarolas soran tartsa az akkumulatorokat tavol

a fém targyaktol, példaul szegektdl, csavaroktol és
ékszerektol.

Az akkumulator gyermekektél elzarva tartando.

Az akkumulatort6ltd késziilék biztonsaga

A

FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Aramiités vagy révidzarlat veszélye, ha a biztonsagi
utasitasokat nem tartjak be.

Ne hasznaljon mast a termékhez

mellékelt akkumulatortoltén kivil. Kizarélag

QC toltékészilékeket hasznaljon a BLi
csereakkumulatorok téltéséhez.

Ne prébalkozzon az akkumulatortolté
szétszerelésével.

Ne hasznaljon meghibasodott vagy sértilt
akkumulatortoltét.

Ne emelje fel az akkumulatortoltét a tapkabelnél
fogva. Az akkumulatortolté fali aljzatbol torténd
kihizasahoz a dugaszt huzza. Ne a halozati
tapkabelt huzza.

Minden kabelt és hosszabbitokabelt 6vjon a viztél,
az olajtdl és az éles peremektdl. Ugyeljen ra, hogy
a kabel ne akadjon be ajtéba, korlatba vagy ezekhez
hasonl6 targyakba.

Ne hasznalja az akkumulatortoltét gyalékony
anyagok vagy olyan anyagok kdzelében, amelyek
korroziét okozhatnak. Gy6z6djén meg réla, hogy
az akkumulatortoltét nem fedi semmi. Amennyiben
a tolté fistolni vagy égni kezdene, hizza ki

a dugdjat.

Az akkumulatort csak jo szell6zési helyiségben,
napfénytél tavol toltse. Ne toltse az akkumulatort
kiiltéren. Ne toltse az akkumulatort nedves
korilmények kozott.

Az akkumulatortoltét csak 5 °C (41 °F) és 40

°C (104 °F) kozotti hdmérséklet esetén hasznalja.
A toltokésziléket jol szell6z6, szaraz és pormentes
kérnyezetben hasznalja.

Ne tegyen targyakat az akkumulatortolté
hitényilasaiba.

Ne érintsen az akkumulatortélté csatlakozoihoz
fémtargyakat, mivel ezek rovidzarlatot okozhatnak
a toltékészuléken.

Joévahagyott, sértetlen halézati aljzatot hasznaljon.
Ellenérizze, hogy az akkumulatortdlté kabele nem
sériilt-e. Hosszabbitdkabelek hasznalata esetén
gy6z6djon meg arrol, hogy a hosszabbitokabelek
nem sérliltek-e.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

A

FIGYELMEZTETES: A terméken

végzett karbantartasi miveletek elétt
olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.
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« Karbantartas, egyéb ellenérzések vagy a termék
Osszeszerelése el6tt tavolitsa el az akkumulatort.

* Akezel6 kizardlag a jelen hasznalati utasitasban
szerepld karbantartasi és szervizmunkakat
végezheti el. A szélesebb korii karbantartasi
és szervizmunkakkal kapcsolatban forduljon
a szakszervizhez.

* Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy
az akkumulatortoltét. Az erds tisztitoszerek kart
tehetnek a mlianyagban.

« A karbantartasi miveletek elmulasztasa
csOkkenti a termék élettartamat, illetve noveli
a balesetveszélyt.

* A gépen végzett minden szerviz- és javitasi
munkalat szakképzettséget igényel, killonds

tekintettel a biztonsagi eszk6zékre. Amennyiben

a karbantartast kovetéen nem minden,

a hasznalati utasitasban leirt ellenérzési mivelet
jévahagyott, forduljon a szakszervizhez. Garantaljuk
a termékéhez megfeleld, professzionalis javitast és
szervizelést.

» A penge vagofogai mindig legyenek megfeleléen
élezve. KOvesse ajanlasainkat. Lasd a penge
csomagolasan szerepld utasitasokat is.

« Kizarolag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

« A vagofelszerelés javitasa soran mindig viseljen
strapabir6 védékeszty(t. A kések nagyon élesek, és
kénnyen sérilést okozhatnak.

Uzemeltetés

Bevezetd

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
a biztonsagrol szol6 fejezetet.
Az akkumulatortoltd csatlakoztatasa
1. Az akkumulatort6ltét a tipustablan szereplé
csatlakoztassa.

2. Csatlakoztassa a dugét egy foldelt halozati aljzatba.
Egyszer z6lden felvillan a toIt6 LED-je.

3. Ellendrizze, hogy az akkumulatortdltén l1évé
z6ld toltésjelzd lampa vilagit-e. Ez azt jelenti,
hogy az akkumulator megfeleléen érintkezik
a toltokészilékkel.

Megjegyzés: 50 °C/122 °F feletti hmérsekleten
nem kerl sor az akkumulator téltésére. 50 °C/122 °F
feletti hdmérséklet esetén az akkumulatortélté a toltés
elétt leh(ti az akkumulatort.

Az akkumulator toltése

Megjegyzés: Az elsé hasznalat elétt toltse fel az
akkumulatort. Az Uj akkumulatorok csak 30%-ra vannak
feltdltve.

1. Ellendrizze, hogy az akkumulator teljesen szaraz-e.
2. Helyezze az akkumulatort a téltébe.

4. Ha az akkumulatoron az 6sszes LED vilagit, az
akkumulator teljesen fel van toltve.

5. Az akkumulatortolt fali aljzatbdl térténd
kihuzasahoz a dugaszt huzza. Ne a kabelt hizza.

6. Vegye ki az akkumulatort a toltébél.

Megjegyzés: Tovabbi informéciokért tekintse at
az akkumulator és az akkumulatortélté hasznalati
utasitasat.

Az akkumulatorral kapcsolatos
informaciék
Az akkumulator hasznalataval kapcsolatos

informaciokért tekintse at az akkumulator hasznalati
utasitasat.

12
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Az akkumulator csatlakoztatasa
a termékhez

c FIGYELMEZTETES: kizérslag

eredeti Husqvarna akkumulatorokat
hasznaljon a termékkel.
1. Ellenérizze, hogy az akkumulator teljesen fel van-e
toltve.
2. Nyomja az akkumulatort a terméken talalhato
akkumulatortartéba. Az akkumulator egy kattanas
kiséretében a helyére kattan.

VIGYAZAT: Ha az akkumulator
nem megy bele kénnyen az
akkumulatortartéba, akkor az
akkumulator nem megfeleléen van
behelyezve. Ezzel kart tehet

a termékben.

A

3. Ugyeljen arra, hogy az akkumulator megfeleléen
legyen behelyezve.

A termék elinditasa el6tti teendk

1. Ellendrizze a munkatertletet. Tavolitson el minden
olyan targyat, amelyet a termék kivethet.

2. Ellenérizze a vagofelszerelést. Ellendrizze, hogy
a kések élesek-e, illetve hogy nincsenek-e rajtuk
repedések vagy egyéb sériilések.

3. Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a termék megfeleléen
mikaodik. Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok
szorosan meg vannak-e huzva.

4. Ellenérizze, hogy a fogantyu és a biztonsagi
eszkdzok nem sériiltek-e, illetve megfeleléen
vannak-e rogzitve. Ha valamelyik alkatrész hianyzik
vagy a termék eredeti specifikacidja megvaltozott,
ne haszndlja a terméket. Sziikség esetén viseljen
védbkesztyt.

5. A termék mikodtetése elétt gy6zédjon meg
arrdl, hogy a burkolatok nem sériiltek-e, illetve
megfeleléen vannak-e rogzitve.

A termék elinditasa

1.

Tartsa nyomva az indité-/leallitogombot, amig a zold
LED vilagitani nem kezd.

2. Afordulatszam bedllitdsahoz nyomja be

a kapcsolégombot.

A termék m{ikddtetése

1. Az oldalak vagasat kezdje a talajrol, majd mozgassa
felfelé a terméket a sévény mentén.

2. Afordulatszamot a munkaterhelésnek megfelel6en
allitsa be.

3. Ugyeljen ra, hogy a motor ne érjen a sévényhez.

4. Tartsa a terméket a testéhez kozel, igy stabil
testtartast vehet fel.

5. Ugyeljen ra, hogy a vagoszerkezet hegye ne érjen
a talajhoz.

6. Ovatosan és lassan dolgozzon, amig az dsszes agat

nem vagja le megfeleléen.

A termék sz6gének beallitasa

A vagoasztal 8 kiilonb6z6é helyzetbe allithato.

1.

Vegye ki az akkumulatort a termékbél.

31-011-10.05.2024
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2. Huzza le a pozici6allito fogantyut.

3. Dontse a vagoasztalt a fogantyuja segitségével
a megfeleld pozicidba.

4. A vagoasztal zarolasahoz engedje el a pozicioallitd
fogantyut.

A SavE funkcié hasznalata

A termék energiatakarékossagi funkcidval, az
ugynevezett SavE funkciéval van ellatva. A SavE
funkcié csokkenti a vagoszerkezet sebességét, és
a lehet6 leghosszabb mUikodési id6t biztositja az
akkumulator szamara.

Megjegyzés: A SavE funkcié nem csokkenti
a termék vagasi teljesitményét.

1. A funkci6 elinditdsahoz nyomja meg a SavE gombot
a billentylzeten. A z6ld LED felgyullad.

2. A SavE funkci6 leallitasahoz nyomja meg ismét
a gombot. A z6ld LED kialszik.

Automatikus leallitas funkcié

A termék automatikus leallitas funkcioja leallitjia

a terméket, amikor az nincs hasznalatban. Az inditast/
ledllitast jelzd zold LED vilagitani kezd, és a termék 45
masodperc utan leall.

A termék szallitasi pozicioba allitasa

c FIGYELMEZTETES: Ne

mikodtesse a terméket szallitasi
1. Vegye ki az akkumulatort a termékbdl.

helyzetben.

2. A szallitashoz hasznalja a szallitasi
biztositoszerkezetet.

3. Déntse a vagbasztalt 180 fokos szégben az On
iranyaba.

A termék leallitasa

1. Engedje el a kapcsolégombot.

2. Nyomja le az indit6-/ledllité gombot, amig a zold
LED ki nem alszik.

3. Nyomja le az akkumulator kioldégombjait, s hizza
ki az akkumulatort.

s 4

V//
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Karbantartas

Bevezetd Karbantartasi terv

munkak el6tt tavolitsa el az akkumulatort.

FIGYELMEZTETES: A termék .
A karbantartasa el6tt olvassa el és g:tntgl?nezze A FIGYELMEZTETES: Karbantartasi

a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

A FIGYELMEZTETES: Karbantartas

elétt vegye ki az akkumulatort.

Karbantartas

Hasznéa-
lat el6tt

Hetente

Havonta

Tisztitsa le a termék kiilsé alkatrészeit.

Ellenérizze, hogy az indit6- és leallitd kapcsolé megfeleléen miikodik és sértet-
len-e.

Ellendrizze, hogy biztonsagi szempontbol megfelelé-e a kapcsologomb és
a kapcsolégomb reteszének miikodése.

Ellenérizze, hogy az 8sszes vezérlé mikodik és sértetlen-e.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a vagofej kése és a vagofelszerelés véddburkolata
repedésektol és sérlilésektdl mentes. Ha a vagofej kése vagy a vagofelszerelés
védodburkolata sériilt vagy repedt, cserélje ki.

Ha a vagofej kése meggorbiilt vagy sérilt, forduljon a markakereskedéhoz
a cserére vonatkozoan.

x

Ellenérizze, hogy a kézvédd sértetlen-e. Ha a védéburkolat sériilt, cserélje ki.

Ellenérizze, hogy a csavarok és anyak szorosan régziilnek-e.

Ellenérizze, hogy az akkumulator sértetlen-e.

Ellenérizze, hogy az akkumulator fel van téltve.

Ellenérizze, hogy az akkumulatortdltd sértetlen-e.

Ellenérizze, hogy a vagdasztal poziciézarja sértetlen-e, és megfeleléen mikodik.

X | X[ X[ X]| X] X

Ellendrizze, hogy a vagofej késeit 6sszetarté csavarok rendesen meg vannak-e
huzva.

Végezze el az akkumulator és a termék kozotti csatlakozasok ellenérzését. Vé-
gezze el az akkumulator és az akkumulatortoltd kozotti csatlakozas ellendrzését.

Az akkumulator és az akkumulatortolté A termék, az akkumulator és az

ellen6rzése akkumulatortoltd tisztitasa

1. Ellenérizze, hogy az akkumulatoron nem talalhatok-e 1. Haszndlat utan tisztitsa meg a terméket egy szaraz
sérilések, példaul repedések. ruhaval.

2. Ellenérizze, hogy az akkumulatortdltén nem 2. Tisztitsa meg az akkumulatort és az

talalhatok-e sériilések, példaul repedések.

3. Ellendrizze, hogy az akkumulatortoltd
csatlakozokabele nem sériilt-e, és hogy nincs-e rajta
repedés.

akkumulatortoltét egy szaraz ruhaval. Tartsa tisztan
az akkumulatorvezet6 sineket.

31-011-10.05.2024
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3. Mielétt a toltékészulékbe vagy a termékbe helyezné A végéasztal délési feszességének
az akkumulatort, gondoskodjon az akkumulator és

a tolté érintkezbinek tisztasagarol. beallitasa

1. A csavar elforgatasaval allitsa be a délési

A vagofej késének tisztitasa és kenése feszességet

1. A késeken maradt gyanta és ndvénymaradvanyok
eltavolitdsahoz hasznaljon tisztitdszert.

2. Ellenérizze, hogy nem sérlltek-e a kések fogoi.
Ellenérizze, hogy nem deformaltak-e a kések fogoi.
Reszelje le a sorjakat.

3. Ellenérizze, hogy a pengék szabadon forognak-e.

4. Hosszu id6tartamu tarolas elétt kenje be a pengéket
kenéanyaggal.

2. Forditsa el a csavart az 6ra jarasaval megegyezd
vagy ellentétes iranyba, hogy megkdnnyitse
a vagobasztal dontését.

Hibaelharitas

Billenty(izet

Probléma Lehetséges hibak Lehetséges megoldas

Villog az inditast jelzd | Alacsony akkumulatorfesziiltség. Toltse fel az akkumulatort.

z6ld LED.

Villog a piros hibajel- | Tulterhelés. A vagofelszerelés elakadt. Allitsa le a ter-
z6 LED. méket. Vegye ki az akkumulatort. Tisztit-

sa meg a vagofelszerelést a nemkivanatos
anyagoktol. Lazitsa meg a lancot.

Hémérséklet-ingadozas. Hagyja leh(lni a terméket.

A kapcsolégomb és az inditdgomb egyszerre | Engedje el a kapcsolégombot, és nyomja
lett megnyomva. meg az inditdgombot.

A termék nem indul. | Piszok kertlt az akkumulatorcsatlakozokba. | Tisztitsa meg az akkumulatorcsatlakozokat
sUritett levegd vagy egy puha kefe segitsé-

gével.
A piros hibajelzé LED | A terméket szervizelni kell. Forduljon az illetékes szakszervizhez.
vilagitani kezd.
Akkumulator
Probléma Lehetséges hibak Lehetséges megoldas
Villog a z6ld LED. Alacsony akkumulatorfesziltség. | Toltse fel az akkumulatort.
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Probléma Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a piros hibajelzé LED.

Az akkumulator lemerdilt.

Toltse fel az akkumulatort.

Hémérséklet-ingadozas.

Az akkumulatort -10°C (14°F) és 40°C
(104°F) koz6tti hémérsékleten hasznalja.

Tulfeszlltség.

Vegye ki az akkumulatort a tolt6bdl.

A piros hibajelzé LED vilagitani

kezd. (V).

Tul nagy a cellak kozti kiilénbség

Forduljon az illetékes szakszervizhez.

Akkumulatort6lté

Probléma

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a piros hibajelzé LED.

Hémérséklet-ingadozas.

Az akkumulatortoltét 5 °C (41 °F) és
40 °C (104 °F) kozotti hémérsékleten
hasznalja.

A piros hibajelzé LED vilagitani kezd.

Forduljon az illetékes szakszerviz-
hez.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes
anyagokra vonatkozo jogszabalyok kévetelményei
érvényesek.

Kereskedelmi szallitdsnal - harmadik fél és

szallitmanyozé cégek esetén is — a csomagolasra és

cimkézésre vonatkozé specialis eléirasokat be kell
tartani.

A termék elkiildése elétt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az ¢sszes vonatkozd nemzeti el6irast.
Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon
allo érintkezoket le kell fedni ragasztdszalaggal.
Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason bell.
Tarolashoz vagy szallitashoz tavolitsa el az
akkumulatort.

Helyezze az akkumulatort és az akkumulatortoltét
szaraz, nedvesség- és fagymentes helyre.

Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen. Ne tartsa az
akkumulatort fém dobozban.

Helyezze az akkumulatort k6zvetlen napfénytdl
védett helyre, ahol a hdmérséklet 5 °C (41 °F) és
25 °C (77 °F) kéz6tt van.

Helyezze az akkumulatortdltét kdzvetlen napfénytdl
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és
45°C (113°F) koz6tt van.

Az akkumulatortoltét csak 5 °C (41 °F) és 40 °C (104
°F) kozotti kdrnyezeti hémérséklet mellett hasznalja.
Hosszu ideig vald tarolas el6tt toltse fel az
akkumulatort 30-50%-ra.

Az akkumulatortoltét szaraz, zart helyen tarolja.

A tarolas soran tartsa tavol az akkumulatort az
akkumulatortoltétsl. Ugyeljen arra, hogy gyermekek
és mas jogosulatlan személyek ne érhessenek

a berendezéshez. A berendezést kulccsal zarhato
helyen tarolja.

A hosszu ideig valo tarolas el6tt tisztitsa

meg a terméket, és végezze el annak teljes
karbantartasat.

A sérilések és a termék karosodasanak elkerilése
érdekében szdllitaskor és tarolaskor hasznalja

a terméken talalhato szallitasi biztositdszerkezetet.
Szallitaskor rogzitse biztosan a terméket.

Az akkumulator, az akkumulatortolto és
a termék artalmatlanitasa

Az alabbi szimbolum azt jelzi, hogy a termék

nem mindsiil haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat
egy elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell elvégezni. Ez
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elésegiti a kérnyezetre és a személyekre gyakorolt
karos hatasok megelézését. A g -

| Lo csomagolasan talalhaté.
Tovabbi informaciokért forduljon a helyi

Megjegyzés: A szimbélum a terméken vagy annak

hatdésagokhoz, hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozashoz vagy kereskeddjéhez.

hid

14

o

Miszaki adatok

Miszaki adatok

| 5201HES
Motor
Motortipus | BLDC (kefe nélkilli) 36 V
Témeg
Témeg akkumulator nélkul, kg 4,2
Tomeg akkumulatorral (Alapértelmezett akkumulator BLi200), kg 5,0
Vagoéfelszerelés
Tipus Kétoldalas
Késhosszusag, mm 550
Késsebesség vagas/perc, SavE (izemmod bekapcsolva 3200
Késsebesség vagas/perc, SavE lizemmod kikapcsolva 4000
Viz elleni védettség szintje
IPX4 1 Igen
Zajkibocsatas 2
Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 94
Hangteljesitményszint, garantalt, Lyya dB(A) 96
Zajszintek
A kezeld hallészervére gyakorolt, EN 62841-1 és EN62841-4-2 szerint mért hangnyo- | 84
masszint, dB(A)

T Az IPX4 jeldléssel ellatott Husqvarna kézi akkumulatoros termékek megfelelnek ezeknek a kdvetelményeknek
a termékjovahagyasi szinten

2 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A garantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kiilonbségnek az az oka, hogy a garantalt hangteljesit-
meény tartalmazza a mérési eredményben |évd ingadozast és az azonos modellii termékek kozti eltéréseket is
a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.
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520iHE3

Rezgésszintek 3

Az EN 62841-1 és EN62841-4-2 szerint mért rezgésszintek (ay,), m/s? Eliilsé/hatulsé 2,6/1,7
fogantyu
Jévahagyott akkumulatorok

Akkumulator BLi200 40-B220X
Tipus Litium-ion Litium-ion
Akkumulator kapacitasa, Ah 52 6,0
Névleges feszlltség, V 36 36
Tomeg, kg (font) 1,3(2,9) 1,4 (3,1)
Jévahagyott akkumulatortolték

Akkumulétortdité QC330

Bemeneti fesziltség, V 100-240

Frekvencia, Hz 50-60

Teljesitmény, W 330

3 Arezgésszintre vonatkoz6 jelentési adatok az 1,5 m/s? tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendel-

keznek.

A teljes rezgés deklaralt értékének mérése szabvanyos vizsgalati modszerrel tortént, és az érték felhasznal-

hatd a szerszamok dsszehasonlitasara.

A teljes rezgés deklaralt értéke a kitettség elézetes becsléseként is hasznalhato.

31-011-10.05.2024
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A H’usqvama’AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDORSZAG, (tel: +46-36-146500), a sajat
felelésségére kijelenti, hogy a termék:

Leiras Akkumulatoros mikodtetési, hosszabbitott sGvénynyird
Marka Husqvarna

Tipus/modell 520iHE3

Megjeldlés 2023-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EK ~gépre vonatkozo6”

2014/30/EU Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”

2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarél sz6l6”
2000/14/EK Jkultéri zajkibocsatasra vonatkozo”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy miszaki
el6irasok kertltek alkalmazasra;

EN 62841-1:2015, EN 62841-4-2:2019 +A1:2022
+A11:2022, EN 55014-1:2017/A11:2020, EN
55014-2:1997/A1:2001/A2:2008, EN IEC 63000:2018

A(z) SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umea, Svédorszag dnkéntes tipusvizsgalatot
végzett a 2006/42/EK iranyelv IX. melléklete szerint.

A tanusitvany szama: 01/094/025.

A SMP Svensk Maskinprovning AB a tanacs
2000/14/EK iranyelve V. fliggelékének valé megfelelést
is igazolta.

Huskvarna, 2024.01.01.

Ao Heled-

Stefan Holmberg, K+F igazgatd, Technoldgiai
menedzsment, Husqvarna AB, SVEDORSZAG

A miszaki dokumentaciok felelése

C€
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Opis produktu

Husqvarna 520iHE3 to akumulator do podkaszarki do
trawy z silnikiem elektrycznym.

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.

Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w centrum

serwisowym.

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do obcinania gatezi. Nie
uzywacé produktu do innych zadan.

31-011-10.05.2024
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Przeglad

1. Ostrze i ostona ostrza 14. Kontrolka ostrzegawcza

2. Ostona transportowa 15. Uchwyt tylny

3. Uchwyt do regulacji przechylenia 16. Ostona przeciwuderzeniowa

4. Zespot tnacy z regulacjg odchylenia 17. Szelki

5. Blokada do regulacji przechylenia 18. Przycisk wskaznika akumulatora

6. Ostona reki 19. Stan akumulatora

7. Uchwyt przedni 20. Akumulator

8. Hak do zawieszania maszyny na szelkach 21. Przyciski odigczania akumulatora

9. Manetka gazu 22. Wskaznik wigczonego zasilania i ostrzegawczy
10. Blokada manetki gazu 23. tadowarka

11. Panel sterowania 24. Linka

12. Przycisk start i stop 25. Instrukcja obstugi

13. Przycisk SavE
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Symbole znajdujace sie na produkcie

HMExAT @O Ob

<

OSTRZEZENIE! Ten produkt moze by¢
niebezpieczny. W nastepstwie nieuwaznej
lub nieprawidtowej obstugi moze dojsé do
obrazen ciata lub $mierci operatora badz
innych oséb. Aby zapobiec obrazeniom
ciata u operatora oraz oséb postronnych,
nalezy przestrzega¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. Przed przystapieniem
do pracy prosimy doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sig z trescig
niniejszej instrukcji obstugi.

Nalezy uzywac zatwierdzonych
ochronnikéw stuchu oraz zatwierdzonych
okularéw ochronnych.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Stosowaé mocne, przeciwposlizgowego
obuwie ochronne.

Pociggna¢ w doét uchwyt, aby odblokowac
regulacje kata rekojesci zespotu tnacego.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujacymi w Wielkiej Brytanii.

Produkt lub jego opakowanie nie

moga by¢ traktowane jako odpady
domowe. Produkt i opakowanie

nalezy wysta¢ do odpowiedniego

punktu zbierania surowcéw wtérnych,
przyjmujgcego urzadzenia elektryczne
oraz elektroniczne. (Dotyczy tylko Europy)

Napiecie znamionowe, V

Prad staty.

IPX4

=

Max 40/10 sec
-

Ten produkt nie ma izolacji.
Konsekwencjg dotknigcia lub przyblizenia
produktu do przewodéw znajdujacych
sie pod napigciem moze by¢ $mieré
operatora lub powazne obrazenia.
Porazenie pradem moze nastapi¢ na
odlegto$é, w wyniku powstania tuku
elektrycznego, nawet bez dotknigcia

do przedmiotu znajdujgcego sie pod
napigciem. Im wyzsze napiecie, tym
wieksza strefa zagrozenia. Takze gatezie
i inne przedmioty moga przewodzi¢
elektrycznos$é, szczegolnie gdy sg
mokre. Zawsze nalezy zachowac odstep
wynoszacy co najmniej 10 m miedzy
produktem a przewodami znajdujgcymi
sie pod napieciem lub przedmiotami,
ktdre sie z nimi stykajg. W przypadku
koniecznosci wykonania pracy w blizszej
odlegtosci nalezy skontaktowac sie

z dyspozytornig danej elektrowni, aby
uzyskaé potwierdzenie, ze prad zostanie
wytgczony przed przystapieniem do
pracy. Podczas pracy nalezy zachowac¢
odlegto$¢ co najmniej 15 m / 50 stop od
0s6b postronnych oraz zwierzat.

Produkt jest zabezpieczony przed
rozbryzgami wody.

Cykl roboczy zespotu tnacego, czas
pracy/czas pracy na biegu jatowym

Tabliczka znamionowa zawiera nu-
mer seryjny. yyyy to rok produkcji, ww
oznacza tydzien produkcji, a xoox —
numer seryjny.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na urzadzeniu dotyczg wymogow
zwigzanych z certyfikatami w poszczegolnych krajach.

Symbole na akumulatorze i/lub na
tadowarce.

&

Nalezy podda¢ urzadzenie re-
cyklingowi w punkcie zbidrki
sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego. (Dotyczy tylko
Europy)

A
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Bezpieczny transformator.

tadowarke uzywac i przechowywac
wylgcznie wewnatrz.

[

Podwadjna izolacja.

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrocenia uwagi na szczegdlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sig, aby przekazac¢ wigcej informaciji,
ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogodlne wskazéwki bezpieczenstwa
dotyczace maszyny

c OSTRZEZENIE: Nalezy doktadnie

przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia

i instrukcje. Niezastosowanie sie do

ostrzezen i instrukcji moze spowodowaé

porazenie prgdem i/lub powazne obrazenia.
Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
korzystania z nich w przysziosci. Termin ,maszyna”
w ostrzezeniach dotyczy Twojej maszyny zasilanej
pradem z sieci elektrycznej (z przewodem) lub maszyny
zasilanej pragdem z akumulatora (bezprzewodowe;j).
Bezpieczenhstwo miejsca pracy

« Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktorych
panuje nietad, mogg powodowac¢ wypadki.

« Nie uzywaé maszyn w atmosferze wybuchowe;j,
np. w obecnosci cieczy, gazéw lub pytéw palnych.
Maszyny wytwarzajg iskry, ktére mogtyby zapali¢ pyt
lub opary.

* Podczas uzywania maszyny nalezy zadbaé
o pozostanie dzieci oraz innych oséb w bezpiecznej
odlegtosci. W razie odwrdcenia uwagi mozna utracic¢
kontrole nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

«  Wtyczki maszyny muszg pasowaé do gniazdka.
Zabrania sie dokonywania przerébek wtyczki.

Nie wolno stosowaé adapteréw w przypadku
uziemionych maszyn. Nieprzerobione wtyczki

i dopasowane gniazdka pozwalajg zredukowac
ryzyko porazenia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
i lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia pradem.

» Nie wystawia¢ maszyn na dziatanie deszczu
ani wilgoci. Przedostanie si¢ wody do maszyny
zwieksza ryzyko porazenia prgdem.

* Nie niszczyé przewodu. Nie wolno uzywac¢ przewodu
do przenoszenia, ciggniecia lub odtaczania
maszyny. Przew6d nalezy utrzymywacé z dala
od zrédet ciepla, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub splgtane
przewody zwiekszajg zagrozenie porazenia pragdem.

« Uzywajac maszyny na zewnatrz budynkéw,
nalezy stosowaé przedtuzacz przystosowany
do uzytku zewnetrznego. Stosowanie przewodu
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz budynkéw
pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia pragdem.

« Jesli maszyna musi by¢ uzywana w warunkach
duzej wilgotnosci, stosowac zasilanie chronione
wytgcznikiem réznicowo-pradowym (RCD).
Korzystanie z wylacznika réznicowo-pragdowego
(RCD) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.
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Bezpieczenstwo oséb

.

Podczas uzywania maszyny nalezy zachowaé
skupienie, obserwowaé wykonywane czynno$ci

i kierowac¢ sie zdrowym rozsadkiem. Maszyny

nie wolno uzywaé w przypadku zmeczenia ani

pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Chwila nieuwagi podczas obstugi maszyny moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowaé Srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowaé Srodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,

kask lub $rodki ochrony stuchu stosowane

w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtgczeniem do zrddta zasilania i/lub
akumulatora, podniesieniem lub przenoszeniem
narzedzia nalezy upewni€ sie, ze przetacznik
znajduje sie w polozeniu wyltgczenia. Przenoszenie
maszyny z palcem na przetgczniku lub wigczenie
zasilania maszyny, ktéra ma przetacznik w pozycji
wiaczonej, sprzyja wypadkom.

Przed wigczeniem maszyny nalezy usungé wszelkie
klucze i inne narzedzia. Klucze lub inne narzedzia,
pozostawione przy obracajgcej sie czesci maszyny,
mogg spowodowac obrazenia ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Sta¢

na stabilnym podiozu i zachowaé réwnowage.
Pozwoli to zachowa¢ lepszg kontrole nad maszyng
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Nalezy odpowiednio si¢ ubiera¢. Nie nalezy
zaktadaé luznych ubran i nosi¢ bizuterii. Wiosy
oraz ubranie nalezy trzyma¢ z dala od elementéw
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zosta¢ wciagniete przez ruchome czesci.
Jesli dolaczone jest wyposazenie stuzace

do podtaczenia urzadzen odprowadzajacych

i gromadzacych pyt, nalezy zadbaé o jego
podtaczenie i wlasciwie uzywanie. Stosowanie
urzgdzen odprowadzajacych pyt moze ograniczy¢
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

Czeste uzywanie urzadzen nie zwalnia operatora
z obowigzku zachowania czujnosci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa podczas korzystania

z produktu. Nieuwaga przy pracy moze w utamku
sekundy doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata.
Poziomy wibracji wystepujgce podczas pracy
maszyny moga rézni¢ sig od wartosci
zadeklarowanych, co jest zalezne od sposobu
uzywania narzedzia. Operatorzy powinni
zidentyfikowaé zagrozenia oraz zastosowaé srodki
ochrony osobistej tak, aby uzyska¢ odpowiednig
ochroneg (nalezy wzia¢ pod uwage caty cykl
operacyjny np. takze czas, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub pracuje na wolnych obrotach).

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego

Nie nalezy wysila¢ nadmiernie narzedzia.

Uzywaé narzedzia elektrycznego dopasowanego do
zastosowania. Wtasciwe narzedzie zasilane pozwoli
lepiej i bezpieczniej wykonaé prace, do ktorej zostato
przeznaczone.

Nie nalezy uzywac narzedzia elektrycznego, jesli
przetacznik nie moze go wiaczy¢ lub wytgczyé. Jesli
narzedzie zasilane nie moze by¢ kontrolowane za
pomocg wytacznika, jest ono niebezpieczne i musi
by¢ oddane do naprawy.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
akcesoriow lub odtozeniem do przechowywania
odtaczy¢ wtyczke od zrédia zasilania i/lub wyjaé
akumulator z narzedzia, jesli jest taka mozliwos$é.
Takie dziatanie zapobiegawcze redukuje ryzyko
przypadkowego uruchomienia narzedzia.

Nalezy przechowywaé nieuzywane narzgdzia
elektryczne poza zasiegiem dzieci i nie pozwalaé
osobom nie zaznajomionym z narzedziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obstugiwaé. Narzedzia zasilane sg niebezpieczne

w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw.
Konserwacja narzedzi elektrycznych i akcesoriow
Nalezy sprawdzi¢ ustawienie w osi elementéw
mocujacych lub ruchomych, uszkodzenia czesci

i inne warunki, ktére mogg mie¢ wplyw na dziatanie
narzedzia elektrycznego. W przypadku uszkodzenia
narzedzie zasilane nalezy naprawi¢ przed uzyciem.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest przez
niewtasciwg konserwacje narzedzi elektrycznych.
Narzedzia thace nalezy utrzymywaé w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tnace, z ostrymi krawedziami tnagcymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i fatwiej je
kontrolowac.

Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i koncowki
powinny by¢ uzywane zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, biorac pod uwage warunki robocze
oraz zadanie, jakie nalezy wykonagé. Korzystanie

z narzgdzia zasilanego do zadan innych, niz te, do
ktorych jest przeznaczone, moze by¢ niebezpieczne.
Utrzymywaé uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru

i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrole
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego zasilanego akumulatorem

tadowac jedynie za pomoca tadowarki wskazanej
przez producenta. Ladowarka przeznaczona do
jednego rodzaju akumulatora moze grozi¢ pozarem
w przypadku wykorzystania jej do fadowania innego
rodzaju akumulatora.

Narzedzi elektrycznych nalezy uzywac¢ wylacznie

w polgczeniu z okreslonym rodzajem akumulatoréw.
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Uzycie akumulatoréw innego rodzaju moze stworzy¢
zagrozenie obrazeniami ciata i pozarem.

Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy
przechowywa¢é go z dala od innych metalowych
przedmiotéw, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie i $Sruby oraz innych
niewielkich metalowych przedmiotéw, ktére mogltyby
potaczyé dwa zaciski akumulatora. Spigcie zaciskow
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub
pozar.

W niewtasciwych warunkach z akumulatora moze
wyplyna¢ plyn. Nalezy unika¢ kontaktu z tym
plynem. Jezeli dojdzie do kontaktu, przemy¢ woda.
Jesli dojdzie do kontaktu plynu z oczami, nalezy
dodatkowo skorzysta¢ z pomocy medycznej. Ptyn
wydostajgcy sie z akumulatora moze wywotaé
podraznienia lub oparzenia.

Nie uzywa¢ akumulatora ani narzedzia, jesli

sg one uszkodzone lub zostaty zmodyfikowane.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory

mogaq charakteryzowac si¢ nieprzewidywalnymi
wiasciwosciami skutkujgcymi pozarem, eksplozjg lub
ryzykiem doznania obrazen przez uzytkownika.

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora ani

narzedzi na dziatanie ognia badz nadmiemnej
temperatury.Narazenie na ogien lub temperaturg
przekraczajaca 130°C (265°F) moze spowodowac
wybuch.

Nalezy postepowaé zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami dotyczacymi tadowania i nie tadowaé
akumulatora ani narzedzia w temperaturze
wykraczajgcej poza zakres okreslony

w instrukgji.Nieprawidtowe tadowanie lub

tadowanie w temperaturach wykraczajacych poza
dopuszczalny zakres moze uszkodzi¢ akumulator

i zwigkszy¢ ryzyko pozaru.

Serwis

Narzedzie zasilane nalezy przekaza¢ do
wykwalifikowanego personelu serwisowego w celu
naprawy z uzyciem identycznych czesci
zamiennych. Zapewni to bezpieczng prace
narzedzia elektrycznego.

Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Serwisowanie
akumulatoréw powinno by¢ wykonywane wytgcznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa dla
nozyc do zywoptotu

Nie nalezy zbliza¢ zadnych czeéci ciata do noza.
Kiedy ostrza sg w ruchu, nie nalezy zbiera¢ $cietych

gatezi ani trzymac¢ galezi przeznaczonych do $cigcia.

Po przestawieniu wytgcznika w potozenie OFF
ostrza nadal pracuja. Moment nieuwagi podczas
pracy z wykaszarkg do zywoptotu moze
spowodowac powazne obrazenia ciata.

Nozyce do zywoplotu nalezy przenosié, trzymajac
za uchwyt, z zatrzymanymi nozami, zwracajac
uwage, aby nie dotykaé wytgcznikéw. Prawidiowe

przenoszenie nozyc do zywopfotu zmniejszy ryzyko
przypadkowego uruchomienia i w konsekwenc;ji
odniesienia obrazen ciata od nozyc.

« Podczas przewozenia lub przechowywania
wykaszarki do zywoplotu nalezy pamieta¢
0 zafoZeniu ostony nozy. Odpowiednia obstuga
nozyc do zywoptotu zmniejszy ryzyko obrazen ciata
spowodowanych przez noze tnace.

* Przed przystapieniem do usuwania zakleszczonych
materiatéw lub serwisowania urzadzenia nalezy
upewni¢ sie, Ze wszystkie wyltaczniki sg ustawione
W pozycji wytaczenia, a akumulator jest wyjety
lub odtaczony. Nieoczekiwane uruchomienie nozyc
do zywoptotu podczas usuwania zakleszczonego
materiatu lub serwisowania moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

» Przed przystgpieniem do usuwania zakleszczonych
materiatéw lub serwisowania urzadzenia nalezy
upewnié sie, ze wszystkie wytgczniki znajduja sie
W pozycji wylaczenia, a akumulator jest wyjety
lub odtgczony. Nieoczekiwane uruchomienie nozyc
do zywoptotu podczas usuwania zakleszczonego
materiatu lub serwisowania moze spowodowac
powazne obrazenia ciata.

* Nozyce do zywoplotu nalezy trzymac wylgcznie za
uchwyt o izolowanej powierzchni, poniewaz ostrze
moze
podczas pracy naruszy¢ ukryte przewody. Zetknigcie
nozy z przewodem pod napigciem moze wywotac
przeptyw pradu przez nieostoniete metalowe czesci
nozyc do zywoptotu i spowodowac porazenie
operatora pradem.

«  Wszystkie przewody powinny znajdowa¢ si¢ z dala
od miejsca cigcia. W miejscu pracy moga znajdowac
si¢ przewody zakryte przez krzewy i krzaki. Noze
moga przypadkowo przecig¢ takie przewody.

« Nie wolno uzywa¢ nozyc do zywoplotu podczas
zlych warunkéw pogodowych, szczegélnie, gdy
w poblizu moze uderzy¢ piorun. Zmniejsza to ryzyko
porazenia piorunem.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa dla dlugich
nozyc do Zywoptotu

*  Aby zmniejszy¢ ryzyko $miertelnego porazenia
pradem, nie nalezy nigdy uzywac¢ dtugich nozyc
do zywoptotu w poblizu linii elektroenergetycznych.
Korzystanie z urzadzenia w poblizu linii
elektroenergetycznych lub zetkniecie sig z nimi
moze spowodowac powazne obrazenie ciata lub
$miertelne porazenie pradem.

« Dtugie nozyce do Zywoptotu nalezy obstugiwaé
zawsze oburagcz. Aby uniknaé utraty kontroli, nalezy
trzymadé diugie nozyce do zywoptotu obiema rekami.

» Podczas obstugiwania dtugich nozyc do zywoplotu
nalezy zawsze uzywacé produktéw ochrony gtowy.
Opadajacy podczas przycinania materiat moze
doprowadzi¢ do cigzkich obrazen.
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Ogoine zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

*  Wyja¢ akumulator, aby zabezpieczy¢é maszyne przed
przypadkowym uruchomieniem.

« Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postgpowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb.

* Nie uzywac produktu w przypadku zmiany jego
poczatkowych specyfikacji. Nie wymienia¢ czesci
maszyny bez zgody producenta. Nalezy uzywac
wylgcznie czesci zatwierdzonych przez producenta.
Nieprawidtowa konserwacja moze doprowadzi¢ do
obrazen lub $mierci.

¢ Przed uruchomieniem produktu nalezy sprawdzié¢
jego stan techniczny. Patrz Zespofy zabezpieczajace
na produkcie na stronie 29 oraz Przeglad na stronie
34. Nie uzywac urzadzenia, ktore jest uszkodzone
lub nie dziata prawidtowo. Przeprowadza¢
kontrole bezpieczenstwa oraz czynnosci z zakresu
konserwacji i obstugi technicznej podane w niniejszej
instrukcji.

» Nalezy dopilnowa¢, aby produktem nie bawity sig
dzieci. Nigdy nie pozwalaé na uzytkowanie ani
serwisowanie produktu dzieciom lub innym osobom,
ktére nie majg odpowiednich kwalifikacji. Lokalne
przepisy moga okresla¢ wiek operatora.

« Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknietym
miejscu, aby uniemozliwi¢ dostep do niego dzieciom
i osobom nieupowaznionym.

¢ Przechowywa¢ produkt w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

« Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowaé fabrycznej konstrukcji urzadzenia bez
zezwolenia wydanego przez producenta. Zawsze
nalezy korzystac¢ z oryginalnych akcesoriéw.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia niezatwierdzonego przez
producenta moze stac sie przyczyng groznych
obrazen lub $mierci obstugujgcego urzadzenie badz
innych oséb.

Uwaga: Uzytkowanie moze podlegaé regulacji
przepisami panstwowymi lub lokalnymi. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich przepisow

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Jezeli znajdziesz si¢ w sytuacji, w ktérej nie

jeste$ pewny prawidtowosci dalszego sposobu
postepowania, zasiggnij porady eksperta. Zwré¢

sie do swojego dealera lub warsztatu obstugi
technicznej. Nie podejmuj sig pracy, gdy uwazasz,
ze nie masz wystarczajgcych kwalifikacji.

Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia, odczuwajac
zmeczenie badz znajdujac sie pod wptywem
alkoholu lub lekéw, ktére moga wptywac ujemnie na
wzrok, zdolno$¢ oceny sytuacji lub panowanie nad
wykonywanymi ruchami.

Praca przy ztej pogodzie jest meczaca i czgsto
zwieksza ryzyko obrazen. Nie zaleca sie uzywac
produktu w bardzo niesprzyjajacych warunkach np.
w gestej mgle, podczas silnego deszczu, przy silnym
wietrze, na silnym mrozie lub gdy wystepuje ryzyko
wytadowan atmosferycznych.

Niewtasciwy lub uszkodzony osprzet tnacy zwieksza
ryzyko wypadku.

Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu produktu. Poniewaz produkt
mozna tatwo uruchomié, dzieci moga by¢ w stanie
go wigczy¢, jezeli nie bedg pilnowane. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego nalezy odtaczaé
akumulator, gdy produkt nie jest pod nadzorem.
Nalezy dopilnowa¢, aby podczas pracy zadne

osoby postronne ani zwierzeta nie znajdowaty sie

w odlegtosci mniejszej niz 15 m. Jesli w tym samym
miejscu pracuje kilku uzytkownikéw, odlegto$¢
migdzy nimi powinna wynosi¢ co najmniej 15 m.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko powaznych
obrazen. W przypadku zblizenia sig¢ oséb trzecich
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Nigdy nie obracaj
produktu gwattownie, nie upewniwszy sie, ze nikt nie
znajduje sie z tylu w strefie zagrozenia.

Dopilnowa¢, aby ludzie, zwierzeta ani inne obiekty
nie mogty zaktdci¢ pracy urzadzenia oraz aby nie
weszty w kontakt z osprzetem tnacym ani luznymi
przedmiotami odrzucanymi przez osprzet. Nigdy

nie uzywacé urzadzenia, jesli nie ma mozliwosci
wezwania pomocy W razie wypadku.

Zawsze sprawdzac¢ miejsce pracy. Usung¢ wszystkie
porozrzucane przedmioty, jak kamienie, szkio,
gwozdzie, druty, sznurki i inne, ktére moga zostaé
odrzucone przez maszyne lub zaplataé sie na
osprzecie thgcym.

Nalezy zapewni¢ sobie bezpieczne poruszanie

i pozycje przy pracy. Przy poruszaniu sie po
powierzchni roboczej nalezy uwazaé na ewentualne
przeszkody (korzenie, gtazy, gatezie, doty, rowy itp.).
Szczegolng ostroznos¢ nalezy zachowac podczas
pracy na pochylym terenie.

Zawsze utrzymuj rownowage i mocne oparcie dla
stop. Nie nalezy przeceniaé swoich mozliwosci
Przechodzac na inne miejsce pracy, nalezy wylaczy¢
produkt. Jesli produkt nie jest uzywany, nalezy
zamocowac¢ ostone transportowa.

Nigdy nie nalezy odktada¢ urzadzenia, chyba ze
zostato wytgczone, a akumulator zostat wyjety.
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Nie pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, gdy jest
wigczone.

Przed przekazaniem produktu innej osobie nalezy
wyja¢ akumulator.

Upewni¢ sig, czy odziez ani zadne cze$ci ciata

nie beda miaty kontaktu z osprzetem tngcym, gdy
produkt jest uruchomiony.

Jezeli cokolwiek zablokuje sie w osprzecie thnagcym
podczas obstugiwania produktu, nalezy zatrzymaé

i wylgczy¢ urzadzenie. Upewnié sie, ze osprzet
tnacy zatrzymat sie catkowicie. Przed czyszczeniem,
sprawdzaniem lub naprawg produktu badz osprzetu
tngcego nalezy wyja¢ akumulator.

Trzymac rece i stopy z dala od osprzetu tngcego az
do momentu catkowitego zatrzymania po wytaczeniu
produktu.

Uwaza¢ na koniuszki gatezi, ktére podczas ciecia
moga by¢ odrzucane przez maszyne. Nie odcina¢
zbyt blisko podtoza, poniewaz grozi to wyrzuceniem
przez maszyne kamieni i innych przedmiotéw.
Nalezy uwazaé na odrzucane przedmioty. Nalezy
zawsze uzywac zatwierdzonych oston oczu. Nigdy
nie nachyla¢ sie nad ostong zabezpieczajacg
osprzetu tngcego. Odrzucane przez urzadzenie
kamienie, odtamki, itp. moga trafi¢ w oczy,
powodujgc utrate wzroku lub inne powazne
obrazenia.

Majac zatozone ochronniki stuchu nalezy zawsze
byé szczegdlnie uwaznym na sygnaty i zawotania
ostrzegawcze. Ochronniki stuchu nalezy zdejmowac
zaraz po wylgczeniu maszyny.

Nie wolno pracowaé, stojac na drabinie lub stotku,
ani na zadnym podwyzszeniu, ktére nie jest stabilne
i nie zapewnia zachowania statecznej postawy
podczas pracy.

Podczas pracy niniejsze urzadzenie wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktécac¢ prace aktywnych

lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z urzadzeniem osoby

z wszczepionym implantem medycznym powinny
skonsultowac sie z lekarzem/producentem implantu
w celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen.

Trzymaj zawsze maszyne dwoma rekoma. Trzymac
maszyne po prawej stronie ciata.

Przed przystgpieniem do usuwania materiatu
owinietego wokdt watka noza lub zablokowanego
miedzy ostong a osprzetem tnagcym zawsze
zatrzymac produkt, wyjg¢ akumulator i upewni¢ sie,
ze osprzet tnacy sie nie obraca.

Pole elektromagnetyczne wytwarzane podczas
pracy moze zaktécac¢ dziatanie aktywnych

lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
rozpoczgciem korzystania z produktu osoby

z implantami medycznymi musza skonsultowac¢ sig
lekarzem lub producentem implantu medycznego.
Aby utatwi¢ sobie obstuge urzadzenia, nalezy
zamocowac je do szelek.

« Dilugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu.

Firma Husqvarna zaleca operatorom uzycie
zatwierdzonych ochronnikéw stuchu.

» Nie wolno uzywa¢ produktu, ktéry zostat
w jakikolwiek spos6b zmodyfikowany.

« Nie wolno pracowac¢ uszkodzonym urzadzeniem.
Przeprowadzac¢ kontrole bezpieczenstwa oraz
czynno$ci z zakresu konserwacji i obstugi
technicznej podane w niniejszej instrukciji.
Niektore czynnosci konserwacyjne i obstugowe
muszg by¢ wykonane przez przeszkolonego
i wykwalifikowanego specjaliste. Patrz wskazéwki
w czesci zatytutowanej ,Konserwacja”.

* Przed uzyciem maszyny dokonaj jej ogélnego
przegladu. Patrz plan konserwacji.

« Nigdy nie pozwalaj uzywa¢ maszyny innej osobie
nie upewniwszy sig, ze przyswoita sobie ona tre$¢
instrukcji obstugi.

« Sprawdzi¢, czy w miejscu cigcia nie ma przewodoéw
elektrycznych lub zwierzat, ani tez przedmiotow,
o ktére mozna bytoby uszkodzi¢ osprzet tnacy, np.
przedmiotéw metalowych.

* Uszkodzone lub nieodpowiednie noze zwigkszajg
ryzyko wypadkéw przy pracy.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na
sobie zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczaja natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzystaj z pomocy dealera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

« Stosowac¢ kask ochronny, gdy zachodzi ryzyko
uderzenia spadajgcymi przedmiotami.

« Diugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu. Generalnie
produkty zasilane akumulatorem sa stosunkowo
ciche, ale potaczenie poziomu hatasu i diugiego
uzytkowania moze przynie$¢ szkody. Firma
Husqvarna zaleca, aby operatorzy stosowali
ochronniki stuchu podczas uzywania produktow
przez diuzszy czas w ciggu dnia. Operatorzy
korzystajacy z urzadzenia w sposoéb ciagty
i regularny powinni regularnie sprawdzac¢ stuch.

OSTRZEZENIE: ochronniki
stuchu ograniczajg mozliwos¢ styszenia

dzwiekow i sygnatéw ostrzegawczych.

« Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu.
Uzywajgc maski ochronnej twarzy, nosi¢ takze
zatwierdzone okulary ochronne. Za zatwierdzone
okulary ochronne uwazane sa takie, ktére sa zgodne
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z normami ANSI Z87.1 dla USA lub EN 166 dla
krajow UE.

» Nalezy uzywac maski ochronnej twarzy. Maska
ochronna twarzy nie chroni wystarczajgco oczu.

+ (W

OSTRZEZEN'E Nie wolno

uzywaé urzadzenia, ktérego elementy
zabezpieczajgce sg uszkodzone. Elementy
zabezpieczajgce produktu nalezy
kontrolowac¢ i konserwowaé zgodnie

z opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli
Twoj produkt nie spetnia ktéregokolwiek

z warunkéw kontrolnych, skontaktuj sie

z przedstawicielem serwisu w celu
dokonania naprawy.

« W razie potrzeby, na przyklad podczas mocowania,
badania czy czyszczenia narzedzi tnacych,
stosowac rekawice ochronne.

« Nosi¢ mocne, przeciwposlizgowe, wysokie obuwie
ochronne lub robocze.

« Nosi¢ odziez wykonang z mocnego materiatu. Nosi¢
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czesci
odziezy moga zahaczy¢ o krzewy lub gatezie. Nie
nosié bizuterii, krétkich spodni ani sandatéw i nie
pracowac z odstonigtymi stopami. Zwigzywac wiosy
w sposéb bezpieczny powyzej poziomu barkéw.

O00

« Zawsze mie¢ pod reka apteczke pierwszej pomocy.

Zespoty zabezpieczajgce na produkcie

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
W tym rozdziale opisano funkcje bezpieczenstwa
produktu, jego przeznaczenie oraz sposob
przeprowadzania czynnosci kontrolnych i konserwacji,
aby zapewni¢ jego poprawne dziatanie. Patrz wskazdwki
podane w punkcie Przeglad na stronie 22, aby
sprawdzi¢, gdzie te czesci sg zlokalizowane w Twoim
produkcie.

Jezeli urzadzenie nie jest prawidtowo konserwowane

i nie jest poddawane profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze technicznej, skraca sie

jego zywotnos$¢ i zwigksza ryzyko wypadu. Aby

uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie
z najblizszym punktem serwisowym.

UWAGA: wszelkie czynnosci

obstugowe i naprawy maszyny wymagajg
specjalnego przeszkolenia. Szczegodlnie
dotyczy to elementdéw zabezpieczajacych
urzadzenia. Jezeli maszyna nie spetnia
jakiegokolwiek z nizej wymienionych
warunkoéw kontrolnych, nalezy jg oddac

do warsztatu obstugi technicznej. Kupujac
nasze produkty, zyskujesz takze gwarancje
profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli

w miejscu zakupu nie jest prowadzona
obstuga serwisowa, zapytaj o adres
najblizszego warsztatu obstugi technicznej.

Sprawdzanie klawiatury
1. Wecisna¢ i przytrzymac przycisk start/stop (1).

a) Produkt jest wigczony, gdy $wieci sig kontrolka
LED (2).
b) Produkt jest wylaczony, gdy kontrolka LED (2)
nie $wieci.
2. Patrz Klawiatura na stronie 36, jesli Swieci sig lub
miga wskaznik ostrzegawczy (3).

Sprawdzanie blokady manetki gazu

Blokada manetki gazu jest tak skonstruowana, by
zabezpieczaé przed przypadkowym nacisnieciem. Po
nacis$nieciu blokady manetki gazu do przodu (A)

i docisnieciu jej do uchwytu (B) manetka gazu (C)
zostaje zwolniona. Po zwolnieniu uchwytu manetka
gazu i blokada dzwigni mocy powrécg do swoich

pozycji wyjsciowych. Ruch ten kontrolujg trzy niezalezne
sprezyny.
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1. Sprawdzi¢, czy manetka gazu jest zablokowana,
gdy jej blokada znajduje sie w swoim potozeniu
wyjsciowym.

2. Popchna¢ blokade manetki gazu do przodu (A)
i w dot. Docisng¢ blokade manetki gazu do uchwytu
(B) i upewni¢ sie, ze po zwolnieniu powraca ona do
pierwotnego potozenia.

3. Upewni¢ sig, ze manetka gazu i jej blokada
poruszajg sig ptynnie, a sprezyny powrotne dziatajg
prawidtowo.

4. Uruchomi¢ urzadzenie — patrz cze$¢ Uruchamianie
produktu na stronie 33.

5. Popchna¢ catkowicie manetke gazu, by osiagnaé
petne obroty.

6. Zwolni¢ manetke gazu i sprawdzi¢, czy osprzet thacy
sie zatrzymat.

Sprawdzanie ostony reki

Ostona reki zabezpiecza uzytkownika przed dotknieciem
osprzetu tngcego.

1. Zatrzymac urzadzenie.

2. Wyjmij akumulator.

3. Sprawdz, czy ostona reki jest dobrze zamocowana.
4. Skontrolowac ostone reki pod katem uszkodzen.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Uzywac wytacznie akumulatora BLi. Patrz Dane
techniczne na stronie 37. Akumulator jest
zabezpieczony szyfrem programowym.

» Jako zrédta zasilania do powigzanych produktow
Husqgvarna nalezy uzywa¢ wytacznie akumulatoréw
BLi. Aby unikna¢ obrazen, nie nalezy uzywaé
akumulatora jako zrédta zasilania innych produktow.

* Ryzyko porazenia pradem. Nie przyktada¢ zaciskow
akumulatora do kluczy, monet, $rub lub innych
metalowych przedmiotéw. Moze to spowodowac
zwarcie akumulatora.

» Nie korzysta¢ z baterii jednorazowego uzytku.

« Nie wktadaé¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
powietrznych akumulatora.

«  Chroni¢ akumulator przed bezpos$rednim dziataniem
promieni stonecznych, wysokg temperaturg
i otwartym ptomieniem. Akumulator moze
spowodowac oparzenia i/lub oparzenia chemiczne.

« Akumulator nalezy chroni¢ przed deszczem i wodg.

* Akumulator nalezy chroni¢ przed dziataniem mikrofal
i wysokiego ci$nienia.

« Nie probowaé rozbiera¢ ani rozbija¢ akumulatora.

« Jesli doszto do wycieku z akumulatora, unika¢
kontaktu cieczy ze skorg i oczami. W przypadku
dotkniecia cieczy przemy¢ skére duzg iloscig wody
z mydtem i zgtosi¢ sie do lekarza. W przypadku
dostania sie cieczy do oczu nie trzec ich, ale
sptukiwa¢ woda przez co najmniej 15 minut i zgtosié
sie do lekarza.

« Akumulatora mozna uzywaé w zakresie temperatur
od -10°C do 40°C.

* Do czyszczenia akumulatora ani tadowarki
nie nalezy uzywac¢ wody. Patrz /nformacje
0 akumulatorze na stronie 32.

« Nie nalezy uzywa¢ wadliwego ani uszkodzonego
akumulatora.

* Przechowywa¢ akumulatory z dala od metalowych
przedmiotow, takich jak gwozdzie, $ruby czy
bizuteria.

Przechowywac¢ akumulator z dala od dzieci.
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Zasady bezpieczernistwa w czasie obstugi
fadowarki

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

A

» Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa stwarza
ryzyko porazenia pradem lub wystgpienia zwarcia.

« Nie uzywac innych tadowarek do akumulatoréw
niz te dostarczone dla danego produktu. Nalezy
uzywac wytacznie tadowarek QC do tadowania
akumulatoréw zastepczych BLi.

* Nie nalezy podejmowac prob rozmontowania
fadowarki.

« Nie nalezy uzywac¢ wadliwej lub uszkodzonej
fadowarki do akumulatora.

« Nie podnosi¢ tadowarki do akumulatora za przewdéd
zasilajacy. Aby odtaczy¢ tadowarke do akumulatora

od gniazda, wyciagna¢ wtyczke. Nie ciagnaé
Z przewod.
« Uwaza¢, aby przewody podtgczeniowe
i przedtuzacze nie stykaty sie z woda, olejem ani

nie dotykaty do ostrych krawedzi. Uwazac¢ takze, aby
przewod nie zostat zakleszczony miedzy obiektami

np. drzwiami, furtkami lub innymi.
* Nie uzywac tadowarki do akumulatora w poblizu

fatwopalnych materiatéw lub materiatéw, ktére moga
powodowac korozje. Upewnic sig, ze tadowarka nie
jest przykryta. W razie zauwazenia dymu lub ognia

nalezy odtgczy¢ tadowarke od zrodta zasilania.
« Nalezy tadowa¢ akumulator wytacznie wewnatrz

budynku, w miejscu z dobrym przeptywem powietrza
i z dala od $wiatta stonecznego. Nie nalezy fadowaé
akumulatora na zewnatrz pomieszczen. Nie tadowac

akumulatora w wilgotnym otoczeniu.

» tadowarke mozna uzytkowac w zakresie temperatur

od 5°C do 40°C. tadowarki nalezy uzywac

w suchym, dobrze wentylowanym i wolnym od pytéw

Srodowisku.

« Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
wentylacyjnych tadowarki.

« Stykéw tadowarki nie nalezy zwiera¢ metalowymi
przedmiotami, gdyz moze to wywota¢ zwarcie.

Nalezy uzywaé zatwierdzonych gniazd gtéwnych,
ktére nie sg uszkodzone. Upewnij sie, ze przewdd
fadowarki nie sg uszkodzony. Jezeli uzywane

sg przedtuzacze, upewnic sie, ze nie sg one
uszkodzone.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwac;ji

A

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych
produktu przeczyta¢ nastepujace
ostrzezenia.

Wyja¢ akumulator przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych, innych przegladéw lub montazu
produktu.

Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynnosci
konserwacyjne i serwisowe, ktére s wskazane

w niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
czynnosci konserwacyjnych i serwisowych

o szerszym zakresie nalezy zwrdci¢ sig do
autoryzowanego serwisu.

Do czyszczenia akumulatora ani tadowarki nie
nalezy uzywaé wody. Silne detergenty moga
spowodowaé uszkodzenie tworzywa sztucznego.
Zaniechanie czynnosci konserwacyjnych skroci cykl
zycia produktu i zwiekszy ryzyko wypadkow.

Dla wszystkich prac serwisowych i naprawczych,
zwilaszcza dla urzadzen zabezpieczajacych na
produkcie, konieczne jest specjalne przeszkolenie.
Jesli nie wszystkie opisane w niniejszej instrukcji
obstugi kontrole zakoncza si¢ pomy$inie po
wykonaniu konserwacji, nalezy zwrdcic¢ sie

do autoryzowanego serwisu. Gwarantujemy
profesjonalne naprawy i serwisowanie produktu.
Zeby tnace ostrza powinny by¢ odpowiednio
naostrzone. Nalezy stosowac sie do naszych
instrukcji. Patrz takze instrukcja na opakowaniu
ostrza.

Uzywaj wytacznie oryginalnych czesci zamiennych.
Przystepujac do naprawy osprzetu tnacego zawsze
zaktada¢ mocne rekawice ochronne. Ostrza tnace sg
bardzo ostre i moga tatwo spowodowacé obrazenia.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN IE: Przed uzyciem

A

dotyczacym bezpieczenstwa.

2. Wiozyc¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego

z uziemieniem. Dioda tadowarki bty$nie jeden raz na
zielono.

produktu nalezy zapozna¢ sig z rozdziatem

Podtaczanie tadowarki

1. tadowarke nalezy podtaczy¢ do zrodta zasilania
o napigciu i czestotliwosci zgodnymi z tabliczkg
Znamionowa.

Uwaga: Akumulator nie taduje sie, jezeli jego
temperatura przekracza 50°C. Jesli temperatura
przekracza 50°C, tadowarka czeka na ostygnigcie
akumulatora przed jego natadowaniem.
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t.adowanie akumulatora

Podtaczanie akumulatora do produktu

Uwaga: Akumulator nalezy natadowa¢ przed
pierwszym uzyciem. Nowy akumulator jest natadowany
jedynie w 30%.

c OSTRZEZEN|EZ W produkcie

1. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest suchy.
2. Wiéz akumulator do tadowarki.

3. Sprawdzi¢, czy zielony wskaznik tadowania na
tadowarce zaswieci sie. Oznacza to, ze akumulator
jest podtaczony do tadowarki.

4. Akumulator jest catkowicie natadowany, gdy wigcza
sie wszystkie diody.

5. Aby odtaczy¢ tadowarke od gniazdka elektrycznego,
wyciagnaé wtyczke. Nie ciggnaé za przewdd.

6. Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki.

Uwaga: Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
zapoznac sie z instrukcjami obstugi akumulatora
i tadowarki.

Informacje o akumulatorze

Informacje na temat sposobu korzystania z akumulatora
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi akumulatora.

nalezy uzywaé wylgcznie oryginalnych
akumulatoréw Husqvarna.
1. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni
natadowany.
2. Wsuna¢ akumulator do uchwytu akumulatora
produktu. Po ustyszeniu klikniecia akumulator
zablokuje sie na miejscu.

UWAGA: Jesli akumulator nie
jest tatwo wsung¢ do uchwytu,

akumulator nie jest prawidtowo
zainstalowany. Niezastosowanie si¢ do
tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

3. Sprawdzi¢, czy akumulator jest prawidtowo
zainstalowany.

Wykona¢ te czynno$é przed
uruchomieniem silnika.

1. Sprawdzi¢ obszar pracy. Usung¢ przedmioty, ktére
moga zosta¢ odrzucone spod maszyny podczas
pracy.

2. Sprawdzi¢ osprzet tnacy. Upewni¢ sig, ze ostrza sg
ostre, nie majg peknigé oraz ze nie sg uszkodzone.

3. Upewni¢ sig, ze produkt dziata prawidtowo.
Sprawdzi¢, czy dokrecone sa wszystkie $ruby
i nakretki.

4. Dopilnowaé, aby uchwyt i urzadzenia
zabezpieczajgce maszyny byly zawsze dobrze
zamocowane. Nie uzywac¢ produktu z brakujgcymi
czgsciami lub w przypadku zmiany jego
poczatkowych specyfikaciji. W razie potrzeby uzy¢
rekawic ochronnych.

5. Przed uruchomieniem silnika upewnic sie, ze

pokrywy nie sg uszkodzone i sg zamontowane
prawidtowo.
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Uruchamianie produktu

1. Nacisnagé i przytrzymaé przycisk start/stop do
momentu zapalenia sie zielonej diody LED.

2. Do sterowania szybkoscig stuzy manetka gazu.

Obstuga produktu

1. Produkt uruchamia¢ przy ziemi i przesuwaé do gory
wzdiuz zywoptotu podczas obcinania bokdw.

2. Dostosowa¢ predkos$¢ do obcigzenia.
3. Uwazag, aby silnik nie dotykat zywoptotu.

4. Trzymac urzadzenie w poblizu ciata, aby mie¢
pewng pozycje przy pracy.

5. Uwazac, aby nie dotyka¢ ziemi czubkiem osprzetu
tnacego.

6. Zachowac ostroznos¢ i pracowac powoli, dopoki
wszystkie gatezie nie zostang prawidtowo przyciete.

Regulacja kata tarczy tnacej
Mozna ustawia¢ 8 réznych wysokosci ciecia.

1. Wyja¢ akumulator z produktu.

2. Pociggna¢ w dét uchwyt regulacji pozyciji.

3. Przechyli¢ zespét thacy wraz z uchwytem do
wymaganej pozyciji.

4. Zwolni¢ uchwyt regulacji pofozenia, aby zablokowaé
zespot thacy.

Korzystanie z funkcji SavE

Ten produkt jest wyposazony w funkcje oszczedzania
energii SavE. Funkcja SavE zmniejsza predko$¢
fancucha i zapewnia najdtuzszy czas pracy akumulatora.

Uwaga: Funkcja SavE nie zmniejsza mocy cigcia
urzadzenia.

1. Aby uruchomi¢ funkcje, nalezy nacisnag¢ przycisk
SavE. Wigczy sig zielona dioda.

2. Ponowne nacisniecie przycisku SavE wytaczy
funkcje. Zgasnie zielona dioda.
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Funkcja automatycznego wytaczenia Zatrzymywanie urzgdzenia

Produkt ma funkcje automatycznego wytgczania, ktéra 1. Zwolni¢ manetke gazu.
go zatrzymuje, gdy nie jest on uzywany. Zielona dioda
LED wskaznika start/stop zgasnie i urzadzenie zatrzyma
sie po 45 sekundach.

2. Naciskaj przycisk start/stop, az zielona dioda LED
zgasnie.

3. Nacisnij przyciski zwalniajgce akumulator i wyciagnij

Ustawienie kosiarki w pozyc;ji transportowej go.
OSTRZEZEN'E Nie uzywac N
produktu, gdy uchwyt znajduje sie w pozyc;ji ‘

do przechowywania.

1. Wyja¢ akumulator z produktu.

2. Uzywac ostony transportowej na potrzeby
transportu.

V//

3. Odchyli¢ zespdt tnacy o 180° w kierunku operatora.

Przeglad

Wstep Plan konserwag;ji

OSTRZEZENIE: Przed .
A przystapieniem do konserwacji produktu A OSTRZEZENIE: wyja¢ akumulator

zapoznac sig z rozdziatem dotyczacym przed przystapieniem do konserwagii.
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji produktu

wyja¢ akumulator.

Przeglad P_rzed Co ty- Co mie-
uzytko- dzien siac
waniem &

Oczysci¢ zewnetrzne czgsci urzadzenia. X

Sprawdzi¢, czy wytacznik dziata prawidtowo i czy nie jest uszkodzony. X

Sprawdzi¢, czy dzwignia mocy i funkcja blokady dzwigni mocy dziatajg prawidto- %

wo pod wzgledem bezpieczenstwa.

Upewni¢ sie, ze wszystkie elementy sterujgce dziatajg i nie sg uszkodzone. X

Upewni¢ sie, ze ostrze tngce i jego ostona nie majg peknig¢ oraz ze nie sg
uszkodzone. Wymien ostrze tngce i jego ostone, jesli elementy te sg popekane X
lub odksztatcone.

Jesli ostrze tnace jest wygiete lub uszkodzone, nalezy skontaktowac sie ze

swoim dealerem w celu jego wymiany. X
Nalezy sprawdzi¢, czy ostona reki nie jest uszkodzona. Wymieni¢ ostong w razie X
uszkodzenia.

Upewni¢ sie, ze wszystkie nakretki i Sruby sg prawidtowo dokrgcone. X
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Przeglad Eued Co ty- Co mie-

uzytko- dzier .
¥ zien sigc

waniem

Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator nie jest uszkodzony. X

Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest natadowany. X

Nalezy sprawdzi¢, czy tadowarka akumulatora nie jest uszkodzona. X

Upewnic¢ sie, ze blokada potozenia zespotu tnacego nie jest uszkodzona oraz ze X

dziata prawidtowo.

Nalezy sprawdzi¢, czy $ruby taczace noze tnace sg prawidtowo dokrecone. X

Sprawdzié potgczenia pomiedzy akumulatorem a urzadzeniem. Sprawdzi¢ pota- %

czenie pomiedzy akumulatorem a tadowarka.

Sprawdzanie akumulatora i tadowarki

1.

Sprawdzi¢ akumulator pod katem uszkodzen, na
przyktad peknigé.

2. Sprawdzi¢ tadowarke pod katem uszkodzen, na

przyktad peknieé.

3. Nalezy regularnie sprawdzac, czy przewod

potaczeniowy tadowarki akumulatora nie jest
uszkodzony ani popgkany.

Czyszczenie produktu, akumulatora

1.

tadowarki

Po uzyciu wyczysci¢ produkt za pomocg suchej
szmatki.

2. Wyczysci¢ akumulator i fadowarke suchg szmatka.

Akumulator i zaciski nalezy utrzymywaé¢ w czystosci.

3. Upewni¢ sig, ze styki akumulatora i tadowarki

sg czyste przed umieszczeniem akumulatora
w fadowarce lub w produkcie.

Czyszczenie i smarowanie ostrzy

t

1.

nacych

Uzyé¢ srodka czyszczacego, aby usungc zywice
i pozostatosci roslin z ostrzy.

2. Upewni¢ sig, ze kable nie sg uszkodzone. Upewni¢

sie, ze belki nozowe nie majq odksztatcen. W razie
potrzeby usunag¢ je za pomocg pilnika.

3. Sprawdzi¢, czy noze obracajg sie swobodnie.

4. Przed dtuzszym okresem przechowywania

urzadzenia nalezy nasmarowac¢ belki nozowe.

Regulacja réwnolegtosci zespotu
thacego

Poluzuj nakretke, aby wyregulowac naprezenie
sprezyny.

2. Obracaé srube w prawo lub w lewo, aby w prosty

sposéb regulowac przechylenie zespotu tngcego.
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Rozwigzywanie probleméw

Klawiatura

Praoblem

Mozliwe usterki

Mozliwe rozwigzanie

Miga zielona dioda
LED uruchomienia.

Niskie napiecie akumulatora.

Natadowaé¢ akumulator.

Miga czerwona dioda
LED usterki

Przeciazenie.

Osprzet tnacy jest zablokowany. Wytgczy¢
urzadzenie. Wyjmij akumulator. Oczysci¢ os-
przet thacy z niepozadanego materiatu. Polu-
zowac tancuch.

Nieprawidtowa temperatura.

Pozwoli¢, aby urzadzenie ostygto.

Nalezy jednoczesnie nacisna¢ manetkg mo-
cy i przycisk start.

Zwolni¢ manetkge mocy i nacisna¢ przycisk
start.

Produkt sie nie uru-
chamia.

Zabrudzone ztgcza akumulatora.

Wyczysci¢ ztgcza baterii strumieniem spre-
zonego powietrza lub miekkim pedzlem.

Zapala sie czerwona
dioda LED usterki.

Wymagany jest serwis produktu.

Zwréci¢ sie do punktu serwisowego.

Akumulator

Problem

Mozliwe usterki

Mozliwe rozwigzanie

Miga zielona dioda LED.

Niskie napigcie akumulatora.

Natadowa¢ akumulator.

ki

Miga czerwona dioda LED uster-

Akumulator roztadowany.

Natadowaé¢ akumulator.

Nieprawidtowa temperatura.

Akumulator mozna uzytkowaé w zakresie
temperatur od -10°C do 40°C.

Przepiecie. Akumulator nalezy wyja¢ z tadowarki.
Zapala sie czerwona dioda LED | Zbyt wysoka réznica miedzy og- | Zwréci¢ sie do punktu serwisowego.
usterki. niwami (1 V).
tadowarka
Problem Mozliwe usterki Mozliwe rozwigzanie

Miga czerwona dioda LED usterki

Nieprawidtowa temperatura.

Akumulator mozna uzytkowaé w za-
kresie temperatur od 5°C (41°F) do
40°C (104°F).

terki.

Zapala sie czerwona dioda LED us-

Zwroci¢ sie do punktu serwisowego.
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Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

Dotgczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne

z przepisami dotyczacymi towaréw niebezpiecznych.
Nalezy przestrzegac¢ specjalnych zalecen podanych
na opakowaniu i etykietach, dotyczacych transportu
komercyjnego, w tym takze ustug transportowych
Swiadczonych przez strony trzecie i spedytoréw.
Przed wystaniem produktu nalezy porozmawiac

z osobg przeszkolong w zakresie materiatow
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepiséw krajowych, ktére majg zastosowanie.
Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasma. Zapakowac¢
akumulator w taki sposoéb, aby $cisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu.
Wyjmowaé akumulator na czas przechowywania lub
transportu.

Przechowywac¢ akumulator i fadowarke w miejscu
suchym i wolnym od wilgoci oraz nienarazonym na
mroéz.

Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscu,

gdzie moze wystepowac prad statyczny.

Nie przechowywa¢ akumulatora w metalowym
pojemniku.

Przechowywa¢ akumulator w miejscu, w ktorym
temperatura wynosi od 5°C do 25°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.
Przechowywac tadowarke w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C/41°F do 45°C/113°F,

z dala od bezposredniego dziatania promieni
stonecznych.

tadowarke nalezy uzytkowac w zakresie temperatur
od 5°C do 40°C.

Natadowaé akumulator od 30% do 50% przed
diuzszym okresem jego przechowywania.

* Przechowywac tadowarke w zamknigtym i suchym
miejscu.

*  Przechowywac¢ akumulator z dala od tadowarki.
Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym osobom
postronnym na dotykanie sprzetu. Przechowywac¢
sprzet w miejscu, ktére mozna zamknag.

* Przed odstawieniem urzadzenia na dtuzsze
przechowywanie nalezy je wyczysci¢ oraz
przeprowadzi¢ petny przeglad.

* Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia
podczas transportu i przechowywania.

* Przymocowaé bezpiecznie produkt podczas
transportu.

Usuwanie akumulatora, tadowarki
i produktu

Ponizszy symbol oznacza, ze produkt nie stanowi
odpadu gospodarczego. Nalezy poddawac je
recyklingowi w zatwierdzonym punkcie zbiérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Pomaga to chroni¢
$rodowisko i ludzi.

W celu uzyskania dodatkowych informacji
nalezy skonsultowac sie z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy.

WA

Uwaga: symbol widoczny jest na urzadzeniu lub
opakowaniu produktu.

Dane techniczne

Dane techniczne

520iHE3

Silnik

Typ silnika BLDC (bezszczotkowy) 36
\Y

Waga

Ciezar bez akumulatora (kg) 4,2

Masa z akumulatorem (domysiny akumulator BLi200), kg 5,0

Osprzet thacy
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520iHE3
Typ Dwustronne
Diugos$¢ noza, mm 550
Predkos$¢ ostrza (cigcia/min) przy wigczonym trybie SavE 3200
Predkos$¢ ostrza (cigcia/min) przy wytaczonym trybie SavE 4000

Poziom ochrony przed wodg

IPX4 4 Tak

Poziom hatasu 5

Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 94
Poziom gto$nosci, gwarantowana moc akustyczna Lya dB(A) 96
Poziomy gto$nosci

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora, zmierzony zgodnie z normami: 84

EN 62841-1 oraz EN62841-4-2, dB (A)

Poziomy drgan ©

Poziomy drgan uchwytéw (a,) zmierzone zgodnie z normami EN 62841-1 2,6/1,7
i EN62841-4-2, m/s? Przednie/tylne uchwyty

Zatwierdzone akumulatory

Akumulator BLi200 40-B220X
Typ Litowo-jonowy Litowo-jonowy
Pojemnos$¢ akumulatora, Ah 52 6,0

Napigcie znamionowe, V 36 36

Waga, kg (funty) 1,3 (2,9) 1,4 (3,1)

4 Akumulatorowe urzadzenia reczne firmy Husqvarna oznaczone symbolem IPX4 spetniajg te wymagania na
poziomie zatwierdzenia produktu

Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (Lwa), zgodnie z dyrektywg Rady 2000/14/WE.
Roéznica pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem cisnienia akustycznego wynika z tego, ze po-
ziom gwarantowany uwzglednia takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomigdzy réznymi
produktami o takim samym oznaczeniu modelowym zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE.

Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe)
w wysokosci 1,5 m/s2.

5

Zadeklarowana catkowita warto$¢ drgan zostata zmierzona za pomocg standardowej metody testowej i moze
by¢ uzywana do poréwnywania narzedzi.

Zadeklarowana catkowita warto$¢ wibracji moze by¢ takze uzywana do wstepnej oceny jej wielkosci.

38 31-011-10.05.2024




Zatwierdzone tadowarki

tadowarka QC330
Napiecie wejsciowe, V 100-240
Czestotliwos¢, Hz 50-60
Moc, W 330
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39




Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

My, Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SZWECJA, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Akumulatorowe dtugie nozyce do zywoptotu
Marka Husqvarna

Typ/model 520iHE3

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2023 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis

trycznym i elektronicznym”

2006/42/WE LW sprawie maszyn”
2014/30/UE ,W sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej”
2011/65/UE LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elek-

2000/14/WE LW sprawie emisji hatasu”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi;

EN 62841-1:2015, EN 62841-4-2:2019 +A1:2022
+A11:2022, EN 55014-1:2017/A11:2020, EN
55014-2:1997/A1:2001/A2:2008, EN IEC 63000:2018

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904
03 Umea, Svédorszag , przeprowadzit dobrowolne
badanie typu zgodnie z zatgcznikiem IX do dyrektywy
2006/42/WE. Nr certyfikatu: 01/094/025.

SMP Svensk Maskinprovning AB zweryfikowat
takze zgodnos¢ z zatgcznikiem V dyrektywy Rady
2000/14/WE.

Huskvarna, 2024.01.01.

Ao old-

Pan Stefan Holmberg, Dyrektor ds. badan i rozwoju,
Zarzgdzanie technologig, Husqvarna AB, SZWECJA

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

C€
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Uvod

Popis vyrobku

Husqvarna 520iHE3 je akumulatorovy tyovy plotostrih s
elektrickym motorom.

Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpecdili
vysSiu bezpecénost' a efektivnost’ poas prevadzky. Ak

potrebujete dalSie informacie, obrat'te sa na servisného
predajcu.

Planované pouzitie

Vyrobok slizi na orezavanie konarov a vetviciek.
Vyrobok nepouzivajte na iné ucely.
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Prehiad

N6z a chrani¢ noza
Transportny kryt
Rukovat’ na nastavenie sklopenia
Rezacie zariadenie s nastavenim sklopenia
Zaistenie nastavenia sklopenia
Chranic¢ ruky
Predna rukovat’
Podporny hak popruhu
Spustac

. Blokovanie packy vypinaca

. Ovladaci panel

12. Startovacie/vypinacie tlagidlo

13. Tlacidlo SavE

® N OE N2

)
A o -

14.
15.
16.

17

Vystrazny indikator
Zadna rukovat’
Protinarazovy chrani¢

. Popruh
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Tlacidlo indikatora batérie

Stav batérie

Batéria

Tlagidla uvoinenia akumulatora
Indikator zapnutia a upozornenia
Nabijacka batérie

Snara

Navod na obsluhu

42
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Symboly na vyrobku

S HERATOOO O

UPOZORNENIE! Tento vyrobok je
nebezpecny. V pripade neopatrného

a nespravneho pouzitia vyrobku méze
dojst’ k zraneniu alebo usmrteniu

obsluhy alebo 0s6b v okoli. V zaujme
predchadzania zraneniam obsluhy a os6b
v okoli si pre€itajte a dodrziavajte

vSetky bezpe€nostné pokyny v navode na
obsluhu. Skér nez zacnete stroj pouzivat,,
pozorne si pre€itajte navod na obsluhu

a presvedCite sa, Ze ste porozumeli jeho
obsahu.

Pouzivajte schvalenu prilbu a schvalené
prostriedky na ochranu o€i.

Pouzivajte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivajte odolné protiSmykové topanky.

Potiahnutim rukovéte nadol odistite
nastavenie sklonu rezného zariadenia.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Tento vyrobok je v sulade s prl’sluép)’lmi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Tento produkt alebo balenie nemozno
zlikvidovat’ spolu s komunalnym
odpadom. Vyrobok a balenie sa musia
odovzdat’ do spravnej recyklacnej stanice
na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. (Uplatriuje sa iba na Europu)

Menovité napatie, V

Jednosmerny prud.

IPX4

=

Max 40/10 sec
-

rrrrtboo

Tento vyrobok nema izolaciu. Ak sa
vyrobok dotkne alebo sa dostane do
blizkosti elektrickych vedeni vysokého
napatia, méze sposobit’ usmrtenie alebo
vazne poranenie. Elektricky prad moze
preskocit’ z jedného miesta na druhé
oblikom. Cim vadsie je elektrické napatie,
tym véacsia je vzdialenost, na ktoru

moze prud preskocit. Prad mézu tiez
viest konare a iné predmety, najma ak

sU mokré. Vzdy dodrziavajte minimalnu
vzdialenost’ 10 metrov medzi vyrobkom

a vedenim vysokého napétia a/alebo
vetkych predmetov, ktoré sa ho dotykaju.
Ak musite pracovat’ vo vzdialenosti, ktora
je mensia nez bezpec€na vzdialenost, vzdy
poZziadajte spolo¢nost’ zodpovednu za
spravu vedenia, aby pred zacatim prace
vypli prud. Po€as pouzivania vyrobku
udrzujte odstup minimalne 15 m od
dalSich osob a zvierat.

S ochranou proti $pliechajlicej vode.

Prevadzkovy cyklus rezného zariadenia,
&as prevadzky/€as necinnosti.

Vykonovy $titok udava vyrobné ¢islo.
Yyyy je rok vyroby, ww je tyzden vyro-
by a xxx je poradové ¢islo.

Poznamka: ostatne symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na poziadavky certifikacie pre urcité trhy.

Symboly na batérii a/alebo na
nabijacke batérii

&

Tento vyrobok recyklujte v re-
cyklaénej stanici urcenej pre
elektrické a elektronické zaria-
denia. (Uplatriuje sa iba na
Eurépu)

A

Transformator odolny voci porucham.

Nabijacku batérie pouzivajte a skladuje
len v interiéri.
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Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za Skody na naSom vyrobku v
pripade:

Dvojita izolacia.

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislu$enstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpecnost’

Bezpednostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych asti navodu.

WSTRAHA Pouziva sa, ak pre

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

pripade nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpeénostné upozornenia
k stroju

VYSTRAHA: Preditajte si vSetky
bezpecénostné upozornenia a pokyny.

Nedodrzanie tychto vystrah a pokynov méze
sposobit’ zasah elektrickym prudom, poziar
a/alebo tazké zranenia.

Uchovaijte si vietky upozornenia a pokyny pre budtice
pouzitie. Vyraz ,stroj“ pouzity v upozorneniach oznacuje
stroj napajany z elektrickej siete (s kablom) alebo

z akumulatora (bez kabla).

Bezpecnost' na pracovisku

* Pracovisko udrziavajte v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok aj tmavé osvetlenie vedu k nehodam.

» So strojom nepracujte v prostredi, kde sa
nachadzajti horlavé tekutiny, plyny alebo prach.
Stroje spdsobuju iskrenie, ktorym sa moze vznietit’
prach alebo vypary.

« Nedovolte, aby sa v blizkosti prace so strojom
zdrziavali deti alebo iné osoby. Rusivé podnety
mozu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpec¢nost

« Zastréky stroja musia byt vhodné na pripojenie
do zasuvky. Nikdy a Ziadnym spdsobom
nemodifikujte elektricka zastréku. Pri uzemnenych
strojoch nepouzivajte Ziadne adaptérové zastrcky.
Nemodifikované zastréky a zhodné zasuvky znizuju
riziko Urazu elektrickym prddom.

« Zabrérite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladni¢kami. Ak je vase telo uzemnené, riziko
Urazu elektrickym pradom je zvySené.

« Stroje nevystavujte pésobeniu dazd'a ani vihkosti.
Vniknutie vody do stroja zvySuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

* Nepouzivajte kabel nespravnym spésobom. Kabel
nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie ani
odpéjanie stroja. Kabel chrarite pred teplom, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa ¢astami.
Poskodené alebo zamotané kable zvysuju riziko
Urazu elektrickym pradom.

+  Pokial pracujete so strojom vonku, pouzivajte
len taky predizovaci kabel, ktory je uréeny pre
exteriér. Pouzivanie kabla uréeného do vonkajsieho
prostredia znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

+  Pokial sa nemdZete vyhnt prevadzke stroja vo
vihkom prostredi, pouzite zasuvku s pradovym
chraniom. Pouzitie pradového chranica znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

Osobna bezpecnost’

« Pracujte obozretne, davajte pozor a pri pouzivani
stroja postupujte rozumne. Stroj nepouzivajte, ak ste
unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri pouzivani strojov
moze viest' k vaznemu zraneniu.

« Pouzivajte osobné ochranné pomécky. VZdy noste
ochranné prostriedky oéi. Pouzivanie osobnych
ochrannych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protiSmykova bezpec¢nostna obuv, ochranna prilba
alebo ochrana sluchu podia druhu a spésobu
pouzitia elektrického naradia, znizuju riziko
poranenia.

« Zabraite nedmyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru,
zdvihnutim alebo prenesenim nastroja si overte,

&i je vypinaé& vo vypnutej polohe. Pokial mate pri
prenadani strojov prst na spinadi alebo pokial st
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stroje v zapnutom stave pripojené na zdroj prudu,
moéze dojst’ k urazom.

Predtym, ako stroj zapnete, odstrarite z neho
nastavovaci kia& alebo Kiti¢ na matice. Nastroje
alebo kiuge, ktoré sa nachadzaju v rotujucich
Castiach stroja, mbzu spdsobit’ Uraz.

Nenat'ahujte sa prili§ daleko. Vzdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. Tym mozete stroj v
neoc¢akavanych situaciach lepsie kontrolovat'.
Vhodne sa oblecte. Nenoste voiné oble¢enie alebo
Sperky. UdrZujte svoje viasy a oblecenie mimo
dosahu pohyblivych &asti. Voiné oble¢enie, Sperky
alebo dlhé vlasy sa mdzu zachytit' v pohyblivych
Castiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, ¢i su tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivaju. Pouzivanie zberaca prachu

mbze obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.

Nedovolte, aby vas skisenosti ziskané dastym
pouzivanim nastrojov uspokajili, a ignorovali by

ste bezpec&nostné pravidla pri pouZivani néstroja.
Nepozorné konanie méze v zlomku sekundy viest

k tazkym poraneniam.

Emisia vibracii po€as pouzivania stroja sa moze
li$it' od deklarovanej celkovej hodnoty v zavislosti
od sposobu, akym je nastroj pouzity. Operatori su
povinni identifikovat' a prijat’' opatrenia pre zaistenie
vlastnej bezpecénosti, ktoré su zalozené na odhade
podmienok pri danom pouziti nastroja (pritom je
potrebné vziat’ do Uvahy vSetky ¢asti prevadzkového
cyklu, ako napriklad ¢as, ked je zariadenie vypnuté,
¢as, ked je zariadenie v pohotovostnom stave a ¢as,
ked je zariadenie spustené).

Pouzivanie a starostlivost' o elektrické naradie

Nepouzivajte elektricky nastroj nasilim. PouZivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouzitie.
Spravny elektricky nastroj vykona pracu lepsie a
bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je uréeny.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnuat'
a vypnat’ vypinadom. Akykolvek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat' vypinacom, je nebezpecny a
musi sa opravit’.

Pred akymkoTvek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo skladovanim elektrického
nastroja odpojte zastréku od zdroja napajania alebo
vyberte akumulator z elektrického nastroja, ak

je vyberatelny. Takéto preventivne bezpegnostné
opatrenia znizuju riziko ndhodného spustenia
elektrického nastroja.

Nepouzivané elektrické nastroje udrZiavajte mimo
dosahu deti a nedovolite osobam, ktoré nepoznaju
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby elektricky
nastroj pouzivali. Elektrické nastroje si nebezpecné
v rukach neskusenych pouzivateiov.

Vykonavajte udrzbu elektrického naradia a
prisluSenstva. Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie
pohyblivych &asti, nalomenie asti alebo akékolvek
iné poskodenie, ktoré méze ovplyvnit' prevadzku
elektrického nastroja. Ak je elektricky nastroj

poskodeny, dajte ho pred pouzitim opravit. Mnoho
nehdd je spdsobenych nedostatocne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v &istote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami s menej nachylné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

Pouzivajte elektricky nastroj, prisluSenstvo a diely
nastroja atd. v sulade s tymito pokynmi, pricom
vezmite do Uvahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia
na iné ako uréené ucely méze vyvolat nebezpeénu
situaciu.

Rukoviti a Uchytné povrchy udrZiavajte suché,
&isté a nezneéistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovati a Uchytné povrchy neumoznuju bezpecnu
manipulaciu a ovladanie nastroja v neCakanych
situaciach.

Pouzivanie nastroja napajaného
akumulatorom a starostlivost on

Nabijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, m6ze pri pouziti s inym akumulatorom
predstavovat’ nebezpecenstvo poziaru.

Elektrické nastroje pouzivajte iba so Specificky
ozna&enymi akumulatormi. Pri pouziti akéhokoivek
iného akumulatora méze hrozit’ nebezpecenstvo
poranenia a poziaru.

Ked sa akumulator nepouziva, udrzujte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako st spony na
papier, mince, klge, klince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mdzu vytvorit’ spoj medzi
svorkami. Skratovanie svoriek akumulatora méze
sposobit’ popdleniny alebo poziar.

Pri neopatrnom zaobchadzani mézZe z akumulatora
uniknat' tekutina. Nedotykaijte sa jej. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté miesto
vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora

do oéi, vyhladajte aj lekarsku pomoc. Kvapalina
vystrekujuca z akumulatora méze spdsobit’
podrazdenie alebo popaleniny.

Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny akumulétor
alebo nastroj. PoSkodené alebo upravené
akumulatory mozu mat' za nasledok nepredvidateiné
fungovanie a spdsobit’ poziar, vybuch alebo
predstavovat’ nebezpecenstvo poranenia.
Akumulator alebo nastroj nevystavujte ohiiu ani
nadmerne vysokym teplotam.Pri vystaveni ohriu
alebo teplote nad 130 °C (265 °F) moze dojst’

k vybuchu.

Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a pri
nabijani nevystavujte akumulétor ani nastroj
teplotam, ktoré st mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch.Pri nespravnom nabijani
alebo pri teplotdch mimo uvedeného rozsahu

hrozi po$kodenie akumulatora a zvy$uje sa
nebezpecenstvo poziaru.
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Sluzba

+ Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbornikovi a pouzivajte iba
originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.

* Po3kodené akumulatory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatora smie vykonavat’ len vyrobca
alebo autorizovany servis.

Bezpeénostné upozornenia vztahujice sa na
plotostrih

- Ziadnou Zastou tela sa nepriblizujte k cepeli.
Neodkladajte rezany material ani nedrzte rezany
materiél, ked sa Gepele pohybuju. Cepele sa
nadalej pohybuijli aj po vypnuti vypina¢a. Chvilka

nepozornosti pri pouzivani plotostrihu moéze spoésobit’

vazny Uraz.

+ Plotostrih prenasajte za rukovéat' so zastavenou
Sepelou a davajte pozor, aby ste nezapli Ziaden
vypinaé. Spravne prenasanie plotostrihu znizuje
riziko neumyselného spustenia a nasledného
zranenia Gepelami.

«  Pri preprave alebo skladovani plotostrihu vzdy
nasadte na &epele kryt. Spravna manipulacia
s plotostrihom zniZi riziko poranenia Gepelami.

+  Pri odstrafiovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe jednotky skontrolujte, &i st vSetky vypinace
vypnuté a €i je vybraty alebo odpojeny akumulator.
Neocakavané uvedenie plotostrihu do ¢innosti
pri odstranovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe méze spodsobit’ vazne poranenie.

»  Pri odstrafiovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe jednotky skontroluijte, &i st vSetky vypinace
vypnuté a ¢i je odistenie v zaistenej polohe.
Neocakavané uvedenie plotostrihu do ¢innosti
pri odstrariovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe méze sposobit’ vazne poranenie.

» Plotostrih drzte iba za izolovanu ¢ast’ uréenu na
drzanie, pretoZe Sepel sa mdZe dostat’ do kontaktu
so skrytymi kablami. Cepele, ktoré sa dostanu do
kontaktu s vodi¢om pod napéatim, mézu priviest
napatie na kovové Casti plotostrihu a zasiahnut’
obsluhu elektrickym pradom.

« V3etky nap4jacie kable a ostatné kable udrziavajte
mimo oblasti rezania. Napéjacie kable alebo iné
kable mézu byt skryté v Zivych plotoch alebo krikoch
a epel ich mdze nahodne preseknut.

* Plotostrih nepouzivajte po€as nepriaznivych
poveternostnych podmienok, najma ak hrozi riziko
bleskov. Znizi sa tym riziko zasiahnutia bleskom.

Bezpecnostné upozornenia vztahujlce sa na plotostrih
s predlZenim na zvacSenie dosahu

+  Plotostrih s predizenim na zvaéenie dosahu nikdy
nepouzivajte v blizkosti elektrického vedenia, aby sa
zniZilo riziko usmrtenia elektrickym pridom. Kontakt
s elektrickym vedenim alebo pouzivanie zariadenia v
blizkosti neho moze spdsobit’ vazne zranenie alebo
Uraz elektrickym pridom so smrteinymi nasledkami.

+  Podas pouzivania plotostrihu s predizenim na
zvéacSenie dosahu ho vzdy drzte oboma rukami.
Plotostrih s predizenim na zvaésenie dosahu drzte
oboma rukami, aby ste nad nim nestratili kontrolu.

+ Ak pouzivate plotostrih s predizenim na zva&Senie
dosahu nad hlavou, vZzdy pouzivajte ochranu hlavy.
Padajuce ¢asti m6Zu mat' za nasledok vazne
zranenie.

V8eobecné bezpecénostné pokyny

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

« Batériu vyberte, aby nedoslo k nahodnému zapnutiu
vyrobku.

« Tento vyrobok méze byt nebezpecny, ak nie
ste opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0s6b.

* Vyrobok nepouzivajte, ak sa zmenili jeho pévodné
technické $pecifikacie. Nevymienajte diely vyrobku
bez schvélenia vyrobcu. Pouzivajte len diely
schvélené vyrobcom. Nespravna udrzba méze mat’
za nasledok poranenie alebo smrt.

« Pred pouzivanim vyrobok skontrolujte. Pozrite si
Cast’ Bezpecnostné zariadenia na vyrobku na
strane 48 a Udrzba na strane 53. Nepouzivajte
vyrobok, ktory je poSkodeny alebo nefunguje
spravne. Vykonavajte bezpecnostné kontroly, udrzby
a dodrziavajte servisné pokyny uvedené v tomto
navode.

+  Deti musia byt pod dohiadom, aby sa zabezpe¢ilo,
e sa s vyrobkom nehraju. Nikdy nedovoite
det'om a inym osobam, ktoré nie su vySkolené v
pouzivani vyrobku a/alebo batérie, pouzivat' alebo
opravovat vyrobok alebo batériu. Vek operatora
mbzu stanovovat’ miestne zakony.

* Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

* Vyrobok skladujte mimo dosahu deti.

« Za ziadnych okolnosti nemerfite pdvodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Vzdy pouzivajte
originalne prislusenstvo. Nepovolené zmeny alebo
prisluSenstvo mézu viest' k vdznemu poraneniu
alebo smrti obsluhy a ostatnych oséb.

Poznamka: pouzivanie moze byt regulované
vnutrostatnymi alebo miestnymi pravnymi predpismi.
Dodrziavajte prislusné predpisy.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.
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V pripade neistoty ohiadom dal$ieho postupu sa
obratte na odbornika. Kontaktujte svojho predajcu
alebo servisnu dielfiu. Vyvarujte sa kazdému
pouzitiu vyrobku, ktoré podia vas presahuje vase
moznosti.

Nikdy nepouzivajte vyrobok pri inave, po poziti
alkoholu, drog, liekov alebo &ohokolvek iného, &o
moze viest k znizeniu vasej zrakovej schopnosti,
bdelosti, koordinacie alebo Usudku.

Praca v nepriaznivom pocasi je Unavna a ¢asto
prindsa zvy$ené nebezpecenstvo. Neodporuca sa
pouzivat vyrobok za velmi nepriaznivého podasia,
napriklad za hustej hmly, silného dazda, silného
vetra, ked je veimi chladno alebo pogas burky.
Chybny rezaci nadstavec méze zvysit' riziko nehdd.
Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti ani aby sa
pohybovali v jeho blizkosti. Kedze sa vyrobok
lahko $tartuje, deti md2zu byt schopné nastartovat
ho, pokial nie sti pod neustalym dohiadom. To
modze znamenat riziko vazneho poranenia. Odpojte
batériu, ked vyrobok nie je pod dohiadom.
Zabezpecte, aby sa pocas prace nemohli do
okruhu 15 metrov od vyrobku dostat Ziadni ludia
ani zvierata. Pokial v rovnakom priestore pracuju
niekolki pouZivatelia, bezpe&na vzdialenost medzi
nimi musi byt’ minimalne 15 metrov. V opaénom
pripade existuje riziko vazneho zranenia. Ak sa
niekto k vyrobku viac priblizi, okamzite ho zastavte.
Nikdy neotacajte vyrobkom okolo seba bez toho,
aby ste sa presvedcili, ¢i sa niekto nenachadza

v nebezpecnej zéne.

Ubezpedte sa, ze judia, zvierata alebo iné veci
nebudi moct ovplyvnit’ ovlddanie vyrobku, nemézu
prist’ do kontaktu s rezacim nadstavcom a

ani ich nezasiahnu predmety odhodené rezacim
nadstavcom. Vyrobok v§ak smiete pouzivat’ len

v pripade, Ze dokazete privolat’ pomoc v pripade
nehody.

Vzdy skontrolujte pracovnu oblast. Odstrarite vSetky
voiné predmety, ako su kamene, ulomky skla, klince,
ocelové dréty, $ndry a pod., ktoré by mohli pri koseni
vyletivat’ alebo sa namotat’ na rezaci nadstavec.
Uistite sa, Ze sa mdzete pohybovat’ a stat’ bezpecne.
Skontrolujte, ¢i okolo vas nie su prekazky (korene,
skaly, vetvy, jamy a podobne) pre pripad, ze by

ste sa museli nahle pohnut. Davaite velky pozor pri
praci na prudkych svahoch.

Za kazdych okolnosti udrziavajte dobru rovnovahu a
pevny postoj. Nenat'ahuijte sa prili§ daleko.

Pred prechodom na iné miesto vyrobok vypnite. Ak
vyrobok nepouzivate, pripojte k nemu transportny
kryt.

Vyrobok nikdy neodkladajte, kym ho nevypnete.
Zapnuty vyrobok nenechavajte bez dozoru.

Pred odovzdanim vyrobku inej osobe vyberte
batériu.

Ubezpecte sa, Ze ziadne oblecenie alebo Casti tela
nepridu do styku s rezacim nadstavcom po zapnuti
vyrobku.

Ak sa pocas prevadzky vyrobku v rezacom nadstavci
nieo zasekne, pracu preruste a vypnite vyrobok.
Zaistite, aby sa rezaci nadstavec Uplne zastavil.
Pred Cistenim, kontrolou alebo opravou vyrobku
alebo rezného zariadenia vyberte batériu.

Po vypnuti vyrobku majte ruky a nohy mimo dosahu
rezacieho nadstavca, kym sa Uplne nezastavi.
Davajte pozor na zvysky konarov, ktoré moézu pri
rezani odletuvat. S vyrobkom nepracujte prili$ blizko
pri zemi, pretoZze moze dojst’ k odletovaniu kameriov
a inych predmetov.

Davaijte pozor na odletujuce predmety. Vzdy
pouzivajte schvalené chranice odi. Nikdy sa
nenaklanajte ponad kryt rezacieho nadstavca.
Kamene, tlomky, atd. mézu zasiahnut’ oci

a sposobit’ slepotu alebo vazne poranenie.

Ak nosite chranice sluchu, davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy si chrani€e sluchu
skladajte hned, ako sa vyrobok zastavi.

Nikdy nepracujte, ak stojite na rebriku alebo v inej
vyvy$enej polohe, ktora nie je Uplne bezpecna.
Tento stroj poc¢as prevadzky vytvara
elektromagnetické pole. Toto pole mbéze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov.
Aby ste znizili nebezpecenstvo vazneho alebo

aj smrteiného poranenia, odportéa sa, aby sa
osoby s implantovanymi poméckami poradili so
svojim lekarom alebo vyrobcom pomécky este pred
pouzitim tohto stroja.

Vyrobok vzdy drzte oboma rukami. Vyrobok drzte na
pravej strane tela.

Pred odstranenim materialu omotaného na hriadeli
noza alebo zachyteného medzi kryt a rezaci
nadstavec vzdy najprv zastavte vyrobok, vyberte
akumulator a uistite sa, Ze sa rezné zariadenie
neotaca.

Elektromagnetické pole méze pocas prevadzky
sposobovat’ rusenie aktivnych alebo pasivnych
zdravotnickych implantatov. Osoby so
zdravotnickymi implantatmi sa pred pouzivanim
tohto vyrobku musia poradit’ so svojim lekarom

a vyrobcom zdravotnickeho implantatu.

Vyrobok zadrZiavajte pomocou popruhu, aby sa
fahko pouzival.

Dlhodobé vystavenie sa hluku mbze spdsobit’ trvalé
poskodenie sluchu. Husqvarna odporuca, aby osoby
obsluhujuce zariadenie pouzivali schvalené chranice
sluchu.

Nikdy nepouzivajte vyrobok, ktory bol pozmeneny a
nezhoduje sa s originalnymi Specifikaciami.

Nikdy nepouzivajte poSkodeny vyrobok. Vykonavajte
bezpecénostné kontroly, Udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode. Urcité
opatrenia tykajlce sa servisu a Udrzby zariadenia
musia vykonavat' iba odbornici. Pozrite si pokyny v
Casti o udrzbe.

Pred pouzitim vykonajte celkovu kontrolu vyrobku.
Pozrite si plan udrzby.
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+  Nikdy nikomu nedovoite, aby pouzival zariadenie
bez toho, Ze by ste sa najprv ubezpedili, ze
sa oboznamil s navodom na obsluhu a spravne
pochopil jeho obsah.

« Skontrolujte, ¢i v pracovnej oblasti nie st cudzie
predmety, ako napriklad elektrické kable, zvierata
a pod. alebo iné predmety, napr. predmety z kovu,
ktoré by mohli poskodit' rezny nadstavec.

* Chybné noze mbézu zvysit nebezpecenstvo nehdd.

Osobné ochranné prostriedky

v konaroch a vetvach. Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte bosi. Vlasy si
bezpecéne uchytte nad Uroviiou ramien.

O00

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Majte poruke pombcky na poskytnutie prvej pomoci.

*  Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vyludit riziko, ale
mozu znizit' vaznost’ zranenia v pripade nehody.
Vs predajca vam pomdze pri vybere spravnych
prostriedkov.

* V pripade rizika padajucich predmetov pouzivajte
ochrannu prilbu.

*  Pri dlhodobom vystaveni hluku hrozi riziko
poskodenia sluchu. Produkty napajané batériami
byvaju spravidla relativne tiché, ale hladina
hluku v kombinacii s dlhodobej$im pouzivanim
moze spodsobit’ poskodenie. Spolo¢nost’ Husqvarna
odporuéa, aby pracovnici obsluhujici produkt poc¢as
dlhSich savislych Usekov dia nosili chranice
sluchu. Osoby, ktoré produkt pouzivaju sustavne
a pravidelne, by si mali nechat’ pravidelne
kontrolovat’ sluch.

WSTRAHA Chranice sluchu

obmedzuju schopnost’ pocut’ zvuky
a varovné signaly.

« Pouzivajte schvalené chranice oci. Ak pouzivate Stit,
musite tiez pouzivat’ schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare musia zodpovedat’
norme ANSI Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU.

«  Na ochranu tvare pouzivajte ochranny &tit. Stit nie je
dostatonou ochranou o¢i.

@ +G@

* Ked je to potrebné, pouzivajte rukavice, ako
napriklad pri montazi, kontrole alebo &isteni rezného
zariadenia.

* Noste pevné protiSmykové Cizmy alebo topanky.

+ Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dihé nohavice a dihé rukavy.
Nepouzivajte volny odev, ktory sa mbze zachytit’

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

V tejto Casti je opisané bezpecnostné vybavenie
vyrobku, jeho Ucel a postup, ako vykonavat’ kontroly a
udrzbu, aby bola zabezpeéena jeho spravna ¢innost'.
Pozrite si pokyny v Gasti Prehiad na strane 42 kde
najdete informacie o umiestneni tychto ¢asti na vyrobku.

Ak udrzba vyrobku nebude vykonavana spravne, skrati
sa tym jeho Zivotnost’ a zvysi sa riziko nehodovosti.
Servis a/alebo opravy musia byt’ vykonané odborne.
Ak potrebujete podrobnejsie informacie, obratte sa na

A

VYSTRAHA: Nikdy nepouzivajte
vyrobok, ktory ma chybné bezpeénostné
prvky. Bezpec€nostné vybavenie vyrobku sa
musi kontrolovat' a udrziavat' tak, ako je to
opisané v tejto asti. Ak vyrobok neprejde
niektorou z kontrol, obratte sa na servisného
zastupcu na ucel opravy.

VAROVANIE: Vsetky servisné a
opravné prace na stroji si vyzaduju
$pecialne $kolenie. Toto najma plati

o bezpec¢nostnom vybaveni vyrobku. Ak stroj
neprejde niektorou z kontrol popisanych
nizSie, doneste ho do servisnej dielne. Pri
kuipe ktoréhokolvek z nasich vyrobkov vam
zaruéujeme dostupnost’ odbornych oprav a
servis. Ak maloobchodny predajca, ktory
vam predava stroj nie je servisny zastupca,
poziadajte ho o adresu najblizSej servisnej
dielne.

A
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Kontrola klavesnice

1. Stlacte a drzte Startovacie/vypinacie tlacidlo (1).

a) Vyrobok je zapnuty, ked svieti diéda LED (2).
b) Vyrobok je vypnuty, ked nesvieti diéda LED (2).

2. Ak svieti alebo blika vystrazny indikator (3), pozrite si
Cast’ Kldvesnica na strane 55.

Kontrola poistky packy vypinaca

Poistka packy vypina¢a ma zabranit nahodnému
spusteniu. Ked posuniete poistku packy vypinaca (A)
dopredu a potom stlacite poistku packy vypinaca

proti rukovati (B), packa vypinada (C) sa uvoini. Ked
uvoinite rukovat, packa vypinaca aj zablokovanie packy
vypinaca sa spoloc¢ne vratia spat’ do svojej poévodnej
polohy. Tento pohyb riadia tri nezavislé pruziny.

1. Ubezpecte sa, ze packa vypinaca je zaistend, ked je
poistka v pévodnej polohe.

2. Posunte poistku packy vypinaca (A) dopredu a dole.
Podrzte packu vypinaca proti rukovati (B) a uistite
sa, ze ked ju pustite, vrati sa do pdvodnej polohy.

3. Skontrolujte, &i sa packa vypinaca a poistka packy
vypinaca pohybuju volne a ¢i vratna pruzina funguje
spravne.

4. Spustite vyrobok, pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku
na strane 52.

5. Ak chcete dosiahnut’ maximalne otacky, uplne
zatlacte packu vypinaca.

6. Uvoinite pagku vypinada a skontrolujte, & sa rezaci
nadstavec zastavil a ¢i potom ostal stat’.

Kontrola chrani¢a ruky

Chrani¢ ruky za[sti, aby ruky nahodne neprisli do
kontaktu s ¢epelami.

1. Vypnite vyrobok.

2. Vyberte batériu.

3. Skontrolujte, ¢i je chrani¢ ruky namontovany
spravne.

4. Skontrolujte, ¢i chrani¢ ruky nie je poSkodeny.

Bezpecnost' batérie

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

* Pouzivajte iba batériu znacky BLi. Pozrite si
Cast' Technické udaje na strane 56. Batéria je
zakodovana softvérom.

+ Nabijateint batériu BLi pouZivajte iba na napajanie
prisludnych vyrobkov znacky Husqvarna. V pripade
inych zariadeni nepouzivajte batériu ako zdroj
napajania, aby ste zabranili riziku zranenia.

* Nebezpecenstvo zasahu elektricky[n prudom.
Nepripajajte konektory batérie ku klt€om, minciam,
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skrutkam ani k inym kovovym predmetom. Méze
dojst' k skratu batérie.

Nepouzivajte nenabijateiné batérie.

Do vetracich otvorov batérie nevkladajte Ziadne
predmety.

Batériu nevystavuje priamemu slnenému Ziareniu,
teplu ani otvorenému ohriu. Batéria moze sposobit’
popalenie alebo poleptanie.

Batériu nevystavuje dazdu ani vihku.

Batériu nevystavuje mikrovinému Zziareniu ani
vysokému tlaku.

NepokusSajte sa rozoberat’ ani rozdrvit’ batériu.

V pripade uniku kvapaliny z batérie zabrarite
zasiahnutiu pokozky a o€i kvapalinou. V pripade
kontaktu s kvapalinou umyte zasiahnutu oblast’
velkym mnozstvom vody s mydlom a vyhiadajte
lekarsku pomoc. Ak sa vam kvapalina dostane do
oci, nepretierajte si ich, ale si ich minimalne 15 minut
vyplachujte vodou. Nasledne vyhiadaite lekarsku
pomoc.

Batériu pouzivajte v prostredi, v ktorom sa teplota
pohybuje od =10 °C (14 °F) do 40 °C (114 °F).
Batériu ani nabijac¢ku batérii necistite vodou. Pozrite
si Cast’ Informdcie o batérii na strane 51.
Nepouzivajte chybnu ani poskodenu batériu.
Batérie uchovavajte v bezpecnej vzdialenosti od
kovovych predmetov, ako su napr. klince, skrutky
alebo Sperky.

Batériu uchovavajte mimo dosahu deti.

Bezpecénost' nabijacky batérii

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

V pripade nedodrzania bezpe¢nostnych pokynov
hrozi nebezpec&enstvo zasahu elektrickym pradom
alebo skratu.

Pouzivajte len nabijacku batérii dodanu s vasim
vyrobkom. Na nabijanie nahradnych batérii BLi
pouzivajte iba nabijacky QC.

Nabijacku batérii sa nepokusajte rozoberat'.
Nepouzivajte chybnu alebo poskodenu nabijacku
batérii.

Nabijacku batérii nedvihajte za napajaci kabel.

Pri odpajani nabijacky batérii od sietovej zasuvky
tahajte za zastrcku. Netahajte za napajaci kabel.
Udrziavajte vSetky kable a predizovacie kable mimo
dosahu vody, oleja a ostrych hran. Dbajte, aby sa
kabel nezachytil vo dverach, plotoch a podobne.
Nabijacku batérii nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov alebo materialov, ktoré spésobuju

koréziu. Skontrolujte, ¢i nabijacka batérii nie je
zakryta. V pripade vyskytu dymu alebo ohna odpojte
zastréku nabijacky batérii.

« Batériu nabijajte len v interiéri na miestach s dobrym
prudenim vzduchu a mimo slne¢ného svetla. Batériu
nenabijajte vonku. Batériu nenabijajte vo vihkom
prostredi.

« Nabijacku batérii pouzivajte iba pri teplotach od 5 °C
(41 °F) do 40 °C (104 °F). Nabijacku pouzivajte
v prostredi, ktoré je dobre vetrané, suché a bez
prachu.

« Do chladiacich otvorov nabijacky batérii nevkladajte
Ziadne predmety.

» Nikdy nepripajajte koncovky nabijacky batérii ku
kovovym predmetom, pretoze tak méze nabijacka
skratovat’.

* Pouzivajte schvalené sietové zasuvky, ktoré nie su
poskodené. Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny kabel
nabijacky batérii. Ak pouzivate predlzovacie kable,
uistite sa, Ze nie si poskodené.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu
WSTRAHAZ Skor nez zacnete

s udrzbou vyrobku, precitajte si nasledujuce
vystrahy.

* Pred vykonavanim udrzby, inymi kontrolami alebo
zmontovanim produktu vyberte batériu.

« Obsluha je povinna vykonavat iba udrzbu a servisné
ukony uvedené v tomto navode na obsluhu.

O vykonanie rozsiahlejSej udrzby alebo servisu
poziadajte svojho servisného zastupcu.

< Batériu ani nabijacku batérii necistite vodou. Silné
Cistiace prostriedky mézu spdsobit’ poskodenie
plastov.

* V pripade zanedbania Udrzby sa skracuje Zivotnost’
vyrobku a zvySuje sa riziko vzniku nehéd.

« Na vykonavanie vSetkych servisnych a opravnych
ukonov, najméa na bezpe¢nostnych zariadeniach na
vyrobku, je potrebné Specialne odborné vzdelanie.
Ak po vykonani Udrzby nie je mozné Uspesne
vykonat’ vSetky kontroly v tomto navode na
obsluhu, pozZiadajte o pomoc servisného predajcu.
Zaruc€ujeme, pre tento vyrobok su k dispozicii
profesionalne opravné a servisné sluzby.

« Udrziavajte zuby ¢epele spravne nabrisené.
Postupuijte podia nasich odportéani. Pozrite si aj
inStrukcie uvedené na obale cepele.

« Pouzivajte iba origindlne nahradné diely.

« Pri oprave rezacieho nadstavca vzdy noste odolné
rukavice. Cepele st velmi ostré a lahko sa na nich
mbzete poranit’.
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Prevadzka

Uvod

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Pripojenie nabijaCky batérii
1. Pripojte nabijacku batérii k napétiu a frekvencii, ktoré
sU uvedené na vykonovom Stitku.

2. Zapojte zastréku do uzemnenej zasuvky. Indikator
LED na nabijacke batérii raz blikne nazeleno.

Poznamka: Bateria sa nenabija, pokial je jej teplota
vysSia ako 50 °C (122 °F). Ak je teplota vyssia ako

50 °C (122 °F), nabijacka batérii necha batériu pred
nabitim ochladit’.

Nabijanie batérie

Poznamka: Ak batériu pouzivate prvykrat, nabite ju.
Nova batéria je nabita iba na 30 %.

1. Uistite sa, Ze je batéria sucha.
2. Vlozte batériu do nabijacky batérii.

3. Uistite sa, ¢i sa rozsvietilo zelené svetlo nabijania na
nabijacke batérii. To znamend, ze batéria je spravne
pripojena k nabijacke batérii.

4. Ked svietia vSetky diody LED na batérii, batéria je
plne nabita.

5. Pri odpajani nabijacky batérii od sietovej zasuvky
tahajte za zastrcku. Netahajte za kabel.

6. Vyberte batériu z nabijacky batérii.

Poznamka: pdalsie informacie najdete v navodoch
k batérii a nabijacke batérii.

Informéacie o batérii

Informéacie o batérii a o jej pouzivani najdete v navode
na obsluhu.

Pripojenie batérie k vyrobku

WSTRAHAZ Vo vyrobku pouzivajte

iba originalne batérie Husqvarna.

1. Uistite sa, Ze je batéria plne nabita.

2. Zatlacte batériu do drziaka na batériu na vyrobku.
Batéria sa zaisti na mieste, ked’ sa ozve cvaknutie.

VAROVANIE: Ak sa batéria do
drziaka neda lahko zasunut’, nie je
spravne vlozena. Mohlo by to viest’

k poSkodeniu vyrobku.

A

3. Uistite sa, Ze je batéria vlozena spravne.

Postup pred spustenim vyrobku
1. Skontrolujte pracovnu plochu. Odstrarite vSetky
predmety, ktoré by mohli byt odhodené

2. Skontrolujte rezaci nadstavec. Skontrolujte, ¢i su
Cepele ostré, bez prasklin a poSkodenia.
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Skontrolujte, ¢i vyrobok funguje spravne.
Skontrolujte, ¢i su vSetky matice a skrutky
zatiahnuté.

Uistite sa, Ze rukovat’ a bezpecnostné zariadenia
nie su poskodené a su spravne nasadené. Vyrobok
nepouzivajte, ak na iom chybaju diely alebo sa
oproti pociato¢nej $pecifikacii zmenil. V pripade
potreby pouzivajte ochranné rukavice.

Skor ako zagnete vyrobok pouzivat', uistite sa ze
kryty nie su poSkodené a su spravne nasadené.

Zapnutie vyrobku

1.

Stlacte a podrzte Startovacie/vypinacie tlacidlo, kym
sa nerozsvieti zeleny indikator LED.

2.

Na regulovanie rychlosti stlacte packu vypinaca.

Prevadzka produktu

1.

Startujte vyrobok pri zemi a pri rezani bo&nych &asti

plota postvajte vyrobok smerom nahor pozdiz plota.

6. Budte opatrni a pracujte pomaly, kym sa spravne
neodrezu vSetky haluzky.

Nastavenie uhla vyrobku

Rezacie zariadenie sa da nastavit na 8 r6znych poloh.

1. Vyberte batériu z vyrobku.

2. Potiahnite rukovat' na nastavenie polohy smerom
dolu.

3. Rezacie zariadenie sklopte pomocou rukovate do
prislusnej polohy.

4. Uvolnenim rukovte na nastavenie polohy rezacie
zariadenie zaistite.

2. Upravte otacky tak, aby zodpovedali zatazeniu pri Pouzivanie funkcie SavE
praci.
Davajte pozor, aby sa motor nedotykal plota. Tento.vyrobok Je vybgveny funk'cv|o.u nz? usporu i
L. o . energie SavE. Funkcia SavE znizuje rychlost rezného
Na zabezpeCenie stabilnej polohy pri préci drzte zariadenia a zaistuje najdlh§iu moznu prevadzku pri
vyrobok v blizkosti tela. napajani z batérie.
Poznamka: Funkcia Save neznizuje rezny vykon
vyrobku.
1. Funkciu spustite stlacenim tlacidla SavE na
klavesnici. Rozsvieti sa zeleny indikator LED.
5. Davajte pozor, aby sa Spicka rezného zariadenia
nedotykala zeme.
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2. Funkciu SavE vypnete opatovnym stlac¢enim tlacidla
SavE. Zeleny indikator LED zhasne.

Funkcia automatického vypnutia

Vyrobok disponuje funkciou automatického vypnutia,
ktora vyrobok vypne, ak sa nepouziva. Zeleny indikator
LED na signalizaciu spustenia/zastavenia sa vypne a
vyrobok sa po 45 sekundach zastavi.

Nastavenie vyrobku do transportnej polohy

WSTRAHA! Vyrobok nestartujte, ked’

je v transportnej polohe.

1. Vyberte batériu z vyrobku.
2. Na prepravu pouzivajte transportny kryt.

3. Sklopte rezacie zariadenie o 180° vo vaSom smere.

Vypnutie vyrobku

1. Uvoinite packu vypinada.

2. Drzte stlacené Startovacie/vypinacie tlacidlo, kym
zeleny indikator LED nezhasne.

3. Zatladte uvoiriovacie tlagidla batérie a vytiahnite
batériu von.

Udrzba

Uvod

Plan adrZzby

VYSTRAHA: Pred udrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

WSTRAHAZ Pred vykonanim udrzby

vyrobku vyberte batériu.

A
A

VYSTRAHA: pred vykonanim udrzby

vyberte batériu.

Udrzba Pred | Tyzden- | \4ocatne
pouzitim ne

Vycistite vonkajsie ¢asti vyrobku. X

Skontrolujte funkénost’ a stav Startovacieho a vypinacieho tlacidla. X

Skontrolujte, ¢i packa vypinaca a zaistenie packy vypinaca funguju spravne X

z bezpecnostného hladiska.

Skontrolujte, ¢i vSetky ovladace funguju a nie su poSkodené. X

Skontrolujte, &i sa na rezacej ¢epeli a na kwte; Eepele nenachadzaju praskliny

a ¢i nie su poSkodené. Vymerite rezaciu ¢epel alebo kryt epele, ak sa na nich X

nachadzaju praskliny alebo ak su narazené.

Ak je rezacia Gepel ohnuta alebo poskodena, poziadaijte obchodného zastupcu o X

jej vymenu.
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Udrzba Prde Tyzden- Mesadne
pouzitim ne
Skontrolujte, ¢i chrani¢ ruky nie je poSkodeny. Ak je kryt poskodeny, vymerite X
ho.
Skontrolujte, ¢i st matice a skrutky dotiahnuté. X
Skontrolujte, ¢i batéria nie je poskodena. X
Uistite sa, Ze je batéria nabita. X
Skontrolujte, ¢i nabijacka batérie nie je poSkodena. X
Skontrolujte, ¢i zaistenie polohy kosiaceho zariadenia nie je poskodené a funguj- X
te spravne.
Skontrolujte, ¢i su skrutky drziace rezacie ¢epele spravne utiahnuté. X
Skontrolujte prepojenia medzi batériou a vyrobkom. Skontrolujte aj prepojenie X
medzi batériou a nabijackou batérie.
Kontrola batérie a nabijacky batérii Nastavenie napnutia sklopenia
1. Skontrolujte, ¢i nie je batéria poskodend, napriklad rezacieho zariadenia
prasknuta. 1. Napnutie sklopenia mbézete nastavit’ otaéanim
2. Skontrolujte, ¢i nie je nabijacka batérii poSkodena, skrutky.

napriklad prasknuta.
3. Skontrolujte, ¢i pripajaci kabel nabijacky batérie nie
je poskodeny a ¢i na iom nie su praskliny.
Cistenie vyrobku, batérie a nabijacky
batérii
1. Vyrobok po pouziti oCistite suchou handri¢kou.

2. Ocistite batériu a nabijacku batérii ¢istou handri¢kou.
Vodiace drahy batérie udrzujte Cisté.

3. Nez vlozite batériu do nabijacky alebo vyrobku,

skontrolujte, €i s koncovky na batérii a nabijacke
batérii Cisté.

2. Rezacie zariadenie jednoducho sklopite ota¢anim

skrutky v smere alebo proti smeru hodinovych

Cistenie a mazanie rezacej ¢epele ruciciek.
1. Pomocou gistiaceho prostriedku odstrarite z nozov

Zivicu a zvySky rastlin.
2. Skontrolujte, Ci listy Cepeli nie su poSkodené.

Skontrolujte, €i liSty Cepeli nie su zdeformované.

Pilnikom odstrante ostriny.

Skontrolujte, &i sa &epele volne pohybujd.

Pred uskladnenim na dihé obdobia namazte listy
Cepeli.
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RieSenie problémov

Klavesnica

Problém

Mozné poruchy

Mozné rieSenie

Zacne blikat’ zeleny
indikator LED.

Nizke napatie batérie.

Nabite batériu.

Blika ¢ervena chybo-
va diéda LED.

Pretazenie.

Rezaci nadstavec je zablokovany, vypnite
vyrobok. Vyberte batériu. OCistite rezaci nad-
stavec od nezelaného materialu. Povolte re-
taz.

Teplotna odchylka.

Nechaijte vyrobok vychladnut.

Packa vypinaca a Startovacie tlacidlo su stla-
&ené sucasne.

Uvoinite pagku vypinada a stlagte $tartovacie
tlacidlo.

Vyrobok sa neda
spustit’.

Necistota na konektoroch batérie.

Ocistite konektory batérie stlacenym vzdu-
chom alebo jemnou kefou.

Rozsvieti sa ¢ervena
chybova diéda LED.

Na vyrobku je potrebné vykonat’ servisny za-
sah.

Obratte sa na servisného predajcu.

Batéria

Problém

Mozné poruchy

Mozné rieSenie

Blika zeleny indikator LED.

Nizke napétie batérie.

Nabite batériu.

Blika ¢ervena chybova didda

LED.

Batéria je vybita.

Nabite batériu.

Teplotna odchylka. Batériu pouzivajte v prostredi, v ktorom sa
teplota pohybuje od -10°C (14°F) do 40°C
(104°F).

Prepatie. Vyberte batériu z nabijacky batérii.

Rozsvieti sa ¢ervena chybova

V &lankoch je prili§ velky rozdiel

Obrat'te sa na servisného predajcu.

dioéda LED. 1V).
Nabijacka batérii

Problém Mozné poruchy Mozné rieSenie

Blika ¢ervena chybova diéda LED. Teplotna odchylka. Nabijacku batérii pouzivajte v rozme-

dzi teploty od 5 °C (41 °F) do 40 °C
(104 °F).

Rozsvieti sa ¢ervena chybova didda

LED.

Obrat'te sa na servisného predajcu.
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Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

+  Dodavané litium-ionové batérie spifiaju poziadavky
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju nebezpecného
tovaru.

« Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni
a Stitkoch pri obchodnej preprave. Tato poziadavka
plati aj pre tretie strany a prepravcov.

* Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpecnych
materialov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutrostatne pravne predpisy.

» Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Batériu v baleni pevne
zabezpecte, aby sa nemohla posuvat’.

* Pred skladovanim alebo prepravou batériu vyberte.

* Umiestnite batériu a nabijacku batérii do suchého
priestoru bez vyskytu vihkosti a mrazov.

» Neskladujte batériu na mieste, kde sa méze
vyskytovat’ staticka elektrina. Batériu nevkladajte do
kovovej skrinky.

+ Batériu uloZte na mieste, kde sa teplota pohybuje
v intervale 5°C (41°F) az 25°C (77°F) a kde je
chranena pred priamym slneénym svetlom.

» Nabijacku batérii uloZzte na mieste, kde sa teplota
pohybuje v intervale 5 °C (41 °F) az 45°C (113°F)

a kde je chranena pred priamym slne¢nym svetiom.

* Nabijacku batérii pouzivajte iba vtedy, ked je teplota
okolitého prostredia v rozsahu 5°C (41 °F) az 40°C
(104°F).

* Pred dlhodobym skladovanim batériu nabite na 30 —
50 % kapacity.

« Nabijacku batérii uchovajte na uzavretom a suchom
mieste.

+  Batériu skladujte mimo nabijagky batérii. Nedovoite
det'om ani inym nepovolanym osobam, aby sa
dotykali zariadenia. Uchovavaijte zariadenia na
mieste, ktoré je mozné uzamknut'.

* Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vycistite
a vykonajte kompletny servis.

« Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo poskodenia produktu pocas
prepravy a uskladnenia.

« Pred prepravou vyrobok bezpeéne upevnite.

Likvidacia batérie, nabijacky batérii
a vyrobku

Niz8ie uvedeny symbol signalizuje, Ze vyrobok
nepredstavuje komunalny odpad. Recyklujte ho

v recyklaénej stanici uréenej pre elektrické

a elektronické zariadenia. Napomdze tym zamedzit’
vzniku poskodeniu Zivotného prostredia a oséb.

Dalsie informacie vam poskytnt miestne Urady, sluzba
na likvidaciu komunalneho odpadu alebo predajca.

s/ K

Poznamka: Tento symbol sa nachadza na vyrobku
alebo na jeho obale.

Technické udaje

Technické udaje

| 520iHE3
Motor
Typ motora | BLDC (bezkontaktny) 36 V
Hmotnost
Hmotnost bez batérie, kg 4,2
Hmotnost' s batériou (zakladna batéria BLi200), kg 5,0
Rezné zariadenie
Typ Obojstranné
Dizka noza, mm 550
Rychlost ¢epele, rezy/min v rezime SavE 3200
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520iHE3

Rychlost’ ¢epele, rezy/min mimo rezimu SavE 4000
Urovefi ochrany proti vode
IPX47 Ano
Emisie hluku 8
Namerana Uroveri hluénosti dB(A) 94
Zaru¢ena Ly Uroven hlu¢nosti dB(A) 96
Urovne hluénosti
Hladina akustického tlaku pri uchu obsluhy merana podia noriem EN 62841-1 84
a EN62841-4-2, dB(A)
Urovne vibracii ©
Hladina vibracii (ap) na rukovatiach v sulade s normami EN 62841-1-2 a EN62841-4-2, | 2,6/1,7
m/s2, predna/zadna rukovat

Schvalené batérie
Batéria BLi200 40-B220X
Typ Litium-i6nova Litium-i6nova
Kapacita batérie, Ah 52 6,0
Menovité napatie, V 36 36
Hmotnost,, kg (Ib) 1,3(2,9) 1,4 (3,1)

Schvalené nabijacky batérii

Nabijacka batérii QC330
Vstupné napatie, V 100 - 240
Frekvencia, Hz 50 - 60

7 Rugné batériami napajané produkty Husqvarna s oznaéenim IPX4 spifiaju poziadavky na ziskanie prislusné-

ho schvalenia produktu.

8 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Rozdiel medzi
zaru€enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru€eny akusticky vykon zahffia aj roz-
ptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi vyrobkami rovnakého modelu v stlade so smernicou

2000/14/ES.

9 Uvadzané Udaje pre ekvivalentny stupe vibracii maju typicky $tatisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 1,5

m/s2,

Deklarovana celkova hodnota vibracii bola merana v sulade so $tandardne pouzivanou testovacou metédou,

pri¢om tieto hodnoty méZzu sluzit’ na porovnanie jedného nastroja s inym.

Deklarovanu celkovd hodnotu vibracii mozno pouzit’ aj pri predbeznom vyhodnoteni G€inkov.

31-011-10.05.2024
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Nabijacka batérii

QC330

Vykon, W

330
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly,’Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Akumulatorovy polostrih s predizenim
Znacka Husqvarna

Typ/model 520iHE3

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2023 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia | Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok”
2000/14/ES ,0 hluku vo volnom priestranstve*

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice normy a
technické $pecifikacie;
EN 62841-1:2015, EN 62841-4-2:2019 +A1:2022

+A11:2022, EN 55014-1:2017/A11:2020, EN
55014-2:1997/A1:2001/A2:2008, EN IEC 63000:2018

Spolocnost SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Ume3d, Svédorszag vykonala dobrovolnu
typovu skusku v sulade s prilohou IX smernice

2006/42/ES. C. certifikatu: 01/094/025.

Spolo¢nost' SMP Svensk Maskinprovning AB tiez
potvrdila sulad s Prilohou V smernice Rady 2000/14/ES.

Huskvarna, 2024.01.01.

Aot deld-

Pan Stefan Holmberg, riaditel vyskumu a vyvoja,
oddelenie riadenia technol6gii, Husqvarna AB,
SVEDSKO

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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59



Obsah

UVO...iiiiii 60
BezZpeCnost.........ccoiiiiiiii s 63
PrOVOZ. ... 69
UAFZDA. ..o 72

Odstrariovani problémuU............ccccevevieiiiiiieeie e 73
Preprava, skladovani a likvidace.............cccccceeviiiiinns 74
Technické Udaje.......c.cooiueiiiiiieiiiiiee e 75
ProhlaSeni o shodg..............ccooeiiiiiiiiiiicce 77

Uvod

Popis vyrobku
Husqvarna 520iHE3 jsou akumulatorové ty¢ové nuzky

na zivy plot s elektrickym motorem.

Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
bezpecnost a efektivitu pfi pouzivani. Dal$i informace
ziskate u svého prodejce poskytujiciho servis.

Doporucené pouziti
Pouzivejte vyrobek ke stfihani vétvicek. K jinym
¢innostem vyrobek nepouzivejte.
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Prehled

NGz a kryt noze

PFepravni kryt

Rukojet’ pro nastaveni naklonu
Zaci Ustroji s nastavenim naklonu
Zamek pro nastaveni naklonu
Ochranny kryt ruky

PFedni rukojet’

Opérny hak nosného popruhu
9. Packa spinace

10. Pojistka packy spinace

11. Ovladaci panel

12. Vypina¢

13. Tlagitko SavE (Uspora energie)

©NoGR LN =

14.
15.
16.

17

Varovna kontrolka
Zadni rukojet’
Kryt proti narazu

. Nosny popruh
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Tlacitko ukazatele stavu baterie

Stav baterie

Baterie

Tlacitka pro uvolnéni baterie

Indikator napajeni a vystrazny indikator
Nabijecka baterii

Shura

Navod k pouzivani
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Symboly na vyrobku

STHEREATROO O

VAROVANI! Tento vyrobek je
nebezpecény. Pokud neni vyrobek
pouzivan obezretné a fadné, mize dojit
k zranéni nebo usmrceni obsluhy ¢i osob
v okoli. Aby se zabranilo zranéni obsluhy
a osob v okoli, prectéte si a dodrzujte
vS§echny bezpecénostni pokyny uvedené
v navodu k pouzivani. Pfed pouzitim

si pozorné prostuduijte tento navod

k pouzivani a nepouzivejte vyrobek,
pokud navodu zcela nerozumite.

Vzdy pouzivejte schvalenou prilbu
a schvalenou ochranu oéi.

Pouzivejte schvalené ochranné rukavice.

Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou.

Zatazenim za rukojet’ uvolnéte nastaveni
Uhlu zaciho Ustroji.

Vyrobek odpovida pfisluSnym smérnicim
ES.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisiim Spojeného kralovstvi.

Vyrobek ani obal nelze likvidovat jako
domaci odpad. Vyrobek a obal musi byt
odevzdany do pfislu§né recyklacni stanice
pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. (Plati pouze pro Evropu)

Jmenovité napéti, V

Stejnosmérny proud.

IPX4

=

Max 40/10 sec

YYYYWWXXXX

Tento vyrobek nema izolaci. Pokud se
vyrobek dostane do blizkosti vodicu

s vysokym napétim, mize to mit za
nasledek vazné nebo smrtelné zranéni.
Proud muze preskocit z jednoho mista

na druhé elektrickym obloukem. Cim
vys$S§i je napéti, tim vétsi je vzdalenost,
kterou mGze proud preskocit. Proud mlze
rovnéz prochazet vétvemi nebo jinymi
pfedméty, zejména pokud jsou vihké.
Vzdy udrzujte minimalni vzdalenost 10 m
mezi vyrobkem a vodi¢i vysokého napéti
nebo dal§imi pfredmeéty, které se jich
mohou dotykat. Jestlize musite pracovat
uvnitf této bezpec¢nostni vzdalenosti, vzdy
se obratte na pfislusnou rozvodnou
spolecnost a zajistéte vypnuti elektfiny
dfive, nez zahdjite praci. Pfi praci udrzujte
vzdalenost minimalné 15 m od dalSich
osob a zvifat.

Chranéno proti stfikajici vodé.

Provozni cyklus Zaciho Ustroji, provozni
doba / doba ne€innosti

Typovy $titek s vyrobnim &islem. yyyy
znamena rok vyroby, ww znamena ty-
den vyroby a xxxx je sériové &islo.

Povsimnéte si: paisi symboly/stitky na vyrobku se
tykaji certifikacnich pozadavk( pro urcité obchodni trhy.

Symboly na baterii nebo na nabijeCce

baterii

Y

&

Odevzdejte vyrobek ve stani-
ci pro recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.

mmm (Plati pouze pro Evropu)

Transformator se zabezpecéenim proti
selhani.

Nabijecku baterii pouzivejte a skladujte
pouze ve vnitfnich prostorech.

31-011-10.05.2024



[l

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za posSkozeni vyrobku, pokud:

Dvojita izolace.

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpec€nost

Definice tykajici se bezpe&nosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy

pokyny uvedené v této pfirucce.

nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

VAROVANI: pouziva se v piipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich

c VYSTRAHA: Pouziva se v piipadé

pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v této pfirucce.

materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,

Povsimnéte si: pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpednostni pokyny pro stroj

e WSTRAHAZ Pozorné si prectéte

Pfi nedodrzeni upozornéni a pokynli muze
dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému poranéni.

v8echna bezpecnostni upozornéni a pokyny.

Uschoveijte si veSkera upozornéni a pokyny pro

budouci potfebu. Pojem ,stroj* pouzity v bezpe€nostnich

pokynech se vztahuje na stroj napajeny ze sité (se
sitovym kabelem) nebo napajeny baterii (bezdratovy).

Bezpednost na pracovisti

« Udrzujte pracovni prostor &isty a dobfe osvétleny.
Neporadek nebo neosvétlené oblasti mohou vést
k urazam.

« Nepouzivejte stroj ve vybusném prostredi, napiiklad
v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynt &i prachu.
Stroj vytvafi jiskry, které mohou zapalit prach nebo
vypary.

« Udrzujte déti a ostatni osoby béhem prace se
strojem v dostatecné vzdalenosti. Pfi rozptyleni
pozornosti mUzete ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

Zastréky stroje musi odpovidat pouzité elektrické
zasuvce. Zastréku nikdy z&dnym zpisobem
neupravujte. U uzemnénych strojii nepouZivejte
zadné adaptéry. Plvodni zastrcky a odpovidajici
zasuvky snizuji nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Zabranite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky

a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétsi nebezpeci urazu elektrickym proudem.
Stroj nevystavuijte desti ani vihku. Voda uvnitf stroje
zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Nezachazejte hrubé s napéjecim kabelem. Stroj
nikdy nenoste za kabel. Za kabel netahejte a stroj
neodpojujte od sité tahanim za kabel. Nevystavujte
napajeci kabel plisobeni tepla, oleje, neposkodte
ho ostrymi hranami nebo pohyblivymi astmi.
Poskozeny nebo ohnuty kabel zvySuje nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

Pfi pouzivani stroje venku pouZzijte prodiuZzovaci
kabel uréeny pro venkovni pouziti. Pouziti kabelu
uréeného pro venkovni pouziti snizuje nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

Pokud je nezbytné pracovat se strojem ve vihkém
prostredi, pouzijte zdroj s proudovym chrani¢em.
Pouziti proudového chranice snizuje nebezpedci
Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpe€nost

PFi praci se strojem davejte pozor, sledujte,

co délate, a pouzivejte zdravy rozum. Stroj
nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu &i Iékd. Chvilka nepozornosti
pfi préaci se strojem mlize vést k vaznym poranénim.
PouZivejte osobni ochranné pomticky. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné prostiedky,
jako jsou respirator, protiskluzové bezpecnostni
boty, ochranna helma nebo ochrana sluchu, pouzité
spravnym zpusobem sniZuji nebezpedi Urazu.
Zabrarite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim

k elektrickému napéjeni nebo vloZenim baterii,
zvednutim nebo noSenim nastroje se presvédcte,
Ze je vypinaé ve vypnuté poloze. Pfenaseni stroje

s prstem na spinaci nebo pfipojovani stroje se
zapnutym spinaem ke zdroji napéti zvysuje riziko
nehody.
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+ Pred zapnutim stroje odstrarite jakékoliv sefizovaci
nebo dotahovaci klie. Kli¢ ponechany na rotujici
¢asti stroje mlze zpUsobit Uraz.

» Nenatahuijte se pfili§ daleko. Neustale pevné sttijte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lepSi kontrolu nad
strojem v neoCekavanych situacich.

* Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni
ani Sperky. Udrzujte viasy a odév mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy.

» Pokud jsou zafizeni pfizplisobena pro pfipojeni
odsavacl a lapadli prachu, musi byt pfipojeny
a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

» Nedovolte, aby rutina nabyta ¢astym pouzivanim
nastroju zplisobila, Ze zacnete byt neopatrni
a budete ignorovat bezpecénostni zasady pfi
zachazeni s nastrojem. Neopatrny Gkon mize
zpUsobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

* Emise vibraci béhem skute¢ného pouzivani stroje
se mohou liSit od deklarované celkové hodnoty
podle zpUsobu pouZiti nastroje. Uzivatelé musi
podniknout bezpe&nostni opatfeni, ktera je ochrani,
zaloZena na odhadu rizik pfi skute¢nych podminkach
béhem pouzivani (musi vzit v ivahu vSechny
¢asti provozniho cyklu, kromé zapinani napf. také
vypinani a béh stroje ve volnob&znych otackach).

Pouziti elektrickych nastrojii a péce o né

» P¥i préaci s elektrickymi nastroji je nepretéZujte.
Pouzivejte spravny elektricky néstroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky nastroj vykona praci lépe
a bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.

+ Nepouzivejte elektricky nastroj, pokud nefunguje
vypinaé. Kazdy elektricky nastroj, ktery nelze ovladat
vypinacem, je nebezpeény a musi se opravit.

« Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
prislusenstvi nebo ulozenim elektrického nastroje
odpojte zastréku od napajeni nebo vytahnéte
z nastroje baterie, pokud je to mozné. Takovato
preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi elektrického nastroje.

+ Nepouzivané elektrické nastroje ukladejte mimo
dosah déti a nedovolte, aby s nastrojem pracovaly
osoby, které ho dobfe neznaji nebo si neprecetly
tento navod k pouziti. Elektrické nastroje jsou
v rukou neproskolenych uzivatelll nebezpecné.

» Provadsjte udrZbu elektrickych nastrojt
a prisludenstvi. Kontrolujte chybné zarovnani nebo
spojeni pohyblivych €4sti, rozbiti jakychkoli E4sti
nebo jiné stavy, které mohou ovlivnit provoz
elektrického néstroje. Pokud je elektricky nastroj
poskozen, nechte ho opravit. Mnohé nehody jsou
zpusobeny Spatnou udrzbou elektrickych nastroju.

» Udrzujte fezaci nastroje ostré a Gisté. Spravné
udrZzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se
ovladaji.

+ Pouzivejte elektricky nastroj, prisluSenstvi a dalSi
Gasti podle téchto pokynt. V tvahu je treba brat

pracovni podminky a provadénou praci. Pouzitim
elektrického nastroje k jinému Gcelu, nez pro ktery
je uréen, muze mit za nasledek vznik nebezpecné
situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, &isté
a bez zbytkil oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoziuji bezpe¢né ovladani
a v neocekavanych situacich mize dojit ke ztraté
kontroly.

Pouziti nastroji napajenych z baterie a péce
oné

Baterii dobijejte pouze nabijeckou specifikovanou
vyrobcem. Pouziti nabijecky vhodné pro jeden typ
baterie muze pro jiny typ baterie pfedstavovat
nebezpeci vzniku pozaru.

Elektrické nastroje pouzivejte pouze s prisluSnymi
specialnimi bateriovymi moduly. Pi pouZiti jakékoli
jiné baterie hrozi riziko Urazu a pozaru.

Kdyz baterii nepouzivate, udrzujte ji stranou od
kovovych pfedmétu, napf. kancelarskych sponek,
mincf, kli&d, hfebikd, Sroubd nebo jinych malych
kovovych pfedmétu, které by mohly spojit kontakty
baterie. Pfi zkratovani kontakt(i baterie mize dojit
k popaleninam nebo k pozaru.

V nevhodnych podminkach mizZe dojit k vyteGeni
kapaliny z baterie. Vyvarujte se kontaktu

s kapalinou. Pokud dojde k nahodnému kontaktu,
oplachnéte postizené misto vodou. Pfi zasazeni
o€i kapalinou vyhledejte Iékafskou pomoc. Kapalina
vytekla z baterie muze zplsobit podrazdéni nebo
popaleniny.

Nepouzivejte poSkozenou nebo upravenou baterii
nebo vyrobek. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neo¢ekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpedi poranéni.
Nevystavuje baterii ani nastroj ohni a nadmérnym
teplotam.Vystaveni ohni a teplotam nad 130 °C
mUize zpUsobit vybuch.

Dodrzujte ve3keré pokyny k nabijeni a nenabijejte
baterii ani nastroj mimo rozsah teplot uvedeny

v pokynech.Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi
teplotach mimo uvedeny rozsah muze zpUsobit
poskozeni baterie a zvySit nebezpeci pozaru.

Servis

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouZiti identickych
nahradnich dilG. Tim bude zajisténa bezpecnost
elektrického nastroje.

Nikdy neprovadéjte servis poSkozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Bezpecnostni varovani pro nlizky na Zivy plot

.

VSechny Gasti téla udrzujte mimo dosah stihaci
listy. Dokud se stfihaci lista pohybuje, neodstrariujte
nastfihany material a material nepfidrZujte. NozZe se
pohybuiji i po vypnuti spinace. Pfi praci s ntizkami
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na zivy plot sta¢i okamzik nepozornosti a nasledkem
mUze byt vazny uraz.

P¥i pfindSeni drzte nGiZky na Zivy plot se zastavenou
Fezaci listou za rukojet' a dbejte na to, aby nedoslo
k necht&nému kontaktu s vypinaéem. Spravnou
manipulaci s nizkami na Zivy plot snizite riziko
neumysiného spusténi a nasledného poranéni nozi.
Pfi prepravé nebo skladovani niizek na Zivy plot
vzdy nasadte na stfihaci listu ochranny kryt.
Spravnou manipulaci s nizkami na zivy plot snizite
riziko poranéni nozi.

Pfed odstranénim uvizlého materialu nebo udrzbou
nastroje se ujistéte, Ze je vSe vypnuto a baterie

je odpojena nebo vyjmuta. Neoekavana aktivace
nuzek nlzky na zivy plot pfi odstranovani uvizlého
materialu nebo provadéni udrzby mize mit za
nasledek vazny uraz.

Pfed odstranénim uvizlého materialu nebo tdrzbou
nastroje se ujistéte, Ze je vSe vypnuto a pojistka

je v uzaméené poloze. Neocekavana aktivace
niizek nlizky na Zivy plot pfi odstrafiovani uvizlého
materialu nebo provadéni udrzby mize mit za
nasledek vazny uraz.

NuazZky na Zivy plot drzte pouze za izolované uchopy,
protoZe lista by se mohla dostat do kontaktu

se skrytou kabelaZzi. KdyZ se noze dostanou do
kontaktu s vodi¢em pod proudem, elektricky proud
se muZe prenést na obnazené kovové ¢asti nuzek
na zivy plot a mohlo by dojit k zasahu obsluhy
elektrickym proudem.

Udrzujte vSechny napéjeci a jiné kabely mimo oblast
Fezani. Napajeci a dal$i kabely se mohou nachazet
v ploté ¢i kiovi a mohlo by dojit k jejich nahodnému
prefiznuti stfihaci listou.

NuUZky na Zivy plot nepouzZivejte pii $patném pocasi,
2vlast pokud existuje riziko blesku. Snizite tak riziko
zasazeni bleskem.

Bezped&nostni varovani pro niizky na Zivy plot
s prodlouzenym dosahem

NuZky na Zivy plot s prodiouZenym dosahem nikdy
nepouZzivejte v blizkosti dratu elektrického vedent.
Shnizite tim riziko Urazu elektrickym proudem. Pouziti
v blizkosti elektrického vedeni i kontakt s nim
mUze zpUsobit vazné zranéni nebo smrtelny zasah
elektrickym proudem.

P¥i provozu nlZek na Zivy plot s prodlouzenym
dosahem vzdy pouZivejte obé ruce. Nuzky na Zivy
plot s prodlouzenym dosahem drzte obéma rukama,
abyste predesli ztraté kontroly.

P¥i provozu ntiZek na Zivy plot s prodlouzenym
dosahem vzdy pouzivejte ochranu hlavy. Padajici
ulomky mohou zplsobit vazné zranéni.

Obecné bezpeénostni pokyny

Vyjméte baterii, aby nedoslo k nechténému spusténi
vyrobku.

PFi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpe¢nym nastrojem. Tento
vyrobek mulze zpUsobit obsluze a dalS$im osobam
vazné zranéni.

Pokud se zméni puvodni specifikace vyrobku,
nepouzivejte ho. Bez schvaleni vyrobcem nemérte
zadné soucasti vyrobku. Pouzivejte vyhradné dily
schvalené vyrobcem. Nespravna udrzba muze mit
za nasledek zranéni nebo smrt.

PFed pouzitim vyrobek zkontrolujte. Viz ¢ast
Bezpecnostni zafizeni na produktu na strani 67

a Udrzba na strani 72. Nepouzivejte vyrobek, ktery
je poSkozeny nebo nefunguje spravné. Dodrzujte
pokyny pro kontrolu, udrzbu a servis popsané v této
pfirucce.

Déti by mély byt pod dozorem, aby si s vyrobkem
nehraly. Vyrobek ani baterii nikdy nedovolte pouzivat
détem nebo osobam, které nejsou k jejich pouzivani
vyskoleny. Vék obsluhy muze byt upraven mistnimi
zakony.

Skladujte vyrobek na uzam¢éeném misté, aby se
zamezilo pistupt déti a neopravnénych osob.
Vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

Konstrukce produktu nesmi byt za Zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Vzdy pouzivejte
originalni pfisluSenstvi. Nepovolené Upravy nebo
prisluSenstvi mohou vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.

Povsimnéte si: pousziti mze byt upraveno
narodnimi nebo mistnimi pfedpisy. Dodrzujte pfislusné
predpisy.

Bezpeénostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do prace s vybavenim, pozadejte
o radu odbornika. Spojte se s vaSim prodejcem
nebo servisem. Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se
dostatecné kvalifikovani.

Nikdy vyrobek nepouzivejte, kdyz jste unaveni, po
poziti alkoholu ¢&i jinych drog nebo kdyz uzivate
léky, které mohou ovlivnit vas zrak, odhad nebo
koordinaci pohybu.

Prace za nepfiznivého pocasi je Unavna a ¢asto
muze zahrnovat dal$i nebezpeci. Kvali dal§im
moznym nebezpecim nedoporuéujeme pouzivat
stroj za §patného pocasi, napfiklad v husté mize,
prudkém desti, silném mrazu, pfi riziku vyskytu
blesku atd.

Nespravny sekaci nastavec zvysuje nebezpedi
urazu.
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Nenechte déti pouzivat vyrobek nebo se zdrzovat

v jeho blizkosti. Jelikoz Ize vyrobek snadno spustit,
mohou jej spustit i déti, pokud nejsou celou dobu
pod dozorem. Tim mize dojit k nebezpeéi vazného
urazu. V dobé, kdy neni vyrobek pIiné pod dozorem,
musi byt odpojena baterie.

Zaijistéte, aby se béhem prace nevyskytovaly

v okruhu 15 metrd Zadné osoby nebo zvifata. Pokud
na stejném pracovisti pracuje vice uzivatell, musi
byt udrzovana bezpec¢nostni vzdalenost nejméné
15 metrd. Jinak hrozi nebezpeci vazného zranéni
osob. Jestlize se nékdo pfiblizi, okamzité vypnéte
vyrobek. Nikdy neotacejte vyrobek, aniz byste se
nejprve podivali za sebe a zkontrolovali, zda se
nékdo nenachazi v bezpecnostni zéné.

Zajistéte, aby dal$i osoby, zvifata nebo jiné véci
nemohly ovlivnit vasi kontrolu nad vyrobkem a aby
nemohly pfijit do kontaktu se sekacim nastavcem
nebo volnymi pfedméty, které odmrsti sekaci
nastavec. Nepracujte ale s vyrobkem, nemate-li
moznost pfivolat pomoc v pfipadé nehody.

Vzdy zkontrolujte pracovni oblast. Odstrarite veSkeré
volné pfedmeéty, jako jsou kameny, stfepy, hrebiky,
ocelové draty, $idry apod., které by mohly byt
odmrstény nebo zachyceny sekacim nastavcem.
Ujistéte se, Ze se muzete volné pohybovat

a bezpecné stat. Zkontrolujte, zda ve vasem
bezprostfednim okoli nejsou néjaké prekazky
(kofeny, kameny, vétve, jamy, pfikopy apod.), pro
pfipad, Ze by bylo nutné se rychle pfesunout.
Zvlastni pozornost vénujte praci ve svazitém terénu.
Neustale udrzujte dobrou rovnovahu a pevny postoj.
Nenatahujte se pfili§ daleko.

Pfed pfemisténim do jiné oblasti vypnéte vyrobek.
Jestlize vyrobek nepouzivate, nasadte pfepravni
kryt.

Nikdy neodkladejte vyrobek, dokud jej
nedeaktivujete. Nenechavejte vyrobek bez dozoru,
kdyz je spustény.

Nez predate vyrobek jiné osobé, vyjméte baterii.
Dbejte na to, aby se zadné ¢asti odévu nebo

téla nedostaly do kontaktu se sekacim nastavcem
aktivovaného vyrobku.

Pokud néjaky pfedmét uvizne v fezacim nastavci
pfi pouziti vyrobku, vypnéte jej a deaktivuijte.
Zkontrolujte, zda se fezaci nastavec zcela zastavil.
Pred kontrolou, ¢i$ténim nebo opravou vyrobku nebo
fezaciho nastavce vyjméte baterii.

PFi vypnuti vyrobku se rukama ani nohama
nepriblizujte k sekacimu nastavci, dokud se zcela
nezastavi.

Davejte pozor na vétve nebo pahyly, které mohou
béhem fezani odlétavat. Nesekejte pfilis blizko

u zemé, odkud by mohly odlétavat kameny nebo jiné
pfedméty.

Dejte pozor na odmrsténé pfedméty. Pouzijte vzdy
schvalenou ochranu o€i. Nikdy se nenahybejte

nad kryt sekaciho nastavce. Odlétavajici kameni
nebo jiny material mize zasahnout oci a zpusobit
oslepnuti nebo jina vazna zranéni.

* Pouzivate-li ochranu sluchu, vzdy je nutné davat
pozor na vystrazné signaly nebo volani. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni vyrobku.

« Nikdy nepracujte ze Zebfiku, stolicky nebo v jiné
zvy$ené poloze, ktera neni dokonale zajisténa.

« Tento stroj vytvaii béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych lékafskych pfistroju. Pro snizeni
rizika vazného ¢i smrtelného poranéni doporucujeme
osobam s implantovanymi lékafskymi pfistroji poradit
se pred pouzitim stroje s Iékafem a s vyrobcem
implantovaného lékarského pfistroje.

« Vzdy drzte vyrobek obéma rukama. Vyrobek drzte
po své prave strané.

» Vzdy zastavte vyrobek, vyjméte baterii
a zkontrolujte, zda se sekaci zafizeni neotaci,
nez se pokusite odstranit material namotany na
hrideli nahonu kotouce nebo zachyceny mezi krytem
a sekacim nastavcem.

+ Elektromagnetické pole mize béhem provozu rusit
aktivni nebo pasivni Iékafské implantaty. Durazné
doporucujeme osobam s implantovanymi Iékafskymi
pfistroji poradit se pfed pouzitim tohoto vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného Iékafského
pfistroje.

« Nechte nosny popruh, aby nesl vahu vyrobku. Takto
bude moZzné vyrobek snaze ovladat.

« Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k trvalému poskozeni sluchu. Spole¢nost Husqvarna
doporucuje obsluze pouzivat schvalenou ochranu
sluchu.

« Nikdy nepouzivejte vyrobek, jehoz konstrukce
byla jakkoli pozménéna oproti jeho plivodnim
specifikacim.

« Nikdy nepouzivejte produkt, ktery neni zcela
v poradku. Dodrzujte pokyny pro kontroly, udrzbu
a servis popsané v této pfiruce. Nékteré ukony
udrzby a opravy mohou provadét pouze vyskoleni
a kvalifikovani odbornici. Viz pokyny v &asti Udrzba.

« Pred pouzitim dikladné zkontrolujte cely vyrobek.
Viz plan udrzby.

« Nedovolte pracovat se strojem nikomu, kdo si
predem neprecetl a neporozumél obsahu navodu
k pouziti.

»  Zkontrolujte, zda se v pracovni oblasti nenachazeji
cizi objekty, jako napfiklad zvifata Ci elektrické
kabely nebo jiné, pfedevSim kovové objekty, které
mohou poskodit zaci Ustroji.

» Poskozené noze mohou zvysit nebezpeéi vzniku
nehod.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

«  P¥i pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
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prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomohl
vybrat spravné vybaveni.

« Pouzivejte ochrannou pfilbu tam, kde hrozi
nebezpedi padajicich predméta.

« Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k poskozeni sluchu. V obecné roviné jsou vyrobky
napajené baterii relativné tiché, ale k nepfiznivym
ucinkim muze dojit v kombinaci hladiny hluku
a dlouhého pouzivani. Spole¢nost Husqvarna
doporucuje, aby obsluha pouzivala ochranu sluchu
pfi dlouhodobém pouzivani. Pravidelni uzivatelé,
ktefi pouzivaji vyrobek po delSi nepferu§ovanou
dobu, by si méli nechat pravidelné kontrolovat sluch.

WSTRAHAZ Ochrana sluchu

neomezuje pouze moznost slySet zvuky,
ale rovnéz varovné signaly.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oci. Pouzijete-
li §tit, je nutno pouzit i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu
s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU.

* Pro ochranu obli¢eje pouzivejte ochranny §tit.
Ochranny §tit neni dostatec¢na ochrana o¢i.

+ (W

«  P¥i urcitych ¢innostech pouzivejte rukavice,
napfiklad pfi nasazovani, prohlidce nebo cisténi
fezaciho zafizeni.

« Pouzivejte pevnou, protiskluzovou obuv.

» Noste obleceni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte voIné obleceni, které se muze zachytit
o kefe nebo vétve. Nepouzivejte Sperky, kratké
kalhoty nebo sandaly a nepracujte bosi. Stahnéte si
vlasy bezpe¢né nahoru nad Urover ramen.

O00

« Maéjte pfi ruce Iékarnicku.

Bezpecnostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

V této ¢asti je popsano bezpecnostni vybaveni vyrobku,
jeho ucel a zplsob provadéni kontroly a udrzby

k zajisténi spravného provozu. Viz pokyny v ¢asti
Prehled na strani 61 pro informace o umisténi téchto
dild na vyrobku.

Zivotnost vyrobku se mize zkracovat a riziko Urazti
zvySovat, jestlize se udrzba neprovadi spravné anebo
se opravy neprovadéji odborné. Pokud potfebujete
dal$i informace, obrat'te se na nejblizSiho servisniho
prodejce.

A

VYSTRAHA: Nikdy vyrobek
nepouzivejte s poskozenymi bezpecnostnimi
soucastmi. Kontrolu a Gdrzbu
bezpecénostniho vybaveni vyrobku je nutno
provadét podle postupli uvedenych v této
¢asti. V pfipadé, ze by vyrobek nevyhovél pfi
jakékoli z téchto kontrol, je nutno vyhledat
autorizované servisni stfedisko a nechat
zavadu odstranit.

VAROVANi! Servis a opravy stroje

vyzaduji specialni odborné skoleni. To se
zvlasté tyka servisu a oprav bezpec¢nostniho
zafizeni stroje. V pfipadé, Ze by

stroj nevyhovél pfi nékteré z nize
uvedenych kontrol, je nutno vyhledat
servisni opravnu. Kazdému zakaznikovi,
ktery zakoupi kterykoli z nasich vyrobku,
zaruéujeme dostupnost profesionalnich
oprav a servisnich praci. Pokud prodejce,
ktery vam stroj prodal, neposkytuje servisni

A

servisni opravny.

Kontrola klavesnice
1. Stisknéte a podrzte vypinac (1).

a) Vyrobek je zapnuty, kdyz sviti kontrolka LED (2).
b) Vyrobek je vypnuty, kdyzZ nesviti kontrolka
LED (2).
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2. Pokud sviti nebo blika varovna kontrolka (3), fidte se
pokyny v ¢asti Kldvesnice na strani 73.

Kontrola pojistky packy spinace

Pojistka packy spinace slouzi k zamezeni nechténému
spusténi vyrobku. Pokud zatlacite pojistku packy
spinace dopredu (A) a poté pritlacite pojistku packy
spinace k rukojeti (B), packa spinace (C) se uvolni. PFi
uvolnéni rukojeti se spoustéc a pojistka spoustéce vrati
zpét do svych plvodnich poloh. Tento pohyb je fizen
tfemi nezavislymi pruzinami.

1. Je-li pojistka ve své puvodni poloze, ujistéte se, zda
je zajisténa packa spinace.

2. Zatlacte pojistku packy spinace dopiedu (A)
a dolu. Pridrzte pojistku spinace proti rukojeti (B)
a zkontrolujte, zda se po uvolnéni vrati do své
puvodni polohy.

3. Zkontrolujte, zda se packa spinace a pojistka packy
spinace volné pohybuji a zda vratna pruzina funguje
spravné.

4. Spustte vyrobek, viz Spusténi vyrobku na strani 70.

5. Stisknéte nadoraz packu spinace, abyste dosahli
plnych otacek.

6. Uvolnéte packu spinace a zkontrolujte, zda se
sekaci nastavec zastavi a zUstane v klidu.

Kontrola ochranného krytu ruky

Ochranny kryt ruky chrani ruce pfed nahodnym
kontaktem s nozi.

1. Zastavte vyrobek.
2. Vyjméte baterii.

3. Zkontrolujte, Ze je ochranny kryt ruky spravné
nasazeny.

4. Zkontrolujte, zda neni ochranny kryt ruky poSkozeny.

Bezpecénostni pokyny tykajici se baterii

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Pouzivejte pouze baterii BLi. Dal$i informace
naleznete v ¢asti Technické udaje na strani 75.
Baterie je softwarové zasifrovana.

« Pouzivejte pouze baterii BLi, ktera je dobijeci
a vhodna jako zdroj napdjeni pro souvisejici vyrobky
Husqgvarna. Abyste zabranili zranéni, nepouzivejte
baterii jako zdroj napajeni pro jina zafizeni.

* Nebezpedi urazu elektrickym proudem. Vyvody
baterie nepfipojujte ke kli¢im, mincim, Sroubkim
nebo jinym kovim. MGze to zpusobit zkrat baterie.

» Nepouzivejte baterie, které nejsou urc¢ené k dobijeni.

» Nevkladejte do vétracich otvorl baterie zadné
predméty.

« Chranite baterii pfed sluncem, teplem nebo
otevienym ohném. Baterie mlize zpUsobit
popaleniny a/nebo chemické popaleniny.

« Chrarite baterii pfed destém a vihkym prostredim.

» Chrarite baterii pfed mikrovinami a vysokym tlakem.

« Baterii nikdy nerozebirejte nebo nerozbijejte.

« Pokud baterie netésni, kapalina nesmi pfijit do
styku s kizi a o¢ima. Po styku s kapalinou omyjte
zasazenou oblast velkym mnozstvim vody s mydlem
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a vyhledejte Iékafskou pomoc. PFi zasazeni o€i
kapalinou si je nemnéte, ale vyplachuijte je velkym
mnozstvim vody po dobu minimalné 15 minut

a vyhledejte Iékafskou pomoc.

Baterii pouzivejte pfi teploté =10 az 40 °C (14 az 114
°F).

Baterii ani nabijecku baterii necistéte vodou. Dalsi
informace naleznete v ¢asti /nformace o baterii na
strani 70.

Nepouzivejte vadnou nebo poskozenou baterii.
Baterie uchovavejte mimo dosah kovovych
predmeétu, jako jsou napf. hiebiky, Srouby nebo
Sperky.

Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

Bezpednostni pokyny pro nabijecku baterii

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pokud nejsou bezpec¢nostni pokyny dodrzovany,
hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo
zkrat.

Nepouzivejte nabijecku, ktera nebyla dodana

s vyrobkem. PFi nabijeni nahradnich baterii BLi
pouzivejte vyhradné nabije¢ky QC.

Nabijecku baterii nerozebirejte.

Nepouzivejte vadnou nebo poskozenou nabijecku.
Nabijecku nezvedejte pomoci napdjeciho kabelu.
KdyZz nabijecku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastrcku. Netahejte za napajeci
kabel.

V8echny kabely véetné prodluzovaci udrzujte mimo
dosah vody, oleje a ostrych hran. Dejte pozor, aby
se kabel nezachytil mezi pfedméty, napfiklad do
dvefi, za plot a podobné.

Nabijecku nepouzivejte v blizkosti hoflavych

nebo korozivnich materialti. Zkontrolujte, zda

neni nabijecka baterii poSkozena. V pfipadé, ze
zaznamenate kouf nebo pozar, vytahnéte zastréku
kabelu nabijecky baterii ze zasuvky.

Baterii nabijejte pouze uvnitf, a to v mistech

s dobrym proudénim vzduchu a mimo dosah
slune¢niho svétla. Nenabijejte baterii venku.
Nenabijejte baterii ve vihkém prostfedi.

Pouzivejte nabijeku baterii pouze v mistech, kde
je teplota v rozsahu 5 az 40 °C (41 az 104 °F).
Nabijecku pouzivejte v dobfe vétraném, suchém
a bezprasném prostfedi.

Nevkladejte do chladicich otvor(i nabijecky baterii
zadné predméty.

Nepfipojujte svorky nabijecky baterii ke kovovym
predmétim, protoze by mohlo dojit ke zkratovani
nabijecky.

Pouzivejte schvalené a neposkozené sitové
zasuvky. Zkontrolujte, zda neni $idra nabijecky
baterii poskozena. Pokud pouzivate prodluzovaci
kabely, zkontrolujte, zda nejsou posSkozeny.

Bezpecénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby

vyrobku si prectéte nasledujici varovani.

Pred provadénim udrzby, kontroly nebo montaze
vyrobku vyjméte baterii.

Obsluha smi provadét pouze takové udrzbarské

a servisni ukony, které jsou popsané v tomto navodu
k pouzivani. Pfed provedenim udrzby a servisu
vétsiho rozsahu se obratte na servisniho prodejce.
Baterii ani nabijeCku baterii necistéte vodou.

Silné cistici prostfedky mohou zpUsobit poSkozeni
plastovych dilG.

Pokud byste neprovadéli udrzbu, podstatné by se
zkratil Zivotni cyklus vyrobku a zvysilo se nebezpedi
nehod.

K provadéni servisu a oprav je nutné specialni
Skoleni, zejména co se tyce bezpecnostnich
zafizeni. Pokud neni mozné po provedeni Udrzby
schvalit vSechny kontroly uvedené v tomto navodu

k pouzivani, obratte se na servisniho prodejce.
Garantujeme, Ze jsou pro vas$ vyrobek k dispozici
profesionalni opravy a servis.

Udrzujte zuby kotouc¢e dobfe a spravné nabrousené.
Postupujte dle nasich doporuceni. Viz také navod na
obalu noze.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Pfi manipulaci se stfihacim nastavcem vzdy
pouzivejte silné rukavice. NoZe jsou mimofadné
ostré a mohou snadno zpUsobit zranéni.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zacnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dikladné kapitolu
o bezpecnosti.

Pripojeni nabijecky baterii

1.

PFipojte nabijecku baterii ke zdroji s napétim

a frekvenci uvedenymi na typovém Stitku.

Zapojte zastrcku do uzemnéné elektrické zasuvky.
Kontrolka LED na nabije¢ce baterii jednou zelené
blikne.

PovSimnéte si: Baterie se nebude nabijet, pokud
je teplota baterie vy$si nez 50 °C (122 °F). Pokud
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teplota prekroci 50 °C (122 °F), nabijeCka baterii
ochladi, nez ji za¢ne nabijet.

Nabiti baterie

Povsimnéte si: pred prvnim pouzitim nabijte
baterii. Nova baterie je nabita pouze na 30 %.

1. Zkontrolujte, zda je baterie sucha.
2. Vlozte baterii do nabijecky baterii.

3. Zkontrolujte, zda se rozsviti zelena kontrolka
nabijeni na nabijeéce. To znamena, Ze je baterie
spravné pfipojena k nabijecce baterii.

> 4=

A

4. Kdyz sviti vSechny kontrolky LED baterie, baterie je
pIné nabita.

5. Kdyz nabijecku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastr¢ku. Netahejte za kabel.

6. Vyjméte baterii z nabijecky.

Povsimnéte si: palsi informace naleznete
v navodech pfilozenych k baterii a nabijecce baterii.

Informace o baterii

Prectéte si informace o pouzivani baterie v navodu
k pouzivani baterie.

Instalace baterie do vyrobku

WSTRAHA! Ve vyrobku pouzivejte

vyhradné originalni baterie Husqvarna.

1. Zkontrolujte, zda je baterie pIné nabita.

2. Zatlacte baterii do drzaku baterie vyrobku. Baterie je
zajisténa na misté, jakmile uslysite cvaknuti.

VAROVANI: Pokud nelze baterii
snadno zasunout do drzaku baterie,

baterie je Spatné vlozena. Mlzete tim
vyrobek poskodit.

3. Zkontrolujte, zda je baterie instalovana spravné.
Pred spusténim vyrobku

1. Zkontrolujte pracovni oblast. Odstrarte pfedméty,
které mohou byt odmrstény.

2. Zkontrolujte stfihaci nastavec. Presvédcte se, ze
jsou noze ostré a nejsou naprasklé nebo poskozené.

3. Zkontrolujte, zda vyrobek funguje spravné.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby
dotazené.

4. Presvédcte se, ze rukojet’ a bezpecnostni zafizeni
nejsou poSkozena a jsou pfipojena spravné.
Nepouzivejte vyrobek s chybé&jicimi sou¢astmi nebo
takovy, u kterého do$lo ke zméné oproti pavodni
specifikaci. V pfipadé potfeby pouzijte ochranné
rukavice.

5. Pfed manipulaci s vyrobkem se pfesvédcte, ze kryty
nejsou poskozené a jsou spravné pfipojeny.
Spusténi vyrobku

1. Stisknéte a podrzte vypina¢, dokud se nerozsviti
zelena kontrolka LED.

2. K nastaveni rychlosti pouzivejte packu spinace.
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Obsluha vyrobku

1. P¥i stfihani bokl zacnéte v blizkosti zemé

a pohybujte vyrobkem nahoru podél Zivého plotu.

3. Pomoci rukojeti naklonte zaci Ustroji do vhodné
polohy.

2. Nastavte otacky podle pracovni zatéze.
3. Oveérte si, ze se motor nedotyka zivého plotu.

4. Drze vyrobek v blizkosti téla a udrzujte stabilni
pracovni polohu.

5. Zkontrolujte, zda se Spicka stfihaciho zafizeni
nedotyka zemé.

6. Postupujte opatrné a pracujte pomalu, dokud
nebudou spravné ufiznuté vSechny vétve.

Sefizeni Ghlu vyrobku
Zaci Ustroji Ize nastavit do 8 riiznych poloh.

1. Vyjméte baterii z vyrobku.
2. Stahnéte rukojet’ pro nastavovani poloh.

4. Uvolnénim rukojeti pro nastavovani poloh zajistéte
zaci ustroji.

Pouziti funkce SavE

Tento vyrobek je vybaven funkci SavE, ktera snizuje

spotfebu energie. Funkce SavE snizuje rychlost

stfihaciho zafizeni a zajistuje nejdelSi dobu provozu

baterie.

PovsSimnéte si: Funkce savE nesnizuje fezny
vykon vyrobku.

1. Funkci zapnete stisknutim tlac¢itka SavE na
klavesnici. Rozsviti se zelena kontrolka LED.

2. Opétovnym stiskem tlacitka SavE funkci vypnete.
Zelena kontrolka LED zhasne.

Funkce automatického vypnuti

Vyrobek je vybaven funkci automatického vypnuti, ktera
jej zastavi, pokud neni pouzivan. Zelena kontrolka
LED pro spousténi/zastaveni zhasne a vyrobek se po
45 sekundach vypne.

Nastaveni produktu do pfepravni polohy

WSTRAHAZ Nestartujte vyrobek,

pokud je vyrobek v pfepravni poloze.

1. Vyjméte baterii z vyrobku.
2. Pri pfepravé pouzivejte prepravni kryt.
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3. Naklorite Zaci Ustroji o 180° ve vaSem sméru. 3. Stisknéte uvolhovaci tlacitka na baterii a vyjméte

baterii.

Zastaveni vyrobku
1. Uvolnéte packu spinace.

2. Stisknéte vypina¢, poté zhasne zelena kontrolka
LED.

Udrzba

Uvod Plan Gdrzby

VYSTRAHA: Nez zagnete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné

kapitolu o bezpecnosti. vyjméte baterii.

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby

A WSTRAHAZ Pred provadénim udrzby

vyrobku vyjméte baterii.

ne.

Udrzba Pred kaz-
dym pou- | Tydné Mésicné
zitim
Vycistéte vnéjsi povrch vyrobku. X
Zkontrolujte, zda vypinac¢ funguje a neni poskozeny. X
Zkontrolujte spravnou funkci packy spinace a pojistky packy spinace z hlediska X
bezpecénosti.
Zkontrolujte, zda funguji vSechny ovladaci prvky a zda nejsou poskozené. X
Zkontrolujte, zda nejsou na nozi a krytu noze praskliny a zda nejsou poskozené.
Pokud jsou na nich praskliny nebo byly vystaveny narazu, niz nebo kryt noze X
vyménte.
Pokud je nGiz ohnuty nebo poskozeny, pozadejte o jeho vyménu svého prodejce. X
Zkontrolujte, zda neni ochranny kryt ruky poskozeny. Poskozeny kryt je nutné X
vymeénit.
Zkontrolujte, zda jsou Srouby a matice dotazené. X
Zkontrolujte, zda neni baterie poSkozena. X
Zkontrolujte, zda je baterie nabita. X
Zkontrolujte, zda neni nabijecka baterii poskozena. X
Zkontrolujte, zda zamek polohy Zaciho Ustroji neni poSkozeny a funguje sprav- X

Zkontrolujte, zda Srouby spojujici noze jsou spravnym zplsobem dotazeny.
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Udrzba Pfed kaz-
dym pou- | Tydné Mésicné
Zitim
Zkontrolujte spojeni mezi baterii a vyrobkem. Zkontrolujte spojeni mezi baterii %
a nabijeckou baterii.
Kontrola baterie a nabijeCky baterii Sefizeni napnuti naklonu zaciho Ustroji
1. Zkontrolujte, zda baterie nevykazuje pfiznaky 1. Povolte Sroub a sefidte napnuti naklonu.

poskozeni, napf. praskliny.

2. Zkontrolujte, zda nabijecka baterii nevykazuje
pfiznaky poSkozeni, napf. praskliny.

3. Zkontrolujte, zda neni propojovaci kabel nabijecky

baterii poSkozeny a zda na ném nejsou praskliny.
Cisténi vyrobku, baterie a nabijecky
baterii

1. Po pouziti vyCistéte vyrobek suchou utérkou.

2. Vycistéte baterii a nabijecku baterii suchou utérkou.

Udrzuijte v Cistoté vodici kolejnicky baterie. 2. Otodte $roubem ve sméru nebo proti sméru

3. Pred vloZzenim baterie do nabijecky baterii nebo hodinovych rugicek, abyste snaze otogili zaci Ustroji.

vyrobku zkontrolujte, zda jsou svorky na baterii
a nabijecce baterii Cisté.

Cisténi a mazani nozd

1. Pomoci Eisticiho prostfedku odstrarite z nozu zbytky
pryskyfice a rostlin.

2. Zkontrolujte, zda nejsou Cepele stfihaci listy
poskozené. Ujistéte se, ze nejsou Cepele stfihaci
listy deformované. Otfepy obruste pilnikem.

3. Zkontrolujte, zda se noze volné pohybuiji.

4. PrFed dlouhodobym uloZzenim namazte Cepele
stfihaci listy.

Odstranovani problém

Klavesnice
Problém Mozné zavady Mozné feSeni
Blika zelena kontrol- | Nizké napéti baterie. Nabijte baterii.
ka LED.
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Problém Mozné zavady Mozné feSeni
Blika cervena chybo- | Pretizeni. Stfihaci nastavec je zaseknuty. Zastavte vy-
va kontrolka LED. robek. Vyjméte baterii. Odstrante ze sekaci-
ho nastavce nezadouci materialy. Uvolnéte
fetéz.
Odchylka teploty. Nechte vyrobek vychladnout.

Packa spinace a tlacitko pro spousténi jsou
stisknuty soucasné.

Uvolnéte packu spinace a stisknéte tlacitko
pro spousténi.

Vyrobek nestartuje.

Znecisténé konektory baterie.

Ocistéte konektory baterie stlacenym vzdu-
chem nebo mékkym kartacem.

Rozsviti se ¢ervena
chybova kontrolka
LED.

U vyrobku je nezbytné provést servis.

Obratte se na servisniho prodejce.

Baterie

Praoblém

Mozné zavady

Mozné feSeni

Blika zelena kontrolka LED.

Nizké napéti baterie.

Nabijte baterii.

Blika ¢ervena chybova kontrolka
LED.

Baterie je vybita.

Nabijte baterii.

Odchylka teploty. Baterii pouzivejte pfi teploté -10 az 40°C (14
az 104°F).
Prepéti. Vyjméte baterii z nabijecky.

Rozsviti se ¢ervena chybova
kontrolka LED.

Pili§ velky rozdil napéti ¢lanku
(1V).

Obrat'te se na servisniho prodejce.

Nabijecka baterii

Problém

MozZné zavady

Mozné feSeni

Blika ¢ervena chybova kontrolka
LED.

Odchylka teploty.

Nabijecku baterii pouzivejte pfi teplo-
té 5az 40 °C (41 az 104 °F).

ka LED.

Rozsviti se ¢ervena chybova kontrol-

Obrat'te se na servisniho prodejce.

Preprava, skladovani a likvidace

Pieprava a skladovani

Dodané Li-ion baterie podléhaji pozadavkium
legislativy o nebezpec¢ném zbozi.
Dodrzujte zvlastni poZzadavky uvedené na obalu

a oznaceni pro komeréni prepravu, plati i pro treti

strany a dopravce.

« Nez odeSlete vyrobek, promluvte si s osobou

specialné vyskolenou ohledné manipulace

s nebezpecnymi materialy. Dodrzujte platné
celostatni predpisy.

Pred vlozenim baterie do obalu zalepte rozpojené
kontakty paskou. Vlozte baterii do obalu a zajistéte ji
proti pohybu.
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« Pred pfepravou nebo uskladnénim vyjméte baterii.

« UlozZte baterii a nabijecku baterii na misto, které je
suché a chranéné pred vlhkosti a mrazem.

« Neskladujte baterii v mistech, kde mize dochazet
k vybojum statické elektfiny. Neskladujte baterii
v kovovém obalu.

< Baterii skladujte na misté, kde je teplota v rozsahu 5
az 25 °C a mimo pfimé slunecni svétlo.

« Nabijecku baterii skladujte na misté, kde je teplota
v rozsahu 5 az 45 °C a mimo pfimé slunec¢ni svétlo.

« Nabijecku baterii pouzivejte pouze pfi okolnich
teplotach v rozsahu 5 az 40 °C.

« Pred dlouhodobym uskladnénim se ujistéte, Ze je
baterie nabita na 30 az 50 %.

« Ulozte baterii a nabijecku baterii do uzaviené
a suché mistnosti.

« Skladujte baterii mimo nabijec¢ku baterii. Nedovolte,
aby se déti nebo neopravnéné osoby dotykaly
zarizeni. Uchovavejte zafizeni na misté, které Ize
uzamknout.

« Pred dlouhodobym skladovanim vyrobku jej
vyCistéte a provedte kompletni udrzbu.

« Pred prepravou a uskladnénim umistéte na vyrobek
pfepravni kryt pro prevenci zranéni a poskozeni.

+ Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpe¢né
upevnény.

Likvidace baterie, nabijeCky baterii
a vyrobku

NiZe uvedeny symbol znamena, Ze vyrobek nelze
zlikvidovat jako domaci odpad. Odevzdejte jej ve stanici
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

To pomuze eliminovat nebezpeci poskozeni Zivotniho
prostfedi a zdravi osob.

Dalsi informace ziskate od mistnich Gradu, sluzby
zajistujici zpracovani domaciho odpadu nebo prodejce.

Povsimnéte si: Tento symbol je znazornén na
vyrobku nebo obalu vyrobku.

Technické udaje

Technické Udaje

520iHE3
Motor
Typ motoru BLDC (bezkomutatorovy)
36V
Hmotnost
Hmotnost bez baterie, kg 4,2
Hmotnost s baterii (vychozi baterie BLi200), kg 5
Zaci Gstroji
Typ Oboustranné
Délka noze, mm 550
Rychlost ¢epeli, stfihy/min, v rezimu SavE 3200
Rychlost ¢epeli, stfihy/min, ne v rezimu SavE 4000
Urovefi ochrany proti vodé
IPX4 10 Ano

10 Rugni bateriové vyrobky Husqvarna oznagené textem IPX4 splfiuji tyto pozadavky na uroveri schvaleni

vyrobku.
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520iHE3

Emise hluku !

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 94
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena Ly dB (A) 96
Hiadiny hluku
Hladina akustického tlaku v drovni usi obsluhy, méfena podle norem EN 62841-1 84
a EN62841-4-2, dB(A)
Urovné vibraci 2
Hladiny vibraci (ap) v rukojetich podle norem EN 62841-1 a EN62841-4-2, m/s2, pfed- | 2,6/1,7
ni/zadni rukojet

Schvalené baterie
Baterie BLi200 40-B220X
Typ Lithium-iontova Lithium-iontova
Kapacita baterie, Ah 5,2 6
Jmenovité napéti, V 36 36
Hmotnost, kg (Ib) 1,3(2,9) 1,4 (3,1)

Schvalené nabije¢ky baterii

Nabijecka baterii QC330
Vstupni napéti, V 100-240
Kmitocet, Hz 50-60
Vykon, W 330

11 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES.
Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky vykon rovnéz
zahrnuje rozptyl vysledkd méfeni a rozdily mezi riznymi vyrobky téhoz modelu podle Smérnice 2000/14/ES.

12 Uvadéna data o trovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,5 m/s?

Deklarovana celkova hodnota vibraci byla méfena standardni zku$ebni metodou a Ize ji pouzit ke vzajemné-

mu porovnavani nastrojd.

Deklarovanou celkovou hodnotu vibraci Ize rovnéz pouzit k pfredbéznému zhodnoceni plsobeni na uZivatele.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§pqleénost, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Ze vyrobek:

Popis Akumulatorové nuzky na Zivy plot s prodlouzenym dosahem
Znacka Husqvarna

Typ/Model 520iHE3

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2023 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:

Smérnice/pfedpis Popis

2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach®
2000/14/ES ,0 venkovnim hluku®

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:

EN 62841-1:2015, EN 62841-4-2:2019 +A1:2022
+A11:2022, EN 55014-1:2017/A11:2020, EN
55014-2:1997/A1:2001/A2:2008, EN IEC 63000:2018

Institut SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 4053,
SE-904 03 Umed, Svédorszag proved| dobrovolnou
typovou zkousku podle dodatku IX smérnice
2006/42/ES. C. certifikatu: 01/094/025.

Spole€nost SMP Svensk Maskinprovning AB rovnéz
ovéfila shodu s pfilohou V smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/14/ES.

Huskvarna, 2024.01.01.

Aot eld-

Stefan Holmberg, feditel vyzkumu a vyvojev, ]
management technologii, Husqvarna AB, SVEDSKO

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€

31-011-10.05.2024
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